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Kilencven évvel ezelőtt, 
IJnlius ll-én született Béesben és 
I16 eves korában. 1931 auRusztu 
I kban halt meg egy véletlen bal 
l. set okozta vermérgezés követ 
I ében Moszkvában Biermann 
(István, a magyar és a nemzetkü- 
Izi kommunista mozgalom ki- 
r oirlkedi. harcosa, a Kommunis 
l’.k Magv .írországi Pártjának 
Ivgvik alapítója.
1 Munkás családból származott 
Is kiváló képességeinek köszön-' 
■hette, hogy ösztöndíjjal felvették 
|az. Alkotmánv utcai felsőkeres- 
l> ' delmi iskolába, ahol 1908-ban 
■kitűnő eredménnyel érettségizett. 
Ic sakhamar elismert pénzügyi 
I' /akember lett. Elvitték katoná- 

miatt hazak» 
rült. s I9i8-ban cgvrp szenvedé 

ipt soiodou he a po- 
I 111 október 31-én
|x <‘gó Bélával es Korvin Ottóval 
■együtt fáradhatatlanul járta a 
■fővárosi munkásnegyedeket, gyá- 
■rakat, hirdetve, hogy „ez még 
|n rn az igazi forradalom, az iga- 
I Tevékenyen
V -zt vett . KMI* megalapításának 
I ben« majd az áprilisi
■választások után az 500-as Mun 
I 1 i-s Ix.r • onatanács elnöke, a

rel irium vezető |.
I

A Tanácsko/tarsaság vérbefoj- 
I ki börtönbe vetették.

onnan fogolycsere útján s/.. 
lit, s került ki a Szovjet 

I '1 Fontos gazdasági po.szto- 
tavas/án — a 

■ knsok közül első
I nt 1 enln rendőrt tüntettél
|i v I Női o-gyei kcal

•metőben v in eltemetie.

AZ ÜGYELETES 
HÍRSZERKESZTŐ

Barna Ildikó 
Telefon: 12-144

fl lottó nyerőszámai

18, 19, 27, 54, 56

Balatoni
nyár

Napról napra növekszik a 
latinnal üdülő hazai és 

alföldi vendégek száma, 
okezren napoznak, füröd- 

I a tó vizében A déli par­
lor a Siótour kempingjei- 
b* li nyaralótelepein már több 
[Tint tízezren tartózkodnak, 
i a zamárdi autós I., vala­
mint a fonyód-bélatelepi 
.'.-inpingben már telt ház 

!; Az IBUSZ által bérelt 
I kihasználtsága

jobb a tavalyinál. A Sió- 
I Molyéin a múlt

hasonló időszakához vi- 
I nyitva tizennyolc száza- 
I dett a vvndé-
V ’■ szama a forgalomnö- 

kedésben közrejátszott a 
•! indult előszezon, a nyá- 
as május (MTI)

Reitvényfejtők
figyelmébe!

A Napló 1981. Junius 21-1 szá­
lú a ban megjelent keresztrejtvény 
h-lves megfejtése: „Tegnap a fa 
Öuzzadt aga üresen nyúlt a vi- 
|ágba, s ma virággal van tele”.

,i) forintos konvvutalvánvt 
Erdélyi Anikó Debre- 

f 1 út IS.; Répaj Bé-
j ou Debrecen, Hajcsy-Zsilinszky 

1 5. V ári Inka l>ebreven, HaJ-
•I a 11 os II 14.; Fórján Tibor 

I Gyöngyösi u. 4.; Sza-
f•'* handor I>ebre< en. Simonffy 
li . Turcsányi Béla Debrecen,
* arga u. 5.; Varga-Bal András 
líebrecen, ( sapó u. 72.; smiri 
pM\an Biharkeresztes, Szarsvai 

1 * 11 ; Tóth Béla Polgár, Hősök
IPj.t S3.; Tóth Irnréné Hajdúdo- 
kog. Tanító u. 22.

KÖZLEMÉNYEK
Kedves ügyfeleim! Elköltöz­

öm í /enetfelvetel: Bajcsy Zs. 
I I l hátul, F azekaséknál. Levél­

je it Damjanich u. huszonhárom,
H Papp F.ndre; KTV-müsze- 

^esz mester, (x)

v Magyar AaMkM debreceni 
I N/rrm l v gépkocsi-v« /r
lói tanfolyamul indít. Jelentke- 
r* s| batáridő HM. augusztus 1 lg 
Debrecen, Szabadság u. 96. sz.

itt. ' gépkocsi vezető-tanfo- 
■' 1 m dijának kiegyenlítésére 
rexzietfizetesi kedvezményt biz­
tosítunk (X)

Hat* fanosne nóifodrász (Dob- 
l*"a u .) betegsegeból felgyó- 
iv uh. szeretettel varja kedves 
p*‘Melegeit. (X)

\ I a ms/unet lesz Julius 16-án 9 
J I óráig .1 Simonvi tit pá-
I Idaláa a M mámtól a pai- 
F1* cukrászdáig, a Lisznyal u. 
Váratlan oldalán, (x)

Iván. Szerkesztőség: Debrecen. 
■OOi — Telefon: 12-144 — Felelős 
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MII SZtMUNK UHUIMÉBÓL
eső után, Állas közben

(3. oldal)

„NÉPSZAVAZÁS” JŐZSAN 
(5. oldal)

A LOVASNAPOKRÓL — KÉPEKBEN 
(6. oldal)

SZABAD IDŐ 
(12. oldal)

Vasutasok
ünnepén

Aligha van olyan fel­
nőtt polgára az ország­
nak, aki élete során ne 
került volna kapcsolatba 
a vasúttal. A vasúttal, 
amely soha nem hagyta 
háttérbe szorítani magát; 
nap nap után bizonyítot­
ta, hogy az újabb és 
újabb közlekedési eszkö­
zök nem tehetik fölösle­
gessé a vaspályához kö­
tött szerelvényeket. A 
közúti forgalom hihetet­
len fellendülése, a repü­
lőgépek térhódítása csak 
befolyásolni tudta a vas­
útra háruló feladatokat, 
de a kitüntetett szerep 
soha nem volt vitatható.

A vasút mindig meg 
tudott újulni. A rozoga, 
fapados személykocsi­
kat szebben berendezett 
típusok váltották fel; a 
kényelmesebb, gyorsabb 
utazás érdekében évről 
évre szaporodik a gyors­
vonatok, expresszek szá­
ma. Az áruszállítás nö­
vekvő feladatainak is si­
kerül megfelelni — több 
teherkocsival, hatalmas 
teherpályaudvarokkal. És 
ne feledkezzünk el a pá­
lyák korszerűsítéséről; a 
nagyobb súlyt, sebességet 
bíró vágányokról; a vil­
lamosított vonalak hosz- 
szának növekedéséről; az 
automata biztosító beren­
dezések terjedéséről.

Igaz, amikor a végállo­
máshoz közeledve az 
óránkra pillantunk, és 
megállapítjuk: már me­
gint késik az expressz — 
bosszúságunkat nem fe­
ledteti az a tény, hogy 
gyermekeinknek jószeré­
vel már csak a múzeum­
ban tudjuk megmutatni 
milyen is a gőzmozdony. 
Bosszankodás közben is 
jusson eszünkbe: az utób­
bi három évtizedben a 
kétségtelen fejlődés el­
lenére sem jutott annyi 
pénz a vasút gyarapításá­
ra, amennyi igazán kel­
lett volna. Ezért igazság­
talanok azok, akik a 
legendás japán, vagy a 
nem kevésbé híres fran­
cia vasutakkal hasonlít­
ják össze a hazai teljesít­
ményeket.

Július második vasár­
napján az egész ország 
tisztelettel gondol a több 
mint 140 ezer magyar 
vasutasra. Azokra az em­
berekre, akik mozdonyt 
vezetnek, vagonokat ren­
deznek, automatákat vi­
gyáznák, akik éjjel-nap­
pal, télen és nyáron gon­
doskodnak arról, hogy — 
ha olykor késve, bosszú­
ságokkal is — biztonság­
gal eljussunk úticélunk­
hoz; hogy a mezőgazda­
ság és az ipar termékei 
megérkezzenek a címzet­
tekhez. Azokra, akik ne­
héz körülmények között, 
olykor életveszéllyel da­
colva teljesítik feladatai­
kat, napról napra mű­
ködtetik az óriási rend­
szert.

A szigorú szabályok, 
pontos, részletes előírá­
sok szerint dolgozó 
egyenruhás sereg tagjai 
soha nem mondják azt, 
hogy munkába indulnak, 
ők „szolgálatba” járnak, 
s az évtizedes hagyomá­
nyokat őrző kifejezés 
igazi, nemes tartalmat 
hordoz. Szolgálnak min­
ket, az országot

A vasútra
nagy feladatok várnak

Vasutasnapi ünnepség a debreceni igazgatóságon
A hét végén Mátészalkától 

Szolnokig bár külön-külön, 
de mindenhol, üzem- és szol­
gálati főnökségek szerte a 
debreceni igazgatóság terüle­
ten megünnepelték a 31. vas­
utasnapot.

A debreceni vasútigazgató- 
ságon pénteken, a hagyomá­
nyoktól eltérően szűkebb kör­
ben került sor a vasutasnap 
ünneplésére. Többek között 
jelen volt Magyar József, a 
flajdú-Bihar megyei pártbi­
zottság titkára, Czirják Fe­
renc, a Szabolcs-Szatmár me­
gyei pártbizottság képvisele­
tében, Kreperka Géza üzem- 
főnök Szolnok megyéből.

Kulcsár József először is 
arról szólt köszöntőjében, 
hogy bár létszámában és te­
rületében megrövidült a deb­
receni igazgatóság, de a több 
mint 3500 fős vasúti létszá­
mú Szolnok területének az 
igazgatósághoz történt csato­
lásával újból nagy feladatok 
várnak a debreceniekre, s

immár velük együtt a szol­
nokiakra is. A tranzitszállí­
tások a szó szoros értelmében 
komoly terheket rónak erre 
az igazgatóságra. Hogy ezek a 
terhek ne csak a vasúti igaz­
gatóság vállára nehezedjenek, 
azért sokat tesznek a partneri 
kapcsolatban levő társválla­
latok is. Dinamikusan javul 
például az előszállítás. Az 
eredményeket — mondotta 
Kulcsár József — az idén a 
kongresszusi Vörös Zászló el­
nyerése bizonyította. Szeret­
nék, s ezt a kollektívák is 
hangoztatják, ha a zászló itt 
maradna.

Acs Imre, a KPM vasúti fő­
osztályát képviselve, mint az 
igazgatás és jogi szakosztály 
vezetője a vasút reneszán­
szát méltatta. Az energia­
problémák — mondta — ma 
már egyre inkább a sínekre 
terelik a forgalmat, s akinek 
gépkocsija van az is meggon­
dolja, vajon egy hosszabb út­

ra mivel is utazzon? Ez a 
kérdés azt is felveti, hogy a 
sokat hangoztatott kulturált 
utaskiszolgálás úgy valósul-e 
meg, ahogy azt az utasok el­
képzelik. Az elmúlt évben 
csak a debreceni igazgatóság­
nak 30 millió utasa volt. Te­
hát „valóban sínen kell len­
nünk” — szögezte le Kulcsár 
Józseffel együtt az igazgatás 
és jogi szakosztály vezetője, 
Ács Imre.

Az ünneplés legbensősége­
sebb mozzanata Budapesten 
volt, ahol átadták a legmaga­
sabb, a tízezer forinttal jár;ó 
vasúti kitüntetéseket, a Kivá­
ló vasutas címet. Név szerint: 
Deák Zoltán vasútigazgató- 
helyettes, Bogár István felvi­
gyázó vezető váltókezelő, 
Elek Ferenc felvigyázó, veze­
tő váltókezelő, Harangi Al­
bert főtanácsos ügyintéző, 
Lakatos József ellenőr, fel­
építési munkavezető vehette 
át a kitüntetést.

%

HAJDÚSZOBOSZLÓI NYÁR
A fürdőváros az idén is 

úgy igyekezett rendezvényeit, 
bemutatóit megválogatni, 
megszerkeszteni, hogy kelle­
mesebbé, emlékezetesebbé 
tegye a vendégek nyaralását. 
Már júniusban több látvá­
nyos, nagyobb tömegeket 
vonzó rendezvénynek volt 
színhelye a város. Megren­
dezték például június 22- 
től július 12-ig a népművé­
szeti heteket, az ifjú népze­
nészek országos táborának 
együttesei és szólistái ezút­
tal is gálaműsort adtak a vá­
ros több pontján. Nagy ér­
deklődés kísérte július első 
hetében a repülőgépmodellek 
országos bajnokságát.

Mit kínál ezután a prog­
ram? Július 13-án Váradi Hé­
di gyermekműsorát élvezhe­
tik a legifjabb fürdözők és 
városi gyerekek a művelődési 
központban. Ugyanazon a 
napon este a Béke üdülő 
színháztermében a KISZ 
Központi Művészegyüttes 
Rajkózenekara, valamint 
énekes és táncos szólistáinak 
műsora tekinthető meg. Júli­
us 19-én a művelődési köz­
pont belső udvarán Zorán és 
a Láma együttes lép a kö­
zönség elé. Július 20-tól 26- 
ig rendezik meg az idegen- 
forgalmi napokat, melyek 
kapcsán kiállítás nyílik a 
baráti országok életéből a 
művelődési központ nagy­
termében. Augusztus 10-én 
ismét Soboszlóra látogat a 
KISZ Központi Művészegyüt­
tes Rajkózenekara, fellépésük 
színhelye megintcsak a Béke 
üdülő színházterme. Augusz­
tus 11-től 16-ig megyei ker­
tészeti kiállítás tekinthető 
meg a művelődési központ­
ban.

Tovább lapozva a nyári 
programban azt látjuk, hogy 
augusztus második felében 
igen sok együttes műsorával 
ismerkedhetnek,, a nyaralók. 
Augusztus 19-én a P. Box 
együttes szerepel Szoboszlón, 
20-án a Hotel Délibáb bár­
jában a Poznan! Ifjúsági 
Tánczenekar ad ízelítőt a 
lengyel könnyűzenéből. Ki­
emelkedő eseménynek ígér­
kezik augusztus 21-én egy 
finn szimfonikus zenekar

koncertje, augusztus 26-án 
pedig a Debreceni Népi 
Együttes gálaműsora. A nyá­
ri rendezvényeket a Duna 
Művészegyüttes szólistáinak 
estje zárja.

Gazdag választékot kínál a 
program a kiállítások terén 
is. Június 15-én nyílt és jú­
lius 19-ig tekinthető meg a 
kecskeméti naiv-művészek 
múzeumának kiállítása.
Augusztus 3-tól augusztus 
30-ig látható majd Váradi 
Sándor szobrainak tárlata. 
Csak tegnap zárult a VI. 
megyei úttörő rajzszaktábor 
anyagának kiállítása a mű­
velődési központban. Hajdú­
szoboszlón egyébként kelle­
mes és tanulságon időtöltés 
a Bocskai István Múzeum

kiállításainak megtekintése
is.

Júliusban 12-én és 26-án, 
augusztus 9-én és 23-án fú­
vós térzenét hallgathatnak az 
üdülők. Diszkórendezvé­
nyekkel ezen a nyáron is 
bőven el lesz látva az ifjú­
ság.

Augusztusban három ér­
dekes sportverseny is színe­
síti a nyári programot, egy 
úszóverseny, egy kispályás 
labdarúgótorna és egy nem­
zetközi kézilabdatorna. A 
Hajdú Tourist szoboszlói ki- 
rendeltsége egész nyáron 
szervezi a kirándulásokat 
Debrecenbe, a Hortobágyra, 
Tokajba, Sárospatakra, Nyír­
bátorba és Nagyváradra.

Az első vendégek az új debreceni kávéházban

Csokonai kávéház
ÚJ VENDÉGLÁTÓIPARI EGYSÉG 

DEBRECENBEN

A Kossuth utca 21. szám 
alatti ház a patinás épületek 
közé tartozik Debrecenben 
Igaz, sokáig magára hagya- 
tottan állt a város főutcájá­
tól nem messze, a Csokonai 
Színházzal szemben. Itt az 
1600-as évek legelején már 
vendégeket fogadó helyiség 
volt, a Dömösdy-kert. Nagy 
előszeretettel látogatta ezt a 
közkedvelt helyet Csokonai 
Vitéz Mihály is. 1880-ban az­
tán fogadóvá építették át, he­
lyet adva bennq sörözőnek, 
borozónak. Ady Endre vala­
mikor 1897—98 táján hason­
lította a vendégház sörözőjét 
„bundához”, mondván: télen 
meleg, nyáron pedig hűvös. 
Az „Angol királynő" történe­
téhez tartozik, hogy 1927- 
ben — mint az Aranybika 
Szálloda egyik fogadója — 
átépült. S még egy „szenzá­
ció”: Debrecen városában 
ekkor főztek először kávét 
presszógépen.

Strandfürdő Tiszacsegén
Csaknem nyolc évvel ezelőtt Tiszacsegén a 

Tisza-part közelében fúrtak egy termálkutat, 
melynek vize 72 Celsius-fokos, teljesítménye 
pedig 860 liter percenként. A víz minősége és 
összetétele hasonló a hajdúszoboszlóihoz. Az 
építési terv elkészülte után 1974-ben kezdő­
dött meg a fürdő kivitelezése, ami pénzszűke 
miatt csak lassan haladt. Az eredetileg négy 
medencésre tervezett strandot két meden­
césre módosították.

A műszaki berendezések beépítését ez év

április végére befejezték, a közelmúltban pe­
dig sor került a fürdő ünnepélyes megnyitá­
sára is. A község lakossága több mint 500 
ezer forint értékű társadalmi munkával se­
gítette a tízhektáros terület fákkal, virágok­
kal való beültetését, az épületek festését stb.

A megnyílt fürdőt csupán egy kerítés vá­
lasztja el az üdülőrésztől, ahol már több mint 
160 modern hétvégi ház szolgálja az ide érke­
zők pihenését.

(Fotó: Berki István)

1940-ig élhette csak fényes 
vendéglői életét a ház, ezután 
az OTI vásárolta meg. majd 
— egészen a legutóbbi idő­
kig — szakmunkástanuló ott­
honnak használták.

Az Alföldi Vendéglátó Vál­
lalat kilenc évvel ezelőtt 
vásárolta meg az épületet, és 
1980-ig kellett várni arra, 
hogy elő tudják teremteni a 
ház vendéglátóipari egység­
gé való átalakításához szük­
séges pénzösszeget.

Július 11-től, szombattól 
újra kávéházi hangulat ural­
kodik a Kossuth u. 21. szám 
alatti épületben. Ugyan­
csak ezen a napon adták át 
rendeltetésének az épület 
pincéjében — a sörözőt és a 
borozót. Hollósi László igaz­
gató rövid megnyitó beszédé­
ben egyebek között elmondta, 
hogy 1983-ig szeretnék teljes 
egészében vendéglátóipari 
célokra átalakítani az épüle­
tet. Már hozzákezdtek az ét­
termi rész, a szabadtéri te­
rasz, valamint a konyha ki­
alakításához. A tervezés 
Gellér Ferenc és Hadházi 
Árpád munkája, a kivitele­
zést pedig a SZAKISZ és a 
hajdúnánási Építő Ipari Szö­
vetkezet végezte.

A kávéházban — lehet, 
hogy a debreceniek már el­
felejtették, hogy ilyen igé­
nyeik is lehetnek — kapható 
kuglóf, briós, kávé, sült, 
fagylalt, parfék, poharas kré­
mek és különböző sütemé­
nyek (meglepetésnek szánják, 
hogy a sütemények csaknem 
bolti áron kaphatók, akár 
megrendelésre is!). A válla­
lat a Hajdú-Bihar megyei 
-Üdítőital-ipari Vállalattal 
kötött szerződés alapján az 
új üdítőital-márkát, a Vi­
kinget árusítja.

Egyedi hangulatú borozó és 
söröző várja a vendégeket, 
ahol a nyolc-tízféle sörön kí­
vül hideg és meleg szendvi­
csek, sör- és borharapók fo­
gyaszthatok. A borozóban eg­
ri és Eger környéki borokat 
kínálnak.

Az említett kávézó, vala­
mint söröző és borozó, beren­
dezéssel együtt eddig hét­
millió forintba került, az ét­
terem, terasz és a konyha 
elkészültével együttesen 20 
millió forintos lesz ez a beru­
házás.

A kávéház naponta 8—20 
óráig, a borozó-söröző pedig 
10-től 23 óráig tart nyitva.
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Egy hét a világpolitikában
HÉTFŐ: Közleményt tesznek közzé a KGST szófiai üli 

séről — Lord Carrington Moszkvában tárgyal a közös piaci 
tízek megbízásából — A kommunista sajtó képviselőinek 
értekezlete a szovjet fővárosban

KEDD: Spadolini, az új olasz kormányfő előterjeszti prog­
ramját a római parlamentben — A pápa Josef Glempet 
nevezte ki lengyel egyházfővé — A szocialista országok ér­
demi megállapodásokat sürgetnek a madridi Európa-talál- 
kozón — Brandt beszámol moszkvai útjáról Schmidt kan­
cellárnak

SZERDA: Munkanélküli fiatalok tüntetéssorozata a brit 
városokban, Észak-lrországban újabb éhségsztrájkot folyta­
tó IRA-tag veszti életét — A francia kormányprogram vitá­
ja — Az NSZK külügyminisztere Szófiában

CSÜTÖRTÖK: 1 zeneiben ismét Begin alakít kormányt, 
szövetségben a vallásos pártokkal — Sztrájkok Lengyelor­
szágban — Habib amerikai különmegbízott Libanonban foly­
tat megbeszéléseket

PÉNTEK: A LEMP Központi Bizottságának ülése Varsó 
ban — Mongólia a forradalom 60. évfordulóját ünnepli — A 
három indokínai ország elitéi! a New York-ba összehívott 
Kambodzsa konferenciát

SZOMBAT: Elnökválasztási előkészületek Iránban — A 
Kanadai miniszterelnök Washingtonban

Milyen konferenciatervek vannak nyugaton 
Afganisztánnal, illetve Kambodzsával 

kapcsolatban?

százalékosan az el nem köte­
lezettek. A szervezők elő­
zetesen 144 államot keres­
tek meg, de minden jel sze­
rint ezeknek csupán egy- 
harmada lesz az értekezlet 
résztvevője. (A kambodzsai 
diplomácia vezetője. Hun 
Sen ugyanakkor hat orszá­
got látogat meg ezekben a 
napokban, tárgyalt Buda­
pesten is.)

Amíg Kambodzsában és 
Afganisztánban lábbal ti­
porták az emberi jogokat és

féktelen terrorlégkör ural­
kodott, nyugaton senki sem 
szervezett konferenciákat. 
Sőt, különösképpen elége­
dettek voltak, mert a pol- 
potisták, illetve Amin hívei 
közben vörös zászlót lenget­
tek, és az igazi forradalmi 
eszméket próbálták lejárat­
ni. Most, hogy ennek vége- 
szakadt, Kambodzsa és Af­
ganisztán a torzulások nél­
küli, helyes útra lépett, egy­
szerre tömegével akadnak 
fogadatlan prókátorok. .

Miért lángolnak a brit városok utcái?

Rövid moszkvai látogatást 
tett a héten lord Carring­
ton brit külügyminiszter, de 
ezúttal hangsúlyozottan nem 
saját országa, hanem a kö­
zös piaci tizek nevében tár­
gyalt Egy Afgamsztán-érte- 
kezlet tervéről, amely a 
nyugati országokban már 
előzőleg nagy nyilvánossá­
got és nem kevés propagan- 
disztikus mellékzöngét ka­
pott. így azután, amennyi­
re kedvezőnek ítélhetjük 
meg általában a tárgyalást« 
rendezésre irányuló kelet— 
nyugati kapcsolatokat, any- 
nyira nem lehetett gyakor­
lati eredményt várni ettől a 
megbeszéléstől.

Az Európai Gazdasági 
Közösség ugyanis két sza­
kaszos konferenciát java­
sol, amelynek első félide­
jében nem lehetnének jelen 
a törvényes ka buli kormány 
képviselői. Ez viszont eleve 
kizárná az érdemi tárgyalá­
sok és megállapodások le­
hetőségét. (Közben olyan 
hírek érkeztek, hogy az 
Egyesült Államok megdup­
lázza az afgán ellenforra­
dalmároknak nyújtott anya­
gi támogatást, amely meg­
közelíti a százmillió dol­
lárt, s nem hagy fel a be­
avatkozással a pakisztáni ka­
tonai kormányzat sem.)

Moszkvában a szovjet kül­
ügyminiszter kifejezte tár­
gyalási készségét 1- a Szov­
jetunió kezdettől fogva tá­
mogatja a politikai megol­

dás lehetőségét —. ugyan­
akkor az is világossá válha­
tott: a tízek indítványa nem 
képezhet tárgyalási alapot. 
Mindez politikai elképzelé­
seik átgondolására kell, hogy 
késztesse a közös piaci terv 
szülőit.

De van miről gondolkodni 
Kambodzsa kapcsán is. Az 
Egyesült Államok és Kína 
sugallatára — többek között 
olyan országok részvételével, 
amelyek részt vettek az In­
dokína elleni agresszióban 
— holnapra nemzetközi

K a mbodzsa-konferenc iát 
hívtak össze New Yorkba. 
Miután a Kambodzsai Nép- 
köztársaság kormánya még 
nem foglalhatta el jogos 
helyét az ENSZ-ben. az érte­
kezleten a levitézlett. nép­
irtó pol-potista csoport sze­
repel majd Kambodzsa ne­
vében. A cél, hogy zavar­
ják a további konszolidációt, 
azt a munkát, amellyel 
Kambodzsa talpra áll a több 
éves iszonyat után, s vá­
daskodjanak a kambodzsai 
népnek önzetlen segítséget 
nyújtó Vietnam ellen.

A New Yorkban összeülő 
értekezleten nem lesznek 
ott a három indokínai or­
szág. Vietnam, Laosz és 
Kambodzsa igazi képviselői. 
Sőt külügyminisztereik kö­
zös nyilatkozatában ítélték 
el a konferenciakomédiát 
Távol maradnak a Kambod­
zsával tevékeny szolidari­
tást vállaló szocialista or­
szágok és mintegy nyolcvan

A drámai képsorok szin­
te minden este jelentkeznek 
a képernyőn: magasra csap 
a pusztító tűz Liverpool, 
Manchester, London és más 
brit városok utcáin; házak, 
üzletek, gépkocsik semmisül­
nek meg; kézitusa folyik a 
rendőrökkel; a hadsereg be­
vetését fontolgatják.

A hivatalos londoni közle­
mények „huliganizmusról" 
szólnak, garázda fiatalokat 
vádolnak. Ne szépítsük a 
dolgot, bizonyára akadnak 
felelőtlen elemek, foszto­
gatók és öncélúan rombolók 
is. Mégsem ez a lényeg. Az 
ij^zi okot a gazdasági és 
társadalmi feszültség kita­
pintható fokozódása jelenti. 
A tory kormány gazdaság- 
politikája kizárólag az inflá­
ció fékezésére irányult, s 
miközben azt nem sikerült 
lényegesen csökkenteni, be­
következett a visszaesés, pá­
ratlan mértékben nőtt a

munkanélküliség. A két és 
tél milliós szint felé közele­
dő munkanélküli sereg te­
kintélyes része fiatal, aki 
nem tud munkás életet 
kezdeni, a szokásos segélyben 
sem részesülhet és kilátása 
sine« az elhelyezkedésre.

összefonódik mindezzel a 
faji feszültség: Nagy-Bri- 
tannia mintegy kétmillió 
színesbórű polgára (afri­
kaiak, ázsiaiak, a Karib- 
térségből betelepülők), aki­
ket még a gyarmati idő­
szakban, illetve később 
nemzetközösségi keretben 
olcsó munkaerőként hívtak 
vagy engedtek Angliába, kü­
lönösen reménytelen hely­
zetben van. Okét sújtják 
leginkább a gazdasági gon­
dok (fiatalabb korosztályaik 
között sokhelyütt 60 száza­
lékos a munkanélküliség), a 
nagyvárosi gettók nehéz kö­
rülményeket kínálnak.

Melyek a közel-keleti krízis új fejleményei?
A hosszú szavazatszámlá­

lás és ma nd átu mosztozik o- 
dás nyomán Izraelben újra 
Begin alakít kormányt. 
Négy kisebb, főként vallá­
sos jellegű partnerrel, elő­
reláthatólag 61 mandátum­
mal rendelkeznek majd a 
120 tagú knesszetben. Eh­
hez érdemes hozzáfűzni, 
hogy az előző törvényhozás­
ban Begin sokkal meg­
győzőbb többséggel kezdte, 
s amikor Horovitz pénz­
ügyminiszter kiválása nyo­
mán tavaly 61-re csökkent 
a koalíciót támogató képvi­
selők száma, felvetődött a 
rendkívüli választások ki­
írása.

Nem véletlen, ha Izrael­
ben ma újabb választás le- 
hetőségét fontolgatják, s a 
helyzet bizonytalannak tű­
nik. Ez viszont általában 
gyengíti a rendezés amúgy 
sem kedvező kilátásait, s 
nem sok jóval biztat Habib, 
washingtoni elnöki külön-

megbizott újabb közvetítő 
körútját tekintve. (Ráadásul 
az izraeli kormányfő ismét 
a szíriai légvédelmi rakéta- 
üLegek elleni támadással fe­
nyegetőzik. s légiereje több 
ízben bombázta Dél-Li bá­
non t.)

Közben sűrűsödnek az 
arabközi tárgyalások, és fel­
vetődött egy arab csúcsta­
lálkozó összehívásának szük­
ségessége is. Üj terv szüle­
tett a libanoni nemzeti 
megbékélésre vonatkozóan 
is: a haladó erők, valamint 
Szíria és más arab orszá­
gok azonban a jobboldal 
szakítását követelik Izrael­
lel. (Ebben az ügyben véle­
ménykülönbségek vannak a 
különböző jobboldali színe­
zetű libanoni csoportok kö­
zött is.) A Közel-Keleten te­
hat új lehetőségek és új ve­
szélyek a következő hetek 
fejleményei döntik majd el, 
milyen tényezők jutnak 
túlsúlyra ...

Réti Ervin

Lázár György hétfőn 
Görögországba utazik

Georgiosz Rallisz görög tanács elnöke július 13-án, 
miniszterelnök meghívására hétfőn hivatalos látogatásra 

Lázár György, a Miniszter- Görögországba utazik. (MTI)

Fart- és kormányküldöttség utazott 
az Iraki Köztársaságba

Hoós János, a Magyar küldöttség élén az Iraki Köz­
társaságba utazott, ahol részt 

. _ , , , . . vesz a július 14—17-i forra-
ponti Bizottságának tagja, az ^alom évfordulója alkalmá-
Szocialista Munkáspárt Köz-

Országos Tervhivatal állam- ból rendezendő 
titkára párt- és kormány- ken. (MTI)

ünnepsége-

A Magyar ENSZ-társaság 
nyilatkozata

A Magyar ENSZ-társaság 
nyilatkozatot tett közzé a 
július 13-án kezdődó nem­
zetközi Kambodzsa-konfe- 
renciával kapcsolatban.

A Magyar ENSZ-társaság 
intézőbizottságának megíté­
lése szerint az ENSZ égisze 
alatt szervezett nemzetközi 
Kambodzsa-konferencia nem 
vezethet sikerre és nem biz­
tosítja a sokat szenvedett or­
szág tartós békéjét — han­
goztatja a nyilatkozat. A 
konferencia a kambodzsai 
népet képviselő törvényes 
kormány és a térség legköz­
vetlenebbül érintett más kor­
mányainak távollétében tesz 
kísérletet a rendezésre.

A nyilatkozat a továbbiak­
ban rámutat, hogy az ország 
belső rendje az utóbbi időben 
jelentős mértékben megszi­
lárdult. A korábbi, népirtó 
rendszer által okozott súlyos

társadalmi és gazdasági ka­
tasztrófa következményeinek 
megszüntetése elkezdődött, 
békés építőmunka folyik. A 
nemrég megtartott válasz­
tások eredményei bizonyít­
ják, hogy az országban al­
kotmányos rend van.

Kambodzsa, Laosz és Viet­
nam külügyminisztereinek a 
múlt hónapban közzétett 
nyilatkozata reális javasla­
tokat tartalmaz az indokínai 
térség problémáinak rende­
zésére, az államközi kapcso­
latok javítására, az együtt­
működés megteremtésére.

A felsorolt tények figyel­
men kívül hagyásával, a sen­
kit nem képviselő pol-potista 
küldöttek részvételével tar 
tandó konferencia tovább 
rontja a térség helyzetét, be­
avatkozást jelent egy szuve­
rén állam bel ügyeibe.

Kongresszusi előkészületek 
Varsóban

Szombaton a LEMP Köz­
ponti Bizottságának székhá­
zában összeült a kongresszu­
si küldöttek központi mun­
kacsoportja, hogy befejezze 
a kedden nyíló rendkívüli 
pártkongresszus előkészítését 
A tanácskozáson Stanislaw 
Kania, a LEMP Központi Bi­
zottságának első titkára el­
nököl. Kazimierz Barci- 
kowskinak, a Politikai Bi­
zottság tagjának, a KB tit­
kárának előterjesztése alap­
ján a munkacsoport tagjai 
áttekintik a következő terve­
zeteket:

— A IX. kongresszus 
ütemterve.

— A kongresszus munka­
rendje,

— A választások alapelvei,
— A párt vezető testüle­

téibe jelöltek összetéte­
le.

Mindezeket a kérdéseket 
— kivéve a jelöltek ügyét —, 
az elmúlt napokban a kong­
resszusi küldöttek vajdasági 
szintű munkacsoportjai már 
megvitatták. A szombati meg­
beszélésen tehát összegezik 
és koordinálják mindazt, ami 
ezzel kapcsolatban a vajda­
sági tanácskozásokon elhang­
zott.

A tervezetek ismertetése 
után a varsói küldöttértekez­
leten megkezdődött a vita

Athéni beszélgetések
»
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3. Emberek és istenek
Héliosz napisten nagyon 

kegyes a görögökhöz. Ahogy 
mondják, Görögországban 
májustól szeptember végéig 
garantált a napsütés. De 
néha talán túl perzselőek 
ezek a sugarak. A négy nap 
alatt, amit Athénban töltöt­
tünk, mindig plusz 40 fok 
fölött járt a hőmérő higany­
szála. Ennek ellenére az 
Akropoliszon ezúttal is to­
longtak a turisták. Talán 
Hellasz isteneit keresik — 
ki tudja, hogy bizonyossá­
got szerezzenek a látványra, 
amely mágnesként vonzza 
körbe-körbe az embert az 
ókori Athén fellegvárában. 
Az istenek azonban nem 
mutatkoznak sem ott, sem

másutt, helyettük Görögor­
szág mai lakói fogadják — 
ahogy évezredes szokás — 
kedvesen, szeretettel a xe- 
nost, az idegent. Athéni tar­
tózkodásunk idején sokszor 
töprengtem azon, hogy va­
jon az a szívélyesség, 
amellyel körülvettek ben­
nünket, nekünk, magya­
roknak szól-e, vagy kijár 
minden külföldinek.

— Számomra mindig 
öröm a magyarokkal együtt 
lenni — mondta egy görög 
fiatalasszony, Barbara, aki 
kiválóan beszéli nyelvün­
ket. — A junta éveiben me­
nekültként Budapesten él­
tem, s nagyon megszeret­
tem a magyarokat. Amikor

hazatértem Athénba, mind­
járt elkezdtem keresni egy 
olyan munkahelyet, ahol 
tarthatom a kapcsolatot a 
magyarokkal. És ez sikerült.

Görögország és Magyar- 
ország kapcsolatai az utób­
bi esztendőkben minden te­
rületen gyorsan fejlődtek. 
Az áruforgalom 1977 óta 
több mint kétszeresére nőtt, 
s 1979-ben volt minden idők 
legmagasabb szintjén: elér­
te a 140 millió dollárt. Az­
óta, sajnos, némi visszaesés 
mutatkozik: 1980-ban 135
millió dollárt tett ki a köl­
csönös árucsere, s ahogy 
Athénban kiderült, az idén 
tovább, mintegy 35 millió 
dollárral csökken.

— Nagy öröm számunkra, 
hogy Lázár György minisz­
terelnök úr látogatást tesz 
Görögországban, s nálunk, 
a Kereskedelmi Kamarában 
is — kezdte beszélgetésün­
ket Angelosz Avramidisz, a 
görög—magyar tagozat el­
nöke.

— Kapcsolataink jók, és 
mert Magyarországot, né­
pét barátnak tekintjük, to­
vábbra is minden igyeke­
zetünkkel e kapcsolatok el­
mélyítésén munkálkodunk. 
Amióta ez a tagozat létezik, 
bizton állíthatom, még töb­
bet tudunk tenni az együtt­
működésért. Nagyon jó len­
ne, ha a Magyar Kereske­
delmi Kamarában hasonló 
tagozat alakulna, ahogy azt 
mi három éve javasoltuk 
Tudjuk, közös piaci belépé­
sünk több problémát vetett 
fel kétoldali kapcsolataink­
ban, de bfzunk abban, hogy 
ezek a nehézségek hamaro­
san megszűnnek, és az áru­
forgalom ismét eléri a ha­
gyományos szintet.

— A közös piaci tagság­
gal nemcsak jogok, hanem 
kötelezettségek is járnak — 
hangoztatta Papadakisz úr, 
a Koordinációs Minisztéri­
um főosztályvezetője — 
Ránk. görögökre is vonat­
koznak az EGK előírásai, 
amit a harmadik országok­
kal. ígv a szocialista álla­
mokkal való kapcsolatépí­
tésben figvelembe kell ven­
nünk. Tudom, önöket is ér­
zékenyen érinti a forgalom 
visszaesése főleg a húsáruk 
terén de én azért eevütt- 
működésünk lövőiét illető­
en ootimisCa vagyok A gö­
rög kormány politikája vál­

tozatlanul a barátság, az 
együttműködés minden or­
szággal. Csak most a meg­
változott körülményekhez 
alkalmazkodnunk kell, Gö­
rögországnak is, Magyaror­
szágnak is. Együttes erőfe­
szítéssel előreléphetünk. A 
közös vállalkozások lehető­
sége változatlanul nincs ki­
használva a két ország vi­
szonylatában. Miért ne 
gyárthatnánk együtt autó­
buszokat, hogy csak egy 
példát mondjak, amiket az­
után harmadik országokban 
közösen értékesíthetnénk.

Magyarország húst, autó­
buszt, acélt, darukat, textil­
árut, háztartási porcellánt, 
néhány komplett üzemet 
(öntödét) szállított Görög­
országnak Már eddig is 
kedvezőek a tapasztalatok, 
de még további lehetőségek 
mutatkoznak a geotermikus 
kutatások, az infrastruktúra 
fejlesztése terén való 
együttműködésben. A ma­
gyar vállalatok most arra 
kényszerülnek, hogy szívós 
piaci munkával pótolják a 
kiesést, főleg gépipari ter­
mékekkel és termelési ko- 
ooerációból eredő áruszállí­
tással. Görögországból gya­
pot, dohány, mazsola, textil, 
pamutfonal, ónozott lemez, 
déli gyümölcs érkezett hoz­
zánk. Az új helyzethez való 
alkalmazkodás az árucsere­
forgalomban ugyanakkor a 
görög termékek szemnont- 
jából is éreztetheti hatását.

Emile Bonisszelt, a Keres­
kedelmi Kamara göröe— 
magyar tagozatának elnök­
helyettesét 30 éves kapcso­
latok fűzik Magyarország­
hoz.

— Azt is mondhatnám, 
hogy nekem Magyarország 
a második hazám Szívesen 
és gyakran keresem fel or­
szágukat, és lelkesen dolgo­
zom itt, Görögországban a 
kétoldalú kapcsolatok bőví­
téséért. Hogy a magyar 
húsexport kiesett, ez tény, 
de én úgy gondolom, hogy 
más termékekkel pótolhat­
ják a kiesést. Az Ikarus 
autóbuszokból is kevesebbet 
vásárolunk az idén, de in­
formációim szerint a görög 
kormány már kérte e téren 
a közös piaci kvóta feleme­
lését. Mi hisszük, hogy a 
jövőben e tekintetben is 
mérséklődik a probléma 
Tehát nem lehet akadálya 
az előrelépésnek, még akár 
a hagyományosnál is maga­
sabb szinten Avramidisz 
úrral mindketten részt ve­
szünk a Nemzetközi Keres­
kedelmi Liga munkájában 
Jó lenne, ha ehhez a szer­
vezethez csatlakozna a Ma­
gyar Kereskedelmi Kamara 
is. így a ligában is együtt 
munkálkodhatnánk a ke­
let-nyugati kapcsolatok fej­
lesztéséért

Athénban a Kereskedelmi 
Kamarában jártunk utol­
jára. Vendéglátóink egy po­
hár ouzóval. a görög nem­
zeti itallal búcsúztak tőlünk 
— magyarul.

— Egészségükre! Egész­
ségükre! Az ouzóhoz egv 
tu-rós-pi-te is iár! Fogad­
ták szívesen A viszontlá­
tásra Magyarországon.

(Vége)

Kocsi Margit

d

— Nagy-nagy esj 
Hajdúhadházor. is 
sít ja fölén az írás J 
„Bocskai" elnöke, j 
hály. S még jobbad 
dek, minthogy aj 
fél napos zivatarhál 
di földre ahol epl 
kétszer is visszatéri f

A föagronómus I 
ja a riport szemt| 
igazítani a komba] 
— mondja — iráni 
mozgolódás, aztán 
mes lenne megnézd 
zsukat. mert arrafef 
get az is.

Gyerünk a dóm j 
tájba! Ismerős nd 
dék, de hadd róni 
hány soros hálám;! 
volgyesség. az öreJ 
nulatok Vid fele ;| 
lő- és almaültetvén 1 
dig más szépségek I 
mint az asztalsim.l 
földé. I

Kéklő kombájn 
vissza szemem, eg) 
ton „dobozukba" . | 

— E5- ösök, re 
mányok, csak 
gyomrú 16-01 
meg a ta I
fiúit/ a kocsiját Ri| 
rék alatt a tors

Nincs w k I
di kilátó véghetet le 
mán könyökölni 
panoráma, a horp | 
egyáltalán: a lejt 
lyen-amolyan I
tója a gépnek, s ;i. ] 
odafönt a kormán) 

— A másik 
emeli töl a • |
a vágószerkezet
va.

A szokásos rl 
Elek Ferenc vei 
ma nem teljest] 
zal a lengetél 
most a kéj s I 
lepő [
tik, mit keres 
vény mellett 

Nem itt keik
I

toronynál, ahol! 
lek a téglafal. 
ostromkoi 
alatt ez I
lőtt, múlt időto
A váll I
gát átveszi az 
kor halad. El 
sem könnyes 

De hogy is 
gálatába?

Bent. az all<>r| 
börgésektől me 
ban, az mdulal 
foszlányaitól efl 
Tétován jegv.-t 
talán nem is 
vissza annvis 
helyhez, ahol el 
szont rágás: - |
most bűnhődöi 

— Édesapám! 
voltak — ruguí 
szór is a krona 
életrajznak a 
giát, a napokid 
utas régi pont<| 
tetem vele. Me 
az emlékezetetl 
lésben.

— Kijártam 
9-es őrhelyre, 
ő hozott ki.

— így futott| 
hez...

Még mindig 
latkészen:

— A bútorl 
‘54 áprilisában [ 
sza. És akkor
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v hétfőn 
iá utazik
les elnöke július 13-án, 
ön hivatalos látogatásra 
tagországba utazik. (MTI)

döllség utazott 
rsaságba

Hottség élén az Iraki Köz­
ti ságba utazott, ahol részt 
i a július 14—17-i forra­
lna évfordulója alkalmá- 

! endezendó ünnepsége- 
1 (MTI)

iZ-társaság 
zata
adalmi és gazdasági ka- 
trófa következményeinek 
iszüntetése elkezdődött, 
és építömunka folyik. A 
krég megtartott válasz­

tó eredményei bizonyít- 
hogy az országban al- 

pnányos rend van.
ambodzsa, Laosz és Viet- 

k külügyminisztereinek a 
t hónapban közzétett 
atkozata reális javasla­

ti; tartalmaz az indokínai 
|eg problémáinak rende­
ke, az államközi kapcso­
ló javítására, az egy titt­

le odés megteremtésére.

i felsorolt tények figyel- 
rí kívül hagyásával, a sen­
nem képviselő pol-potista 
ilottek részvételével tar- 
Jó konferencia tovább 
jja a térség helyzetét, be- 
tk ozást jelent egy szuve- 
allam belügyeibe.

.1

ökészületek
ián
\ kongresszus munka­
rendje,

i- A választások alapelvei, 
- A párt vezető testüle­

téibe jelöltek összetéte­
le.

Iindezeket a kérdéseket 
véve a jelöltek ügyét —, 

elmúlt napokban a kong- 
izusi küldöttek vajdasági 
itű munkacsoportjai már 
[vitatták. A szombati meg- 
r.e lésen tehát összegezik 
toordinálják mindazt, ami 
ti kapcsolatban a vajda­

tanácskozásokon elhang-

tervezetek ismertetése 
1 a varsói k üldöttértekez- 
n megkezdődött a vita.

Kzt is mondhatnám, 
I .ekem Magyarország 
sodik hazám Szívesen 
bkran keresem fel or- 
kat, és lelkesen dolgo­
st. Görögországban a 
|alú kapcsolatok bóvl­
it Hogy a magyar 
port kiesett, ez tény, 

I úgy gondolom, hogy 
emlékekkel pótolhat- 

kiesést. Az Ikarus 
löszökből is kevesebbet 
klünk az idén, de in­
ki óim szerint a görög 
liny már kérte e téren 
bs piaci kvóta feleme- 
Mi hisszük, hogy a 

len e tekintetben is 
Iklődik a probléma.
I nem lehet akadálya 
brelépésnek, még akár 
lyományosnál is maga- 

nten Avramidisz 
mindketten részt ve- 

H( etköed Keres­
ni i Liga munkájában 
hn> ha ehhez a szer- 

sít lakozna a Ma- 
delmi Kamara 

r ' ligában is együtt 
tilkodhatnánk a ke- 
1 kapcsolatok fej­
séért
bnban a Kereskedelmi 
kában jártunk utol- 
r.’endéglátóink egv po- 
II/óval I görög nem- 
pllal üúcsúztak tőlünk 
agyarul

Egészségükre t Egész- 
k ’ Az ouzóhoz egv 
-ni-te is iárt Fogad- 
ivesen A viszontlá- 
Magvarországon.

fVépe)

Kocsi Margit

Eső után,
állás közben

• ‘X
1 •• -«n V A."

híg megindulnák
4 l'v.h iV áWS’ v

A GEPEK
'H. %V'r m&m

— Meddig állnak? — nyúj- megenyhül, 
tóm oda kulcs helyett a szók- nyontt: 
vány kérdést s az olajos, töm-

A fellegekre hu-

— Nagy-nagy esők estek 
Hajdúhadházon is — tornyo- 
sítja fölén az írás gondjait a 
„Bocskai” elnöke, Kukk Mi. 
hály. S még jobban megije­
dek, minthogy a szombati 
fél napos zivatarháhorú a vi­
di földre, ahol épp arattak, 
kétszer is visszatért.

A főagronómus sem tud­
ja a riport szempontjaihoz 
igazítani a kombájnokat, de 
— mondja — van ott kinn 
mozgolódás, aztán meg érde­
mes lenne megnéznem a ro­
zsukat, mert arrafelé szőkül- 
get az. is.

Gyerünk a dombok ölelte 
tájba! Ismerős nekem a vi­
dék, de hadd rójam le né­
hány soros hálámat érte. A 
völgyesség, az öreg akácvo­
nulatok Vid felé (előbb sző­
lő- és almaültetvények) min­
dig más szépségek, másabbak 
mint az asztalsimaságú Al­
földé.

Kéklő kombájnok térítik 
vissza szemem, egy magasla­
ton „dobozukba” ütközik.

— E5. ösök, régi gyárt­
mányok, csak az a nagy 
gyomrú 16-os új — állítja 
meg a tarlón Márföldi Mi­
hály a kocsiját. Recseg a ke­
rék alatt a tors.

Nincs sok idő e szántóföl­
di kilátó véghetetlen nyugal­
mán könyökölni. Az ilyen 
panoráma, a horpaszos tábla, 
egyáltalán: a lejtő, nem imi- 
lyen-amolyan megpróbálta- 
tója a gépnek, s az embernek 
odafent a kormányülésben.

— A másik kulcsot add! — 
emeli föl a karját a szerelő 
a vágószerkezethez simul­
va.

zsi ember — név szerint Vil- 
mányi László —, ha lehet 
még jobban belebújik az 
E5—12-be. Nem igen állhatja 
a tudakozódást, majd mégis

— Az égtől, meg a javítá­
soktól függ.

— Csak nem az alkatrész­
hiány •. • ?

Erre már felegyenesedik.

Kész listát sem olvasnak fel 
különbül.

— Csak azokat mondom, 
ami ez ideig nincs: gumikar­
mantyú vágászerkezethez ...

— Ha nincs, mi akad he­
lyette?

A fekete tenyér szétnyílik, 
mintha abban volna:

— Átalakítjuk gumigyű­
rűsre.

— Inkább az a két liter 
olaj csepegjen el, de ne tehe- 
tetlenkedjünk.

— Ne álljon a kombájn — 
vetegetnek egy-két szót má­
sok is. A hallgató traktoros 
„közönség” beszédessé vá­
lik.

— De ez semmi, ez mind 
semmi. Akár fel se írja Az 
ékszíj, az a valami.

Fölrántanak a tekervényes 
halomból egyet.

— Ez a magyar. Ez kinyú­
lik.

— Ócska az első nap után.
— Mitől fárad úgy ki?
— A vászna gyenge. Vala­

milyen téesz gyártja Magyar- 
országon.

— No, és a német, az mi­
lyen?

Megmondják, de meg ám!
— Két-három évet kiszol­

gál.
— S még akkor is ha „el­

lökjük”, pihenni hagyjuk, 
mert egy-egy napra vissza­
nyeri rugalmasságát. Cseré­
nek príma. Megteszi.

A nagy gyomrú még új­
nak mondható E5—16-os 
NDK-kombájn vezetője

mindehhez csak részvétet 
nyilvánít csendesen, szó nél­
kül, hisz az ő szíja még bír­
ja. (Mikor lesz egyszer dicsé­
rete e magyar portékának?!)

A lánctalppatentokra ke­
rül sor, mert sasszeget ehhez 
a meghajtó lánchoz nem 
használhatnak. Az olajálló 
gumigyűrűről már esett szó.

A főagronómus értésemre 
adja, nehogy vakvágányra 
fusson az írás: Állnak ugyan 
a kombájnok most néhány 
órát, de egyelőre nem az al­
katrészek bosszújából.

— Még nem tökéletesen 
érett a szem, húszas.

A szám a nedvesség! szá­
zalék megmondója, a tizen­
négy es volna igazán jó! A 
szemeket sem nevelte ki az 
idő — mondogatják. A gyen­
gébb búzatermő földeken a 
májusi esőhiány csak még 
inkább rontott a termések 
átlagán.

— Nem az a legigazibb, 
középkötött vályog — okol­
ja egy becsüs józanságával a 
föld termőképességét egy 
traktorista kombájnos, de 
abban senki sem kételkedik, 
hogy a tavalyi vetés, amit 
október 25-re (!) befejeztek,
Viden nem cáfolja az elfo­
gadható hozamot. Hogy 
mennyit, arról korai volna 
még beszélni. Felelőtlenség.

Mi lehet még (nem a szó!) 
a beszéd tárgya a tarlón?

A vágószerkezet hossza, 
hosszúsága. Hány métert is 
fogjon maga előtt? Ha sűrű, 
és még csak éppen hogy át­
változott szőke színébe a bú­
zatábla, akkor bizony nem

szabad teljes fogással halad­
ni.

— Ezek a kombájnok na­
gyon megbízhatók, de az 
NDK terméseredményeihez 
vannak szokva. A gép bírja, 
de mi meg a szemveszteséget 
nem viselhetjük el. Árpára, 
rozsra kiváló masinák ezek, 
s a búzára is, csak ha nagy 
a termés, tudni kell bánni 
v«j)e! — így „nyilatkozik" Ta- 
káís Sándor és Domokos Já­
nos is.

Az aratóébédet sem hagy­
ják véka alatt, bár a mondás 
csak az aratás miatt illik 
ide, hisz jó ízű, kiadós az 
ebéd. Vasárnap birkát vág­
nak.

— így szoktuk — jegyzi 
meg a főagronómus, akj a 
medrében hagyta folyni a 
kinti beszélgetést

Senki nem mond ellent.
Az út túloldalán a rozs 

ring. Erős, magas, nagyka- 
lászú. Közte nem igen fut el 
a szél. Vetőmagtábla. A 
Bocskai 410 hektárjával Haj- 
dú-Bihar legnagyobb vetó- 
magrozs-termelője. Az itt 
„fogott” mag jó részét a „Ve­
tőmag-felügyelőség” fémzá­
rolja. Jó termést csak az 
ilyen mag adhat. Bárhol!, s 
nem a szokvány ki tudja há­
nyadik fokozatú. A Nyírség­
ben is. Főleg ott fizetődne 
ki ez a mag.

— Nagyszaporaságú. Ta­
valy huszonhét mázsát adott 
hektárja — gyönyörködik 
benne a főagronómus. — A 
jövő héten vágjuk.

Szalai Csaba
(Fotó: Kőszeghy György)

Az emlékezet váltéin
VASUTASÜNNEPEN VASUTAS-HÉTKÖZNAPOKRÓL

A szokásos munkafotó elkészült. 
Elek Ferenc vezető váltókezelő (bár 
ma nem teljesít szolgálatot) ugyanaz­
zal a lengetéssel jelez, csakhogy 
most a kép kedvéért. Társai meg is 
lepődnek egy pillanatra, aztán megér­
tik, mit keres a tovagördülő szerel­
vény mellett.

Nem itt kellett volna azt a fényké­
pezőgépet elkattintani, hanem az őr­
toronynál, ahol annyiszor megremeg­
tek a téglafalak. Akár egy fekete erőd 
ostromkor, úgy állott a Nagyállomás 
alatt ez a szolgálati őrhely. Ügy ál­
lott, múlt időben. Vége. Lebontották. 
A váltókezelők súlyos figyelmű dol­
gát átveszi az elektronika. Az ám! A 
kor halad. Elek Ferenc búcsúja még­
sem könnyes.

De hogy is került ő a vasút szol­
gálatába?

Bent, az állomásfőnök-helyettes dü­
börgésektől meg-megrezdülő szobájá­
ban, az indulások, érkezések hang­
foszlányaitól egyelőre süket vagyok. 
Tétován jegyzetelgetek. Elek Ferenc 
talán nem is érti, miért kérdezek 
vissza annyiszor. A nagyállomási szín­
helyhez, ahol eltöltótte élete felét, vi­
szont ragaszkodom, a makacsságomért 
most bűnhődöm.

— Édesapám, két bátyám vasutasok 
voltak — rugaszkodik neki másod­
szor is a kronológiailag jól felépített 
életrajznak a váltókezelő. A kronoló­
giát, a napokra megírt lapot — vas­
utas régi pontosság — azonban elté­
tetem vele. Megkérem, ne azt. hanem 
az emlékezetet bányásszuk. Mélyfej­
tésben.

— Kijártam (ide) ebédet hordani, a 
9-es őrhelyre. A bátyámhoz. Sokszor 
ő hozott ki.

— így futott egyenes útja a sínek­
hez ...

Még mindig derűtlen arccal, szolgá­
latkészen:

— A bútorgyárból vonultam be. 
"54 áprilisában aztán nem vettek visz- 
sza. És akkor ugyan a vasút még

nem ment annyit az emberért, mint 
manapság ...

— Ma megy?
— Szigorú a felvétel, de igen. Szó­

val: a nagylapátnál kezdtem, s csak 
aztán állhattam be a személyforga­
lomba.

— Jól volt ez így?
— Mi, akkoriak lépésről lépésre is­

merkedtünk meg a MÁV-val, a forga­
lommal.

— Volt haszna? Ha jól tudom, ma 
oktatják ezeket az ismereteket.

Elek Ferenc nem habozik, a nagy­
lapátos kezdés híve.

— Hogy valaki a pályafenntartá­
son vagy a rakodásin tanult előbb 
(mert tanult!), annak (jóval később!) 
hasznát vette.

— Mert...?
— Ott is elsajátíthatta — mégpedig 

a gyakorlatban — a jelzéseket.
— Például?
— Most intsek egy jelzést?
— Intsen!
— Tegyük föl, éjszaka van. Fehér 

fényű lámpával keresztben lóbálok. 
„Közeledj felém!” A jelentése ez.

Elek Ferenc abbahagyja. Üjabb 
kérdést vár, ösztöne szerint. „Vonata 
elment", jöhet az újabb szerelvény. 
A kocsirendezés nyolc événél kissé 
megragadunk. A félelem érdekel, ami­
kor a vasutas nagy nyugalommal az 
ütközők között „keresi kenyerét."

— Közé kell bújni ma is, s nincs 
remény, hogy a vasutas Magyarorszá­
gon közé ne álljon. Rettegni' sohasem 
rettegtem. Mindig az járt az eszem­
ben, hogy oda állítom a kocsit, ahová 
akarom. Kicentiztem a távolságot, 
nem szerettem a saruzást. A löketést, 
a nagy koppanásokat, azt, hogy töré­
keny áruval a kocsi megszaladjon. 
Előre szerettem tudni, a kézifék 
fog-e? Azaz: melyik kocsit szabad a 
kézifékkel tedd ide, tedd oda rendez­
ni. Gyakorló koromban persze lere­
pült a sapka a fejemről. Megállásnál. 
Legelőbb a gurítónál kaptam ebből a 
leckéből.

— Borzalmas emlék? — Ügy akar­
tam kérdezni, van-e a tarsolyban, 
de hát a váltókezelő tar^plyt nem 
hord. Borzalmas emléket ’ többet is. 
Gázolást, elütést, ö, szerencsére ki- 
evickéltetett a sínek közül egy fiatal- 
asszonyt, aki megmaradt.

— Melyik a legrosszabb évszak a 
váltókezelőnek? A kocsirendezői évek 
után ugyanis ez a szakma követke­
zett.

A feleletet mindenki tudja:
— A tél, mikor 60, 70 fokra is lehűl 

a deres váltó súlykörtefogója. Vasak­
kal ilyenkor bánni? Az emberből ki­
veszi a síkért.

— És a köd?
— A váltóőr a ködben sem nézhe­

ti el. Lekopogom. A huszonhét év 
alatt csak néhány nagyobb koccanás 
volt.

— S mindig pihent, nyugodt idegek­
kel érkezett szolgálatba? Ennyi éven 
át?

Tagadólag int.
— Olyankor szóltam a beosztott­

jaimnak, hogy énrám is vigyázzanak!
_ ??

— Szóltam a beosztottjaimnak, az 
alsó és a felső váltókezelőnek.

A felettes szeretne valami mást, el­
térőt, de idetartozót elmondani, amit 
szerénységből Elek Ferenc elhallgat.

— A régi szellem hagyatéka: ö 
szolgálat előtt egy órával megjelent. 
Mindig.

— De miért? (Alaposságot gyaní­
tok.)

— Hogy idejében meggyőződjön.
— S most, hogy átveszi a Dominó, 

az elektromos kábelagy az ők évtize­
des tudását, mi lesz? Nyugdíj?

— Nem megyünk veszendőbe — 
tréfálkozik, de halálos komolyan, a 
beosztás ranglétráján eggyel vissza­
lépett váltókezelő. Beteg volt, s ezért 
kérte kisebb fölmentését a felelősebb 
vezetői cím alól. Hisz tévedni utoljá­
ra sem akar. S főleg nem kiváló vas­
utasként.

Sz. Cs.

0 •
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MAJD A GÉPEK...
Emberközpontúbb technikára lenne szükség

Majd a gépek, a csodála­
tos gépek ... Megörökítik és 
visszaadják, újabban pedig 
már utánozzák is hangunkat, 
megsütik, felszeletelik és 
megpirítják mindennapi ke­
nyerünket, széjjelválogatják 
leveleinket, belelátnak tes­
tünk rejtett zugaiba. Meg­
szárítják és lenyírják hajun­
kat, sőt a számítástechnika 
térhódítása olyannyira előre­
haladt, hogy egy hageni fod­
rászüzletben már a frizura­
készítés irányítását is kom­
puter vette át. Az emberi 
agy kigondolta okos gépet a 
vendég egyéniségének, a haj 
minőségének, vastagságának 
és simaságának megfelelően 
programozzák, hogy aztán a 
képernyőn pillanatok alatt 
megjelenjék az ajánlott szín, 
a göndörség aránya és a vá­
gás formája .. .

Csodálatos gépek! Élvez­
zük, használjuk, tökéletesít­

jük őket, s lassan már ott 
tartunk, hogy meg sem tud­
juk szabni fejlődésük irá­
nyát. A soha nem látott mér­
tékű tudományos-technikai 
fejlődést produkáló korban 
ember és gép viszonya egyre 
elgondolkodtatóbb. Meddig 
és mit érdemes gépesíteni? 
Hol az automatizáció határa? 
Megfoszthatja-e a gépek ál­
tal az ember önmagát attól a 
munkától, amelynek ember 
voltát köszönheti? Nem vég­
zetes kimenetellel fenyegető 
folyamatokra, szuperintelli­
gens robotok által munkára 
fogott homo sapiensekre és 
egyéb hálás sci-fi-témákra 
gondolok, hanem a modulok, 
mikroprocesszorok, szenzo­
rok és kvarckristályok vilá­
gának olyan aggasztó jelen­
ségeire, amelyek olykor-oly­
kor töprengésre késztetik a 
humánus elmét

Helyettünk mindent 7
Mert valóban csodálatos 

vívmánya az elektronikának 
a zársebességet, rekesznyí­
lást és fókusztávolságot auto­
matikusan beállító elektroni­
kus vezérlésű fényképező­
gép, álmélkodásra késztet az 
egy perccel a felvétel után 
papírképet is kibocsátó Pola­
roid kamera — de hogyan él­
het kedvtelésének a kísérle­
tezni szerető amatőr, milyen 
hobbi az, amelyből a technika 
kizárja az alkotás örömét, az 
ember, az egyén szerepét? 
Készülnek már olyan rádiók 
is, amelyeknek automata ál­
lomáskeresője végigpásztáz­
za a frekvenciasáv hullám­
hosszait, ráhangolódik az ál­
lomásra, kijelzi a vételi ada­
tokat és önmaga szabályozza 
a hangerőt — de mi pótolja a 
rádiózás örömét, az éterbeli 
vadászat izgalmát? A példák 
szaporítása nélkül is nyilván­
való, hogy minél több, minél 
jobb gép és műszaki berende­
zés vesz körül bennünket, an­
nál idegenebbül — s olykor 
tehetetlenül — érezzük ma­
gunkat közöttük. Ezt az érze­
tet csak fokozza az a tény, 
hogy a különböző technikai 
felszereléseket .tokkal többen 
használják, mint ahányan is­
merik; az emberre gyakorolt 
hatásukkal sem vagyunk iga­
zán tisztában, az ezzel kap­
csolatos tudnivalók ugyanis 
még nincsenek kulturálisan 
feldolgozva, vagy ha úgy tet­
szik, nincsenek humanizálva 

Itt kell idéznem Miklós 
Páli, aki azt írja tárgy, és 
környezetkultúránk kérdé­

seit taglaló tanulmányában: 
„Nem mindenáron technikai 
haladásra van szükségünk, 
hanem emberközpontú tech­
nikára, emberközpontú tárgy­
világra és környezetkultúrára 
— vagyis értelmes életre. 
... A szocializmus eszméinek 
emberközpontúsága azt is je­
lenti, hogy o'tyan világot kell 
építenünk, amelyben a gép, 
az eszköz, a tárgy elidegene­
dését megszüntetjük. s az 
emberi lényeg kiteljesedését 
épp a gépek és a tárgyak

uralmunkba szorításával va­
lósítjuk meg." Azaz a tech­
nikai fejlődést már úgy kelle­
ne fogadnunk, hogy mi le­
gyünk az urai, hogy mi szab­
juk meg útját, tendenciáját. 
Vagyis — egyetlen példán 
elemezve a kérdést — nem a 
Toshibának kellene megszab­
ni a számunkra, hogy piros 
filctoll és zöld golyóstoll he­
lyett ezentúl csak fekete, kék 
vagy lila színű íróeszközzel 
címezhetjük a borítékokat, 
nem nekünk kellene a 160 
millióba kerülő japán gépcso­
da miatt az irányítószámok 
bevezetése óta immár másod­
szor újra tan ülni a címzést, 
nem nekünk kellene szabvány­
méretű borítékokkal a levél­
osztályozó automata kedvé­
be járni, hanem a gépet kel­
lene teljesen alkalmassá tenni 
arra, amire terveztetett. Ez 
persze, úgy tetszik, egyelőre 
hiú ábránd, hiszen a Toshiba 
iígy is csodát művel: 1978 
szeptemberétől — akkor állt 
munkába a budapesti 72-es 
postahivatalban — naponta 
360—400 ezer levél feldolgo­
zásával gyorsítja és sokszo­
rozza meg az emberek tevé­
kenységét, továbbá hatezer- 
fajta kézírást tud elolvasni, 
számokat azonosít és negyven 
százalékkal termelékenyebbé 
teszi a naponta 1 millió 630 
ezer levelet továbbító posta 
feldolgozómunkáját. Ez pe­
dig olyan többlet, akkora 
eredmény, hogy cserébe töké­
letesség dolgában be kell ér­
nünk kompromisszumokkal 
is.

Tévedni gépi doiog
A fejlődés mindezek ellené­

rte kétségtelen s elbűvölő, hi­
szen ma már a gyufásskatu- 
lyában elférő, húsz dollárba 
kerülő kis integrált áramkö­
röknek is olyan memóriaka­
pacitásuk van, mint az első 
35 tonnás IBM számítógép­
nek, amelyért annak idején 
egymillió dollárt kértek. 
Azért abban mégis emberar- 
cúak, ránk hasonlítóak a gé­
pek, hogy ugyanúgy tévednek 
ők is, mint mi. Gyengesége­
inktől sem mentesek. „Azt 
hittük — írja Embergyár cí­
mű tudományos-fantasztikus 
regényében Szentmi hályi 
Szabó Péter —, hogy a gépe­
ket majd nem lehet becsap­
ni ... Hát kiderült, hogy le­
hel. Csak programozás kér­
désé az egész." Személyes 
példám: kapom az egyik hó­
napban a telefonszámlát 1, 
azaz egyforintnyi összeggel 
(otthon őrzöm). Rákérdezek

a postán. „A gép téved” — 
hárítja át a felelősséget az 
elektronikus gépkönyvelés­
re az ügyintéző. Ugyanő né­
hány hónappal később, ami­
kor a hétszázhúsz forintra 
rúgó, általam el nem követett 
táviratfeladás és távolsági be­
szélgetés díját is tartalmazó 
számlám ügyében reklamá­
lok, azt mondja: „A gép nem 
téved.” Nem a csodát! Mi­
csoda kalamajka volt a 
MERKUR-nál, amikor beve­
zették az igénylők adatainak 
számítógépes feldolgozását! 
Vagy az emberek nem tanul­
ták meg jól a kétbetűs kompu­
terábécét, vagy a gép nem 
az emberek nyelvét, mert X, 
aki fél évvel hamarabb fizet­
te be a kocsiját Y-nál, az új 
sorszám szerint csak jóval őt 
követően lehet majd új autó 
birtokosa. Hogy ezért a me­
móriaegység valamelyik fer- 
ritmagjára vagy a vállalat

ügyintézőjére neheztel, az 
már rajta múlik.

Ki rosszul, ki jól jár, ha 
gépekkel van dolga. Az utób­
biak közé sorolható az a 
marseille-i állampolgár is, aki 
bement a bankba, hogy 10 
ezer frankos bankszámlájá­
ról kivegye a pénzét. Meg is 
kapta — itt szólnak közbe az 
elektromágneses információ- 
tárolók — mind a 240 ezer 
frankot! Áldott mikroprocesz- 
szorok és komputerek! A szá­
mítógép tévedéséből meggaz­
dagodott francia már nyaká­
ra is lépett a majdnem más­
fél millió forinttal egyenérté­
kű összegnek, amikor a sok­
szor lebecsült emberi agy 
(vagy egy másik számítógép?) 
kiderítette a fejlett technika 
tévedését. A bank (balsze­
rencsés ügyfele most aztán 
százévi részletfizetésre tör­
lés ztheti kényszeradóssá­
gát...

Nem ennyire mulatságos 
eset a nukleáris veszély, 
amely elég komolyan fenye­
gette már bolygónk lakóit 
Elektronikus számítógép va­
lamilyen zárlata miatt, nem 
is egyszer, kis híján atomria­
dót rendeltek el az Egyesült 
Államok csendes-óceáni tér­
ségében. „A társadalom szük­
ségképpen egyre inkább gépek 
megfigyelése (kép- és hang­
rögzítő. illetve -továbbító be­
rendezése) és ellenőrzése 
(elektronikus agyakban tárolt 
adatok) alá fog kerülni — 
hangzik az 1973-ból való meg­
állapítás —, hiszen csakis ez 
a totális kontroll óvhatja 
meg az emberiséget az ön­
pusztítástól". Számtalan írót 
ihletett meg már a gép és 
ember viszonyának gondola­
ta. A futurológusok, a jöven­
dő fejlődés útját számítgatók 
pedig a társadalom elgépiese- 
désének és a gépek hatalma 
alá kerülésének egyre ijesz­
tőbb és feltartóztathatatlan­
nak vélt folyamatát festege- 
tik olvasóik elé. Megint má­
sok kedélyesen kezelik a kér­
dést. Az adoma szerint egy 
neves professzor, akitől a 
komputerekre való áttérés lé­
nyegét tudakolták, így vála­
szolt: ,,Most tízezer embernek 
kell dolgoznia évszázadokon 
keresztül, hogy ugyanannyi 
hibát ejtsen, mint egy jó szá­
mítógép három másodperc 
alatt...”

Tűnődöm, töprengek otthon 
gép és ember viszonyán. Köz­
ben gyanakodva a centrifu­
gámra sandítok: nem fog ez 
egyszer megbuktatni engem?

Juhanl Nagy János

t 1 r.f?

— Ez a baj — Uunnyogte Rumata, miközben meg­
fordította csődórét, és ráérősen felhúzta a kesztyűjét.

A kanyar mögül két lovas rontott elő, s amikor ész­
revették, azonnal megálltak.

— Hé te, nemes dón! — kiáltott az egyik. — Nosza, 
mutasd fel az úti papírodat!

— Pimasz népség! — válaszolta Rumata. — Hiszen 
nem tudtok olvasni, minek nektek a-papír?!

Térdével megbökte csődörét, és ügetve a rohamoszta- 
gosok felé indult. Megszeppennek, gondolta. Tétováz­
nak ök hadd vagdalkozzanak és mocskolódjanak, 
mi nyugodtak leszünk, mint az istenek. Az isteneknek 
nincs hová sietniük, előttük az örökkévalóság

Közel léptettek hozájuk. A rohamosztagosok tétován 
felemelték fejszéjüket, és hátrálni kezdtek.

— Nos? — kérdezte Rumata.
— Vagy úgy? — mondta zavartan az első roham­

osztagos. — A nemes dón Rumata?
A másik rohamosztagos megfordította a lovát, és el­

vágtatott. Az első pedig egyre csak hátrált, s leeresz­
tette a fejszéjét.

— Bocsánatot kérünk, nemes dón — hadarta. — ösz- 
szetévesztettük valakivel. Allamügy, tévedés mindig 
lehetséges. A fiúk beszívtak egy kicsit, égnek a buzgó- 
ságtcl... — Oldalozva kezdett távolodni. — Hiszen 
megérti, nehéz idők járnak... A szökött írástudókat 
fogdossuk össze.

Rumata hátat fordított.
— Szerencsés utat a nemes donnák! — szólt utána 

megkönnyebbülten a rohamosztagos, és ellovagolt.
Rumata halkan szólította társát:
— Kiun!
Senki sem felelt. Rumata fülelni kezdett, és hallotta 

a bokrok zizegését. Kiun sebesen igyekezett a mezőn 
keresztül nyugat felé, oda, ahol húsz mérföldre az iru-

kam határ húzódott. Hát vége, gondolta Rumata. Min­
dig egy és ugyanaz. Ellenőrzés, kétértelmű hasonlatok­
kal való dobálózás ...

Eszébe jutott az esti Arkanar. Szilárd kőházak a fő­
utcákon, hívogató lámpácska a taverna bejárata fö­
lött, kedélyes, jóllakott boltosok söröznek a tiszta asz­
talok mellett, és arról elmélkednek, hogy a világ egyál­
talán nem rossz, a varázslókat és a gyanús könyvtudó­
kat karóba húzzák, a király szokás szerint nagy és di­
cső, dón Reba pedig határtalanul okos, és mindig résen 
van. „Mit ki nem találnak, hát igen!... A föld göm­
bölyű! Énfelőlem lehet akár négyszögletes, de az elmé­
ket fel ne kavard!...” „A betűtől, a betűtől ered min­
den, testvérek! Azt mondják, hogy nem a pénz boldo­
gít, meg hogy a paraszt is ember, aztán meg egyre cif­
rább, sértő versikék, majd pedig lázadás is ...”

Az Arkanar királyság tűzvészek pírjaitól és világító­
fáklyák szikráitól beragyogott sötét síkságán, az utakon 
és az ösvényeken pedig véresre tört lábú, verejtékkel 
és porral belepett, halálra rémült, de meggyőződésük­
höz sz>klaszilárdan ragaszkodó szerencsétlenek százai 
futnak, vánszorognak, az őrhelyeket kikerülve; törvé­
nyen kívül állónak nyilvánították őket, mert gyógyítani 
és tanítani tudják és akarják betegségektől elcsigázott, 
tudatlanságba süllyedt népüket; azért, mert az istenek­
hez hasonlóan, agyagból és kőből második természetet 
alkotnak a szépséget nem ismerő nép életének meg­
szépítésére

Rumata lehúzta kesztyűjét, és teljes erőből a csődör 
füle közé vágott vele.

— No, te dög! — mondta oroszul.
Már éjfél volt, amikor beért az erdőbe.

3.
Manapság senki sem tudja pontosan megmondani, 

honnan eredt ez a furcsa név: Csukló Erdő. Volt egy 
olyan hivatalos legenda, amely szerint háromszáz év­
vel ezelőtt Totz birodalmi marsallnak — Arkanar ké­
sőbbi első királyának — vas századai, a rézbőrű bar­
bárok hordáit üldözve, utat törtek a vadonon keresztül, 
és itt, a pihenőkön, a fehér fák kérgéből híg sört főz­
tek, amely leküzdhetetlen csuklást okozott. Állítólag 
innen származott ez a furcsa név.

Akár így van, akár másként, ez nem egészen közön­
séges erdő volt. Kemény, fehér törzsű, hatalmas fák 
nőttek benne, amelyek sehol másutt a Birodalomban 
nem maradtak meg: az frukani Hercegségben sem, még 
kevésbé a kereskedő Szoan Köztársaságban. Azt be­
szélték, ilyen erdő sok van a barbárok országában, de 
a barbárok országáról sok mindent mesélnek ...

— 5 — 6 —

Zöldségtermesztés,
termálvíz-hasznosítással

Polgár is feliratkozik
Zöldségtermesztésbe fogni 

ma szövetkezeti gazdaság 
részéről nem egyszerűen rit­
ka, de feltűnést keltő vállal­
kozás. Kiváltképp az, ha e 
vállalkozás helyi tapaszta­
latokra nem is építhet, mert 
teszem azt a szóban forgó 
üzem korábban nem foglal­
kozott kertészkedéssel. Arról 
most nem akarok fejtegeté­
sekbe bonyolódni, hogy a ter­
melés (vetés) tájanként és 
településenként kialakult 
szerkezetét milyen nehéz 
(mert társadalmi vonatkozá­
sok által is meghatározott) 
új kultúrák meghonosításá­
val átalakítani. Ahogyan az.

V

Kukoricaföldekkel körül­
vett területen épül fel a ha­
talmas fólia ház. Rakják a 
szennyvízcsatorna betonele­
meit

a félsz sem kíván bemuta­
tást, ami a zöldségtermesz­
tés vidékét ma a termelés 
övezetében belengi. A költ­
ségek drasztikus emelkedését 
figyelve az ember már meg 
sem lepődik a virággal, fő­
képp szekfűvel telt üveghá­
zak láttán, amik. mondanom 
sem kell, eredetileg zöldség- 
termesztési céllal épültek — 
feltehetőleg nem kis állami 
támogatással.

Hogy mégsem reménytelen 
a helyzet, arról épp a mi­
nap győződtem meg Polgá­
ron. Koncz Tibor, a Novem­
ber 7. Termelőszövetkezet 
alig több mint egy esztende­
je „hivatalban” levő elnöke 
elismerésre méltó vállalko­
zókedvvel látott munkához a 
nem túl jó adottságokkal 
megáldott gazdaság élén. 
Kezdeményezésére a Esz fel­
iratkozik a zöldségtermesz­
tők közé. No persze ezt csak 
leírni ilyen egyszerű.

Elutaztam s megismer­
kedtem a meglehetősen új 
(hiszen eddig még nem na­
gyon alkalmazott) technoló­
giájú kertészet létrejöttének 
körülményeivel. Két hektár 
szántóföldet fognak a pol­
gáriak zöldségkertészetté 
„varázsolni”, s közben a már 
meglevő, de az év nagyobb 
részében még hiába fakadó 
termálvizet is hasznosítják. 
(Nyaranta ez a kút táplálja a 
községi strandot.) Tulajdon­
képpen a gondolatot is ez 
adta az elnöknek. a 42 fokos 
termálvíz, amint elfolyik, 
miközben az ember drágán

■ v

fizet a mesterséges hő min­
den Celsius-fokáért. Vannak 
szerencsére, akik az ilyesmi­
be nem tudnak belenyugud 
ni. Koncz Tibor úgy vélte 
megoldásnak is lenni kell.

— Még a hetvenes években 
hallottam egy előadást a víz- 
függönyös fóliaházról — 
mondja. — Tudtam, hogy a 
Kertészeti Egyetem tangaz­
dasága ezt meg is csinálta 
úgyhogy elmentem megnéz­
ni. Hazajövet beszámoltam 
róla.

A jó elgondolások gyors 
megvalósulásához olykor sze­
rencse is kell. A polgáriak 
szemszögéből például sze­
rencsének (egyébként nagyon 
is tudatos gazdasági dönté­
sek következményének)
mondható, hogy pályáza­
tukkal 3,2 millió forint álla­
mi támogatáshoz jutottak, 
aminek birtokában most már 
valóban gyorsan konkretizá­
lódhat az elképzelés

Polgár határában, a Ma­
lomzugban, kukoricaföldek­
kel körülvett területen 
(egyelőre fél hektáron) épül 
fel a hatalmas fólia ház, 
aminek a hőszigetelését (te­
hát nem fűtését!) szolgálja a 
termálvíz. Ezt az ötezer 
négyzetmétert bővítik majd 
évről évre, egészen 2 hek­
tárig, akkor azonban már 
újabb kutakat kell fúrni.

Feltűnt nekem, mennyire 
ügyelnek a tsz-ben a szak- 
szerűségre Mivel a létesít­
mény saját kivitelezésben 
épül, néhány szakmunkás 
már a tél végén elment So­
roksárra. megnézni az ottani 
fólia házat. „Hadd lássák, mi 
az, amit csinálniuk kell" — 
így az elnök. Nyilván nem 
volt hiábavaló az utazás, ha 
a Kertészeti Egyetem Polgá­
ron járt tanárai néhány hét­
tel ezelőtt olyan jó véle­
ménnyel voltak az eddig el­
végzett munkáról. A célpré­
miummal serkentett kivite­
lezők októberre próbaüzemet 
ígérnek, ami azt jelenti, 
hogy a télen salátát, retket, a 
jövő tavasszal pedig már pa­
radicsomot, paprikát ad a 
fogyasztók asztalára a polgá­
ri kertészet. A munka újsze­
rűsége, lendülete megmoz­
gatta a kis kivitelező csoport 
szakembereiben szunnyadó 
alkotóképességet Mészáros 
Bertalan és Tállat Gyula 
csőhajlító gépet szerkesztet­
tek, amivel jelentős mérték­
ben csökkenthető a kivitele­
zésre fordított idő

1982-ben a kertészeti 
üzemtől mintegy 2 millió fo­
rint árbevételt és húsz— 
negyven százalékos jövedel­
mezőséget remélnek a terme­
lőszövetkezet vezetői. Fő 
szerződéses partnerük a me­
gyei ZÖLDÉRT Vállalat lesz, 
de természetes, saját — he­
lyi — értékesítésre is gondol­
nak Ha mindehhez hozzá­
vesszük, hogy alig másfél 
esztendő telt el az ötlet 
megszületésétől, akár jó és 
követendő példaként is em­
líthetnénk a már akadály­
talanul zajló beruházást, no­
ha a tapasztalatok ezúttal is 
óvatosságra intenek Az 
mindenesetre tény, immár ez 
a példa is bizonyítja, hogy 
— miként az ország gazdasá­
gi életének vezetői ezt több­
ször is hangsúlyozták — az 
igazán jó, a valós igényeket 
szolgáló kezdeményezésekre 
ma is van pénz, csak legyen, 
aki a gondolattól a megvaló­
sulásig vezető utat végigjár­
ja

Gulyás Imre
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Szokatlanul soka: I 
elmúlt vasárnap 'j 
józsai utcákon. fJ 
tűnhet így leírva, J 
hogy volt valami j 
lyesség ebben a 
nemcsak a ruhák

A két józJ99

A kérdés szinte ml 
nelmi. Nem sok olyJ 
ség lehet az orf 
amelynek létéért, 
tozásáért annyi vitt. 
kedés folyt volna, 
jelenleg Jóesaként isi 
A helytörténeti kJ 
foglalkozóknak . I
ezen a néven ke ,1 J
község múltjai r
kát, hanem Macs (1 
Egy házas Macs).
Szentgyörgy eine 
ahányszor, annyift 
írva. Ezek vél bétől] 
a XII—XIII szá I
kott helyek voltak N 
a XIII. sz -ban 
Dózsa család bírt 
Szentgyörgy pétim 
KismacM,... |
a Várdai családé 
birtokot azonban 
Várdai Dózsa nádoi 
gositotta el 1322-1 
kezdve több 
keresztül mega. 
folyt a pereskedés 
birtokjogáért

A XVI. száza 
találkozhatunk 
a birtokosok köz 
családdal s a t<>n 
ge felé került Sze 
puszta egy részé 
Debrecen város 
Egy Időben B > 
bet kínált érte. 
Debrecen licitált 
megszerezte Szét 
egész mezejét legelt| 
nagyon vázlatosan 
történelem során 
egv Jósa uh I
Debrecent',! f
Józsa-részt. s • 
beszélhetünk a | 
településről

Debrecen ugyani 
rá. hogy . ■ I
ki le ne 'elepedjen F 
ellenére egyre t I 
itt. sok olyan csali 
költözött a me [ 
Debrecenben volt hl

Egyértelműi

Szathmán KároíjJ 
dú Bihar megyei 
V. B. Debrecen | 
tálának elnöke is 
Józsára a szavazás 
napján. Tőle kerdtj 
lajdonképpen mi is 
rendje annak, hogy 
ség hivatalosan 
kössön 

— Amikor a hel> 
úgy látlak mindéi 
megvan az egyesüld 
zetes állast gV. 
megve, tanac< Ml 
javaslatot a M| 
n ácshoz. Ha az 
megvan. me | 
az előkészületek 
illetve ki lé I 
kialakult fórumaim 
szervezetek. népfif 
ság. tanácstagi b| 
— tájékoztattak a 
az egyesülés leh4 
előnyeiről vagy ■■ I 
géról. s természeti

Több,

A szükség és a kivitelezők újítókedve szülte a csőhajli 
tó gépét (Fotó: Nagy Gábor)

Hogyan vélekel 
kosság’ Dávid 
nagyközség pár 
titkárának szavai 
többség előnyösnekl 
egyesülést \ I 
fejleszteni a teli 
természetes kíván«! 
több lehetőséget Iái 
Remélik hocv tq 
az orvosi ellátás 
dr. Szabó Lajos 
vos magyarázza 
nem lehet gyet] 
körzetet létesíteni, 
hoz előírás szerinti 
négy felnőtt kör 
ennyi pedig nine«] 
ban. A ..nagy [ 
arpnban erre is 
s talán fogorvos isi 
akad —, az óvodai I 
hagy maga mőgötl 
valókat, pedig a 
sok a debreceni 
éppúgy kivették



isztés,
iosítással
itkozik

I mesterséges hő min- 
L’elsius-fokáért. Vannak 
licsére, akik az ilyesmi- 
Im tudnak belenyugod- 
loncz Tibor úgy vélte, 
Hidasnak Is lenni kell. 
■Még a hetvenes években 
Jtam egy előadást a viz­
enyős fóliaházról — 
Íja. — Tudtam, hogy a 
Iszeti Egyetem tangaz- 
la ezt meg is csinálta, 
Így elmentem megnéz- 
fazajövet beszámoltam

ló elgondolások gyors 
plósulásához olykor sze­
le is kell. A polgáriak 
Izogéből például sze­
dnek (egyébként nagyon 
latos gazdasági dönté- 
E következményének) 
Iható, hogy pályázá­
si 3.2 millió forint álla- 
lámogatáshoz jutottak, 
tk birtokában most már 
lan gyorsan konkretizá­
lt az elképzelés.
Igár határában, a Ma­
liiban. kukoricaföldek - 
I körülvett területen 
Söre fél hektáron) épül 
I hatalmas fólia ház, 
tk a hőszigetelését (te­
lem fűtését!) szolgálja a 
llviz. Ezt az ötezer 
letmétert bővítik majd 
I évre, egészen 2 hek- 
I akkor azonban már 
I kutakat kell fúrni, 
lűnt nekem, mennyire 
Inek a Lsz-ben a szak­
cégre Mivel a létesít- 

saját kivitelezésben 
néhány szakmunkás 

k tél végén elment Só­
ira megnézni az ottani 

liuzat. „Hadd lássák, mi 
rut csinálniuk kell’’ — 
E elnök. Nyilván nem 
hiábavaló az utazás, ha 
rtészeti Egyetem Polgá- 
l.rt tanárai néhány hét- 
Ezelött olyan jó véle- 
lyel voltak az eddig el- 
l.t munkáról A célpré- 
Imal serkentett kivite- 
1 októberre próbaüzemet 
j*k, ami azt jelenti, 
Ij télen salátát, retket, a 
Kvasszal pedig már pa- 
lomot, paprikát ad a 
liztók asztalára a polgá- 
Itészet. A munka újsze- 
l* lendülete megmoz- 
Ja kis kivitelező csoport 
Inbereiben szunnyadó 
Ikepességet Mészáros 
lián és Tállai Gyula 
Bitó gépet szerkesztet- 
Imivel jelentős mérték- 
l;okkenthető a kivitele- 
Irördított idő 
fc-ben a kertészeti 
löl mintegy 2 millió fo- 
I árbevételt és húsz— 
len százalékos jövedel- 
kéget remélnek a terme- 
retkezet vezetői. Fő 
Bdéses partnerük a me­
rői. DÉRT Vállalat lesz, 
pmészetes, saját — he- 
I ‘■■rtekesitésre is gondol- 
11• i mindehhez hozzá­
nk, hogy alig másfél 
■dó telt el az ötlet 
luletésetöl, akár jó és 
lendö példaként is em- 
penk a már akadály­
ul zajló beruházást, no- 

apasztalatok ezúttal is 
Jtságra intenek Az 
rnesetre tény, immár ez 
la is bizonyítja, hogy 
Jként az ország gazdasá- 
ftenek vezetői ezt tóbb- 

haogsúlyozták — az 
h jó, a valós igényeket 
tló kezdeményezésekre 
I van pénz, csak legyen,
I gondolattol a megváló­
ig vezető utat végigjár-

Gulyás Imre

Ikedvf szülte a csőhajlí

A község népe igent mondott „NÉPSZAVAZÁS”
JÓZSÁN

Szokatlanul sokan jártak 
elmúlt vasárnap reggel a 
józsai utcáikon. Frázisnak 
tűnhet így leírva, de tény, 
hogy volt valami ünnepé­
lyesség ebben a mozgásban, 
nemcsak a ruhákon, az arco­

kon is látszott. Szavazni 
igyekeztek Józsa nagyközség 
lakosai, arról döntöttek 
egyenként mondva véle­
ményt: akarnak-e debrece­
niekké válni.

99A két józsaszentgyörgyi kertről 
lemond”

A kérdés szinte már törté­
nelmi. Nem sok olyan hely­
ség lehet az országban, 
amelynek létéért, hovatar­
tozásáért annyi vita, peres­
kedés folyt volna, mint a 
jelenleg dézsaként ismertért. 
A helytörténeti kutatással 
foglalkozóknak ugyanis nem 
ezen a néven kell keresni a 
község múltjára utaló adato­
kat. hanem Macs (Kismacs, 
Egyházas Macs), illetve 
Szentgyörgy elnevezéssel, 
ahányszor, annyiféleképpen 
írva. Ezek vélhetőleg már 
a XII—XIII. században la­
kott helyek voltak. Nagymacs 
a XIII. sz.-ban a debreceni 
Dózsa család birtoka lett, 
Szentgyörgy pedig (amelyet 
Kismacsnak is nevezhetnénk) 
a Várdai családé. Ez utóbbi 
birtokot azonban az egyik 
Várdai Dózsa nádornak zálo­
gosította el 1322-bén, s attól 
kezdve több nemzedéken 
keresztül megállás nélkül 
folyt a pereskedés a terület 
birtok jogáért.

A XVI. század közepén 
találkozhatunk első ízben 
a birtokosok között a Jósa 
családdal s a török idők vé­
ge felé került Szentgyörgy- 
puszta egy része évi bérért 
Debrecen város kezelésébe. 
Egy időben Böszörmény töb­
bet kínált érte, de aztán 
Debrecen licitált, s ismét 
megszerezte Szent György 
egész mezejét legeltetésre. A 
nagyon vázlatosan elmondott 
történelem során 1769-ben 
egy Jósa utód visszaváltotta 
Debrecentől a szentgyörgyi 
Józsa-részt. s ettől kezdve 
beszélhetünk a helyen igazi 
településről.

Debrecen ugyanis ügyelt 
rá. hogy a józsai részen sen­
ki le ne telepedjen, ennek 
ellenére egyre többen laktak 
itt, sok olyan család is ki­
költözött, amelynek pedig 
Debrecenben volt háza. Nem

is egy. hanem két község ala­
kult ki, s ezeknek lakossága 
részben debreceninek, rész­
ben böszörményinek vallot­
ta magát, bár hivatalosan 
Debrecenhez tartoztak. Mind­
addig, amíg 1872 őszén sa­
ját képviselő-testületet nem 
választott Alsójózsa és Fel- 
sőjózsa is, majd pedig négy 
évvel később a debreceni vá­
rosi tanács kimondotta, hogy 
„a két józsaszentgyörgyi 
kertről mint községről, mely 
eddig adózási és újoncozási 
tekintetben e városhoz, köz­
igazgatásilag pedig Szabolcs 
megyéhez tartozott", le­
mond. és annak a létesülő 
Hajdú megyéhez való csa­
tolása ellen nem emel kifo­
gást

Az önállóvá válás után 
szinte azonnal megindult a 
vita azon. egyesüljön-e vagy 
sem a két Józsa, ami végül 
is 1927-ben történt meg S 
attól kezdve a település 
Hajdú megye egyik tekinté­
lyes. de sajátos helyzetben 
levő nagyközségeként élte 
a maga életét. A sajátossá­
got elsősorban az jelentette, 
hogy a helységnek gyakorla­
tilag nincs önálló gazdasági 
léte. A föld kevés, ipari 
üzem, jelentősebb szolgálta­
tó egység nincs, a 3150 ke­
reső lakosból 2740 Debrecen­
be jár dolgozni. A nagyváros 
148 üzeme, vállalata, in­
tézménye várja azokat, akik 
naponta szállnak buszra, 
hogy munkába menjenek, 
sőt a hajdani Január 1. Ter­
melőszövetkezet is már évek­
kel ezelőtt egyesült a debre­
ceni Békével. A legszoro­
sabb szálakkal kötődik tehát 
a község a városhoz most 
amikor felvetődött az egye­
sítés gondolata. Annál is 
megalapozottabb ez az elkép­
zelés. mivel az utóbbi évek­
ben egyre többen kezdtek 
építkezni Józsán a debreceni 
lakosok közül is.

vagyok, nem nagy a nyugdí­
jam, minden forint számít. 
Tudom, hogy a villany- és 
vízdíj városi tarifája kisebb 
a falusinál, a különbözet ná­
lam havonta több mint 
száz forint. Ha majd lehet 
nyugdíjas buszbérletet vál­
tani, megéri, ha csák a köz­
ségen belül használom, ak­
kor is, de néha most is be­
megyek Debrecenbe. Min­
dent egybevetve ha létrejön 
az egyesülés, és városi lakos­
sá válók, az nekem forint­
ban mérve többet jelent a 
legutóbbi nyugdijemelésnél.

Fekete Imréné édesanyjá­
val, nyolchónapos kislányá­
val és a katonaságtól éppen 
szabadságon otthon levő 
férjével együtt ment szavaz­
ni. A Beloiannisz Híradás- 
technikai Gyár debreceni 
gyárában dolgozik, most 
gyes-en van. O bölcsődébe 
szeretné elhelyezni majd a 
gyereket — bár tudja, hogy 
az Debrecenben sem köny- 
nyű dolog, de Józsán egyál­
talán nincs bölcsőde —, és 
hát az sem lényegtelen, hogy 
esetleg majd kaphat a 
gyerek jegyes tejet.

Tíz éve kellett volna
öt szavazókörben folyik a 

véleménynyilvánítás, reggel 
nyolc óra tájban mindegyik­
ben 40—50 százaléknál tar­
tanak. Igaz, voltak, akik 
hajnali ötkor már az ajtó 
előtt várták a szavazatszedő 
bizottságot. Bírt Martern is 
szavazatszedő bizottsági tag. 
nyugdíjas, de aktív korában 
ő is Debrecenben dolgozott, 
a MÁV Építési Főnöksé­
gen.

— Régen sérelmezte már 
ezt a lakosság — mondja. 
— Most is nem egy ember 
azzal veszi el a szavazólapot, 
hogy tíz évvel ezelőtt kellett 
volna egyesülni. Egy ilyen 
nagy város tőszomszédságá­
ban önálló munkahelyek 
úgysem létesülnek, minden­
féle szempontból a városhoz 
kötődünk. Hiszen volt is 
már szó erről korábban is.

Tóth István, aki szintén 
nyugdíjas, s most a szava­
zatszedő bizottság tagja, 
negyvenkét évig Józsa köz­
ség közigazgatásában dolgo­
zott, lexikon pontosságával 
ismeri az adatokat, időpon­
tokat.

— 1947-ben kérte volna a 
község lakossága a csatlako­
zást Debrecenhez, csakhogy 
a város nem fogadta. Hajdú 
megye legszegényebb közsé­
ge volt Józsa, semmije sem 
volt

— Volt átrendezés közben 
— magyarázza tovább —, 
1953-ban ide csatolták a 
Hadházi—Tóth-telepet. Csak 
úgy utasítás formájában. 
Debrecenhez tartozott. 956 
lakos élt ott. nem volt sem­
mi, se iskola, se bolt csak 
villany, hamarabb, mint itt 
Józsán. és olcsóbban is kap­
ták nálunk. Szavazást nem 
tartottak akkor, valószínű 
ugyan, hogy kevesen szavaz­
ták volna meg ezt. a csatla­
kozást, csak kijött a II- ke­
rületi Tanács titkára, és kö­
zölte. hogy tetszik, nem tét 
szik, ezeknek az emberek­
nek az ügyeivel ezután Jó­
zsán foglalkozzon a tanács.

— 1970-ben megint felve­
tődött a gondolat, de végül 
nagyközségi rangot kapott 
Józsa. és megerősítették az 
önállóságát.

pen a költözés miatt nem 
kaptak értesítést a szavazás­
ról, így ők kimaradtak, a 
véleményük azonban azonos 
a többséggel, jobb lesz a vá­
rossal együtt

A munkákban segédkezik 
szabadnapján Puzsár István, 
a Józsa—Debrecen közötti 
buszjárat sofőrje. ö a leg­
több vélemény ismerője, hi­
szen a buszon az emberek 
beszélgetnek, vitatkoznak, 
nyilván, hogy szóba került 
nemegyszer a jelentős vál­
tozás is. Szerinte nem olyan 
egyértelmű a józsaiak lelke­
sedése, mint ahogy látszatra 
tűnik.

— Mindenki fél az isme­
retlentől. Attól is félnek az 
emberek, hogy nem fog úgy 
fejlődni a falu, ahogy ed­
dig Ismerik például a 
Nagy-Sándor-telepet, a Tég­
láskertet, úgy vélekednek, 
hogy a város először még­

iscsak azt karolja fel, nem 
velünk fog törődni. Pedig 
kellene itt is iskola, kul- 
túrház, út. Hogy a víz, vil­
lany olcsóbb lesz, azt persze 
mindenki helyesli, de sokan 
felvetik: városban lehet-e
jószágot tartani? Mert ha 
nem, akkor rossz boltot kö­
tünk! Persze volt már sok 
minden, amitől az emberek 
féltek, aztán nagyon jól be­
vált, mint például a tsz- 
szervezés. Nekem biztos, 
hogy hasznom lesz belőle, a 
Volánnál a távolsági járatok 
vezetői nem kapnak hűség­
pénzt. de ha városi járattá 
válik, nekem is jár majd. 
Csak azt nem tudom hogy 
oldják meg ha városi já­
rat lesz, hogy ne szálljanak 
fel a józsai buszra azok, 
akik csak Nyúlásig akarnak 
menni, hiszen akkor a jó­
zsaiak nem fémek fel. Ta­
lán majd csak a Kartács 
utcától indul a járat...

Megnő a népfront szerepe

Gondoljunk a fiatalokra!

Egyértelműen megalapozott döntés 
legyen

Szathmári Károly, a Haj­
dú Bihar megyei Tanács 
V. B Debreceni járási Hiva­
talának elnöke is „kinézett" 
Józsára a szavazás nevezetes 
napján. Tőle kérdeztem, tu­
lajdonképpen mi is a menet­
rendje annak, hogy két hely­
ség hivatalosan házasságot 
kössön.

— Amikor a helyi szervek 
úgy látják, minden feltétele 
megvan az egyesülésnek, elő­
zetes állásfoglalás végett a 
megyei tanács felterjeszti a 
javaslatot a Miniszterta­
nácshoz Ha az egyetértés 
megvan. megkezdődhetnek 
az előkészületek. A község, 
illetve községek vagy város 
kialakult fórumain — párt- 
szervezetek. népfrontbizott­
ság. tanácstagi beszámolók 
— tájékoztatják a lakosságot 
az egyesülés lehetőségéről, 
előnyeiről vagy szükségessé­
géről, s temnésfzetesen meg­

hallgatják a véleményeket is. 
A szokásos menetrend sze­
rint ezután a két érintett ta­
nács dönt. Utána a megyei 
szervek kidolgozzák a 
részleteket, például, hány 
fős legyen a közös tanács, 
létrehozzanak-e tanácsi ki- 
rendeltséget stb., majd vé­
gül az Elnöki Tanács rende­
leté törvényesíti az egyesü­
lést.

— Ez alkalommal Józsán 
egy nagyon lényeges mozza­
natot is közbeiktattak: a 
községi tanács döntés előtt 
szavazás formájában kéri a 
lakosság véleményét. Ezt 
semmilyen törvény, rendelet 
nem írja elő, de nem is 
tiltja. Ügy gondoljuk, ha 
ennyire demokratikus mó­
don készítjük elő, a községi 
tanács nyugodtabb lélekkel 
dönthet, s a lakosság is job­
ban magáénak érzi majd 
ezt a döntést.

A Tóth István által el­
mondottakról nekem is 
eszembe jut egy városi ta­
nácsi vb-ülés jó másfél évti­
zeddel ezelőtt. Akkor dön­
töttek úgy, hogy mégis­
csak ad vizet a város Józsá- 
nak, ámbár Debrecen szá­
mára is éppen csak elegendő 
volt a kutak hozama. A „köl­
dökzsinór" azóta is megvan, 
akár lesz egyesülés, akár 
nem ivóvíz dolgában Jó­
zsa — mivel itt nincs meg­
felelő minőségű — a város­
ra szorul.

Kovács Ferencné nyugdí­
jasként éri meg, hogy váro­
si pedagógus legyen. Tanyán 
kezdte pályafutását, az is 
jelentős lépés volt, hogy 
nagyközségbe került, s ott 
igazgató lett. Most is hajda­
ni tanítványainak, a fiatalok­
nak véleményéről beszél. A 
fiatalok a tanácstagi be­

számolókon nagyon az egye­
sülés mellett voltak. Több le­
hetőséget jelent számukra a 
város, és talán még az is 
megfordul a fejükben, egy 
kislány vagy egy udvarló fia­
talember kapásból megta­
lálhatja a térképen Debre­
cent, nem kell magyarázgat- 
ni neki, hol keresse a címet.

Az idősebbek között voltak 
néhányan, akik nem egé­
szen értik, minek kell ez a 
változás, de őket éppen kor­
társaik szólták le a gyűlése­
ken: Gondoljunk a fiatalok­
ra! — mondták.

S bár sokan tudják, hogy 
Debrecenben vannak a jó- 
zsainál rosszabbul ellátott 
külsőségi területek, mégsem 
aggályoskodnak. Ami meg­
van, azt nem veszik el — 
mondják —, s ahogy a város 
fejlődni tud, úgy haladha­
tunk majd vele együtt mi is.

A nagyközségi tanács vég­
rehajtó bizottsága apparátu­
sának, a tisztségviselőknek a 
kötelessége, hogy előkészít­
sék az egyesülést, szervezzék 
a szavazást, a tanácsülést, 
amelyik kimondja a végső 
szót Ez a szó viszont szá­
mukra azt jelenti, hogy nincs 
többé funkciójuk. Legalább­
is olyan formában nincs, 
ahogyan eddig volt.

Horváth Sándorné. a nagy­
községi tanács elnöke opti­
mista, nem fél attól, hogy a 
dolgozók közül bárki is rosz- 
szul járna. Ha a tisztség 
a cím változik is, munkája 
lesz mindenkinek, sőt a szak­
májában maradhat minden 
dolgozó.

A tervek szerint Józsán 
nagyobb létszámú tanácsi 
kirendeltség fog működni. 
Részben azért, hogy az em­
bereknek ne kelljen minde­
nért a belvárosba buszozni, 
részben pedig hogy a jelen­
tős létszámú település ne 
maradjon olyan ügyintézők 
nélkül, akik közvetlenül lát­
ják, tapasztalják az emberek 
mindennapi életét, személye­
sen meghallgatják a gondo­
kat. tanácsot adnak még a 
nem tanácsi hatáskörbe tar­
tozó ügyekben is. Jól felké­
szült, nagy gyakorlattal ren­
delkező dolgozói vannak a 
józsai tanács apparátusá­
nak, valószínűleg a városi 
hivatalban is szívesen fo­
gadják őket, jól megállják 
majd a helyüket.

A választott testületekben 
is szükség lesz bizonyos mó­
dosításokra. Negyvenöt ta­
nácstag van, ennyi nem vál­
hat automatikusan a városi

tanács tagjává, hiszen az 
jelenleg csak kétszer ekkora 
létszámú. Időközi választá­
sokat kell majd tartani, s a 
lakosságszámnak megfelelő 
arányban tanácstagokat de­
legálni. Talán egy tanácsta­
gi csoport is alakulhat majd 
addig, amíg az egybeolvadás 
lassú folyamata végbemegy.

Ha viszont nem lesz a te­
lepülésen önálló tanács, 
megnő a társadalmi szervek, 
mindenekelőtt a népfrontbi­
zottság szerepe. Józsán — 
ahogy mondták — agilis 
lakosság él, szívesen vállal­
nak közösségi munkát az 
emberek, a jól szervezett tár­
sadalmi munkára sem kell 
kétszer hivni őket. A terület 
sajátos problémáit is ennek 
a testületnek kell majd gon­
doznia. s ehhez a feladathoz 
remélhetőleg jó erősítést 
kao azoknak a személyében, 
akik eddig tanácstagok vol­
tak, s most a városi tanács­
nak nem lesznek tagjai.

A négy pártalapszeevezet 
közül három nyilván a szak­
ma szerinti pártbizottság 
irányítása alá kerül, ez segí­
ti is majd a munkájukat, több 
lehetőségük lesz tapasztalat- 
cserére, a sajátos problé­
mák megvitatására. A te­
rületi pártszervezet fel­
adatai pedig már most adot­
tak — tagjait mindenütt ott 
találtuk a szavazókörökben 
is.

Azt viszont nagyon saj­
nálnák a józsaiak, ha a szé­
pen szereplő sportkörük el­
sorvadna. de gondolom, efe­
löl hasonlóképpen véleked­
nek a debreceni sportvezetők 
is.

Négyezer-négyszázötvenöt igen
MEDICOR Művek, Józsa99

Több, mint a nyugdíjemelés
Hogyan vélekedik a la­

kosság? Dávid Bélának, a 
nagyközség pártvezet őséei 
titkárának szavai szerint a 
többség előnyösnek tartja az 
egyesülést. Városi módra 
fejleszteni a települést — 
természetes kívánság s így 
több lehetőséget látnak erre 
Remélik hogy javulni fog 
az orvosi ellátás — ahogy 
dr. Szabó Lajos körzeti or­
vos magyarázza. Józsán 
nem lehet gyermekorvosi 
körzetet létesíteni, mert ah­
hoz előírás szerint legalább 
négy felnőtt körzet kell, 
ennyi nedig nincs a falu­
ban. A „nagy kalapban" 
azonban erre is sor kerülhet, 
s talán fogorvos is hamarabb

a kommunista műszakokból, 
társadalmi munkákból, mint 
a városiak.

No persze, azt mindenki 
tudja: a városhoz csatlako­
zás nem jelentheti hogy 
egyik napról a másikra 
minden lesz, sőt az sem ti­
tok a józsaiak előtt, hogy 
Debrecen kertségeinek ellá­
tottsága jelenleg rosszabb, 
mint a nagyközségé, s azok 
rovására sem támaszthatnak 
túlzott igényeket. A városi 
lakossá válásnak azonban 
mégis vannak konkrét, az 
égvén számára cseppet sem 
jelentéktelen előnyei.

Pálfi Sándorné éppen be­
dobta az urnába a szavazóla­
pot. s kérdésemre — bo­

ss

Máté László farmemad- 
rágos fiatalember, egész 
családja helyett leadta a 
szavazatot (erre lehetősége 
volt a családoknak). Szá­
mukra visszatérést jelent, ha 
lakóhelyük Debrecenhez 
fog tartozni. Ugyanis nem­
rég költöztek ki, még épül 
a házuk a Vendég utcán, a 
65 ezer forintért vásárolt 
570 négyszögöles telken. 
Igaz, nem a belvárosban 
laktak, hanem a Bellegelőn, 
s a családfő a Béke Tsz-ben 
dolgozik, aminek vannak 
józsai érdekeltségei. A fiú 
viszont a MEDICOR-ban or­
vosi műszerész, s nem túlzás 
azt mondani: a MEDICOR- 
osok „sűrűsége" Józsán na­
gyobb, mint Debrecenben. S 
különösen az lesz a jövőben.

— Hatvan munkáslakást 
épít az orvosi műszer-gyár 
Felsőjózsán, a műút mellett 
épülő nyolc tantermes iskola 
közelében — magyarázza 
Vizeli Sándor, a nagyköz­
ségi tanács vb-titkára. — 
Sorházak lesznek, központi 
fűtéssel, teljesen városi kom­
forttal. A tanács biztosítja

hozzá a telket. A Béke Tsz is 
bejelentette az igényét egy 
húszlakásos sorházra azon a 
részen, most készítjük a te­
rület beépítési tervét. Kü­
lönben a MEDICOR igazga­
tója is nálunk vett telket, itt 
akar házat építeni.

S nem ő lesz az egyetlen, 
aki a debreceni lakást cseré­
li fel józsaival. A vb-tit- 
kár, miközben a debreceni 
kereskedelmi szakközépisko­
la igazgatójának szép, két­
szintes házát mutatja — ar­
ról tájékoztat, hogy a jelen­
legi 250 telekigénylő kö­
zül csak mintegy ötven a jó­
zsai, a többi Debrecenből kí­
vánkozik a több tágasságot, 
tisztább levegőt biztosító 
falusi környezetbe. Ámbár 
ez a környezet szemre sok­
kal városibb, mint Debrecen 
egy némelyik része, kétszin­
tes vagy manzárd os házak 
sorakoznak az utcákon. (Az 
utcanevekkel viszont baj 
lesz, nemcsak a szokásos, 
hanem a tipikusan debreceni 
nevek is fellelhetők a táblá­
kon.)

És ha nem lesz jószágtartás?
akad —, az óvodai helyzet is gvan szavazott? — ígv yála. 
haev maga mögött kívánni- szol: „Világos, hogy igen- 
valókat. pedig a józsai lakó- nel.”
sok a debreceni üzemekben — Az csak természetes, 
éopúgy kivették a részüket hogy jobb lesz. Nyugdíjas

Baranyi Sándor családja 
is az építkezők közé tarto­
zik. Innen az asszony dol­
gozik a MEDICOR-ban, a 
férj a BIVIMPEX debreceni

kirendeltségén. A házuk már 
áll — csaknem száz négy­
zetméter a két és fél szobás 
lakás —, be is költöztek, bár 
még sok a munka rajta. Ép-

A délelóttnek még köze­
pén sem jártunk amikor a 
szavazókörökből jelentették, 
hetven-nyolcvan százaléknál 
tartanak. Indultak a mozgó 
urnákkal azokhoz, akiket be­
tegség tartott otthon, s mi­
re delet harangoztak. már 
eldőlt a kérdés, akarja-e Jó­
zsa lakossága a tervezett 
„házasságot”.

A válasz igen, s e mögött a 
ki kerekedett egy szó mögött 
nagyon komoly szándék rej­
tőzik.

Utólag már bevallhatjuk, 
voltak, akik egy kicsit féltek 
a józsai szokatlan szavazás­
tól. Nem volt még példa 
rá, nem tudhattuk tapaszta­
lat alapján, vajon az embe­
rek valóban akamak-e él­
ni ilyen formában is demok­
ratikus jogukkal. Nem le- 
gyintenek-e csupán, „dönt­
sék el az okosok, mi majd 
tudomásul vesszük”.

Az aggodalom alaptalan­
nak bizonyult. A nagyközség 
lakói közül 4602 a szavazás­
ra jogosult felnőtt állampol­
gár, 4491-en adták le szava­
zatukat vasárnap délelőtt, 
vagyis 97,5 százallék. Érvé­
nyes szavazat volt 4483, s 
ezek közül 4455 — 99,2 szá­
zalék! — szólt az egyesülés 
mellett.

A kedden megtartott nagy­
községi tanácsülésen a ta­
nácstagoknak könnyű dol­
guk volt, jóformán vala­
mennyi választójuk vélemé­

nyének ismeretében mond­
hatták ki a döntő szót: Jó­
zsa nagyközség egyesülni kí­
ván Debrecen várossal. Nem 
sajnálja feladni önállóságát 
természetesnek érzi, hogy 
ahhoz a helységhez kötőd­
jön, amelyikben lakosainak 
döntő többsége munkát ta­
lál.

Azóta a Debrecen megyei 
városi Tanács tagjai a július 
9-i ülésen egyhangúlag, ellen- 
szavazat nélkül elfogadták a 
javaslatot. Így 1982, január 
elsején ki lehet ásni a Debre­
cen határát jelző táblát, hogy 
néhány kilométerrel odább 
újból felállítsák.

Jós nem vagyak, bátorsá­
got nem veszek magamnak 
ahhoz, hogy kijelentsem, 
most már az idők végezetéig 
változatlan marad ez a köz- 
igazgatási határ. Egy dol­
got viszont tudok a doku­
mentumokból, könyvekből.

Az évszázadok során a 
mai Józsát jelentő települé­
sért annyi marakodás, peres­
kedés folyt, hogy összeszám­
lálni is lehetetlen lenne, 
hányszor mondták ki. most 
pedig ide vagy oda tarto­
zik. A perekben meghallgat­
tak tulajdonosokai tanú­
kai jogászokat. Csak éppen 
még soha azt nem kérdezték 
meg, aki a legilletékesebb: a 
falu lakosságát.

Most megtörtént

Nagy Zsuzsa
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Imúlt hét vasárnap, kora délután. Nagymacs- 
nál munkaruhás férfi integet az út szélén. Gyorsan 
szerzett autóstoppos útitársam sietne hazafelé — a hét 
végére vállalt munka után — Hortobágyra. „Nálunk a 
lovasnapok jelentik az ünnepet — mondja —, remé­
lem, látok még néhány érdekes ugratást, de előbb a 
családot kell megkeresni. A nagyobbik fiam rendszere­
sen lovagol, szégyellném, ha nem ezt tenné. Hortobá­
gyon így van ez rendjén.”
Bizony, igy van, hiszen errefelé a lóra termettség 

természetes dolog, akárcsak az, hogy immár tizenhét 
éve június végén, július elején országos „zarándok- 
hellyé” válik a mátai lovaspálya és környéke.

Jönnek ide a Dunántúl legtúlsóbbik szegletéből, az 
ország szinte minden pontjáról, külön ezért a rendez­
vényért kerekednek fel a környező szocialista orszá­
gokból, de Nyugat-Európából is a kíváncsi turisták. 
Megyénk első rangú idegenforgalmi rendezvénye a 
nemzetközi hortobágyi lovasnapok.

A hagyományos pusztai találkozó — a Hortobágy sa­
játosságainak felvillantásával — elsősorban idegenfor­
galmi látványosság, ám hagyományőrző szerepet is 
betölt. Rendszeresen kiállítják termékeiket a lovaspá­
lya környékén felállított sátraikban a tájegység leg­
jobb népművészei, népi iparművészei.

Képriportunkban az egy héttel ezelőtt befejeződött 
lovasnapok néhány pillanatát örökítettük meg. Egy 
évre elraktározandó emlékül.

— k. d. p. —
A hazai és külföldi lovasok verseny előtti felvonulása, nézők előtti tisztelgése a lovassportolóknál kötelező hagyománx

Hangos volt a puszta
A LOVASNAPOKRÓL - KÉPEKBEN

Verseny előtti közös koncentráció

Minden szempár — hány is lehet? — a lovaspályára -zegeződik

A Hazafias Népfront 
kongresszusa után 
szerte újjáalakultak 
galom különböző bizotl 
Újjászerveződött, új 
seggel és új programing

AZ
Milyen változások 

tek a megyei hom| 
szempontjából fontos 
let ben? Mindenekelőtt) 
zottság elnöke dr. 
Dezső egyetemi tanár,I 
ra dr. Tóth Béla egl 
adjunktus lett. A bi 
huszonnyolc taggal m) 
évente négy alkalomr 
sezik. A bizottság I 
kenységi körébe 
szakmai területek iral 
érdekében munkácsi 
kát működtet. Ezek a [ 
ktzők: krónikaírás i 
csoport (vezetője Bére 
rás) üzemtörténet írá: 
kacsoport (Szűcs Ern<: 
ismereti szakkörök m| 
tani munkacsoportja

AJ
Milyen célokat I 

ga elé az új honisme) 
zottság? Mindenekelöf 
törekszik, hogy a szeld 
honismereti és helyt) 
munkával segítse a 
nevelést, a haiaran n j 
mélyítését, hogy mirt<[ 
személy, közösség főj 
zon a helytörténet:e. 
és a jelen emléke . J 
ményeivel.

Ennek érdekébe 
feladatának tartja, ho| 
mölcsöző kapcsolatot 
ki a legkülönfélébb 
zetekkel, köztük a 
műemlék vedel mi albii 
gal, a munkasn I 
történeti bizotts;,. I 
voltárral, a Déri Ml 
mai. a pártarchívumT 
TIT megyei szerve 
Kiemelt feladatának 
a bizottság, hogy a 
sok ismerjek meg a rl 
életmód haladó ha| 
nyait, vállaljanak 
helytörténeti kutató 
dolgozó munkában. B 
hetőséget nyújt a 
bágytól Sárrétig mül 
mozgalom, az uzerntl 
írás, a krónikán., | 
nelmi emlékhelyek 
zása.

TÁRS]
A népfront VI. kt| 

szusa óta folyamatos 
rendezik megyénkben! 
tobágytól Sárrétig mu 
si mozgalmat, emel* 
eredményeivel orszJ 
felhívta magara a fia 
A mozgalom tamoga'J 
bizottság azért tartjl 
tosnak. mert progranf 
tosítja a lakoss.,^ sít I
bekapcsolod.is.il a hí

réti, helytörténeti ml 
s mert olyan ismérv: I 
ván a résztvevőktől! 
lyeket azok életme 
szokásaikban ml
Emellett a mozgalom 
alakuló és helytörten| 
désekkel foglalkozó 
gek alapjat kepeziu) 
községi, nagykozsi-u 
meneti bizottságok lé| 
sának.

A honismereti I

Kett®s k”n®cntr*ci": a 10 és lovasa legyőzi Nem éppen kedves vendég a vihar. Eső elől menekülők és esőre fittyet Látványosság: a bátrak fogatán Kalmár András 
az akadályt hányok csoportja (Kalmár István képriportja)

A tahiti
Héránk nyári kult| 

legszínesebb esemtnv 
ka. A világhírű egye 
án, csütörtökön este 
téri színpadon Debre 
előadásra válthatók 
pénztárában

Mei> kén, derűsen, amolyan igazi hortobágyi csikós módjára Díszben A lovasnapokon nemcsak a lovakat látni, gépkocsik ezreit
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Honismeret öt Füstbe ment tervekevre
HAJDÚ-BIHAR MEGYE KÉPZŐMŰVÉSZETE

1945-1956
A Hazafias Népfront VII 

kongresszusa után ország­
szerte újjáalakultak a moz­
galom különböző bizottságai 
Újjászerveződött, új vezető­
séggel és új programmal foly­

tatja munkáját a megyei 
honismereti és helytörténeti 
bizottság is, amely ebben az 
összetételben már kétszer 
ülésezett.

rási, városi, községi bizottsá­
gok szervezzenek kölcsönös 
tapasztalatcserét, szakmai ki­
rándulásokat; a megyei bi­
zottság pedig évente egyszer 
a szomszéd megyékbe tervez 
szakmai kirándulásokat. Ez 
év októberében például a 
Szolnok megyei honismereti 
és helytörténeti bizottsággal 
kerül sor találkozóra.

Hajdú-Bihar megyében 
szép számmal jelennek meg 
helytörténeti kiadványok. A 
megyei bizottság elhatározta, 
hogy lehetőségeihez mérten 
támogatni fogja e kiadvá­
nyok publikálását. ősszel 
szakmai vitát rendeznek a 
Honismeret című periodiká­
ról.

A Hazafias Népfront me­
gyei Bizottsága mellett mű­
ködő honismereti és helytör­
téneti bizottság társadalmi 
testület, s ez lehetőségeit is 
meghatározza. Az egyetlen 
olyan szerv viszont, amely 
az egyre fontosabbá váló 
honismereti és helytörténeti 
munkát összefogja, koordi­
nálja és szakmai támogatás­
ban részesíti. A bizottságot a 
szakterületek legjobbjai al­
kotják, a program pedig vi­
lágosan kirajzolja, hogy az 
elkövetkező öt évben milyen 
irányban kívánják fejleszte­
ni a honismeretet és a hely- 
történetet Hajdú-Bihar me­
gyében.

A jegyzőkönyv megőrzött 
olyan cinikus eseteket is, 
mint például ami az 1951-es 
őszi tárlat zsűrizésén történt. 
Tóth László „Hozzászóló" ké­
péről vita alakult ki a zsűri­
ben, mert a pártnapon hoz­
zászóló nő arcán irtózat tük­
röződött. „A festő ... átszelle­
mült arcot akart festeni, de 
ez nem sikerült. Javasolja a 
zsűri, hogy a festő dolgozza 
át a felszólaló nő arcát, ezen 
az arcon tükröződjék a párt- 
napi felszólaló öntudata. Ha a 
kép átfestésére már nincs 
idő, kiállítható akkor is... 
megfelelő cím változtatás­
sal... Menyhárt javasolja 
címnek: Vád a múlt ellen. 
Javaslata alapján a zsűri 
döntése 4:1 arányban igen.”

Sajnos, n város kulturális 
élete az ötvenes évek első fe­
lében a tanácselnök és más 
illetékes vezetők önkritikus 
megállapítása szerint a mély­
pontra jutott, vele együtt a 
képzőművészet színvonala is. 
Tény például, hogy 1949 szep­
temberétől 195.3 decemberéig 
Debrecenben képzőművészeti 
kiállításon állami vásárlás 
nem történt. Ez, mint a cso­
portvezető Menyhárt József 
egyik reklamáló leveléből ki­
tűnik, országosan egyedülálló 
volt!

Sajnos, a központ is csak 
1953 körül kezdte felismerni, 
hogy a vidéki képzőművészeti 
élet a teljes'elsorvadás felé 
tart, jóllehet szólamszerűen 
állandóan hangoztatták a de­
centralizációt Fellendülés 
csak 1955-ben kezdődött bár 
vidéken, így Debrecenben 
még 1956-ban a mozdulatlan­
ságról szólnak a dokumentu­
mok. A meghirdetett program 
tehát nem valósult meg. 
1945-től 1956-ig a debreceni 
képzőművészeti élet nemhogy 
fejlődött volna, ellenkezőleg 
visszafejlődött.

A könyv tehát nem tud 
eredményekről beszámolni, 
csak a kontraszelekciót a 
melléfogásokat a hiányokat 
állapítja meg. A képzőmű­
vészet fellendüléséről Debre­
cenben csak 1956 után beszél­
hetünk, az eredmények re­
gisztrálása majd egy másik 
könyv feladata lesz.

dezték a Déri Múzeumban az 
első tárlatot, az antifasiszta 
rajzkiállítást, s azután is 
folytatódott a nagy szándékú, 
sokirányú készülődés, a ter- 
vezgetés, az erők számbavé­
tele. „Festeni kell, hisz ennek 
a rendszernek is szüksége 
van festőkre, képekre" — 
összegzi Dienes János a mű­
vészek vélekedését közérze­
tét. 1946-ban Söregi János, a 
Déri Múzeum kitűnő igazga­
tója megfogalmazza a debre­
ceni művésztelep nagyszerű 
tervét Ismét mozgolódik az 
Ady Társaság, lendületbe 
jönnek a művészi csoporto­
sulások, bár hatáskörük 
nincs. A nyomor, az infláció 
azonban egyre, másra ítéli 
kudarcra a merész terveket 
szép elgondolásokat.

A művészek szabadszerve­
zete Debrecenben 1946-ban az 
utolsók között alakult meg, s 
már létrejötte pillanatában 
ellentéteket hordozott ma­
gában. Az ellentétek oka sok­
féle, de a legfontosabb talán 
mégis az, hogy a legkitűnőbb 
festőművészek rossznéven 
vették, hogy a szabad szerve­
zet megnyitotta ajtóit a di­
lettánsok előtt is.

Az 1946-tól 43-ig tartó mű­
vészi vitákat, útkereséseket 
azonban 1949-ben elfojtotta a 
Révai József által meghirde­
tett dogmatikus művészetpo­
litika, amely főleg esztétikán 
kívüli normákat kért számon 
a műalkotásoktól. A dogma- 
tizmus, a sematizmus legfőbb 
szálláscsinálója a debreceni 
képzőművészetben a könyv 
dokumentumai szerint, érde­
kes módon az a Menyhárt Jó­
zsef volt, aki a felszabadulás­
tól kezdve élére állt minden 
helyi képzőművészeti kezde­
ményezésnek. O fogalmazta 
meg elsőként a csoport 1949. 
évi működéséről szólva azo­
kat a kirekesztő elveket, ame­
lyeknek aztán a gyakorlatban 
évekre áldozata lett Holló 
lászló, Hrabéczy Ernő, Seny- 
nyei Oláh István. A forma­
lizmus, a kispolgári életszem- 

marasztalta

Megszoktuk, hogy a debre­
ceni kiadványok valós szelle­
mi szükségletet elégítsenek 
ki, valakik várják, valakik 
azonnal kézbe veszik őket. 
Pedig sokszor ezek a mun­
kák külsejüket tekintve sze­
rények, igénytelenek. Ilyen a 
megyei könyvtár legfrissebb 
kiadványa, a Hajdú-Bihar 
megye képzőművészete 1945— 
1556 című rotaprintes techni­
kával készült könyvecske is

A kiadvány két részből áll. 
A dokumentumokra épülő, 
tárgyilagos hangvételű tanul­
mányt Bíró Lajos írta, a bib­
liográfiát Gellért Ferencné 
szerkesztette. Mindkét mun­
ka rendkívül tanulságos, s 
éppen objektív mivoltában 
helyenként felzaklató olvas­
mány.

Bíró Lajos tanulmányából 
és visszatekintéséből kiderül, 
mindenki azt várta, hogy a 
felszabadulás után kibontako­
zó politikai-társadalmi válto­
zások nyomán Debrecen az 
ország fontos kulturális-mű­
vészeti központja lesz ismét, 
még jelentősebb, mint ami­
lyen a város a felszabadulás 
előtt volt. Csakugyan, min­
den a várakozásoknak meg­
felelően kezdődött a képző­
művészeti életben is. 1945. 
április 6-án (!) már megren-

AZ UJ SZERVEZET
Milyen változások történ­

tek a megyei honismeret 
szempontjából fontos testü­
letben? Mindenekelőtt: a bi­
zottság elnöke dr. Farkas 
Dezső egyetemi tanár, titká­
ra dr. Tóth Béla egyetemi 
adjunktus lett. A bizottság 
huszonnyolc taggal működik, 
évente négy alkalommal ülé­
sezik. A bizottság a tevé­
kenységi körébe tartozó 
szakmai területek irányítása 
érdekében munkacsoporto­
kat működtet. Ezek a követ­
kezők: krónikaírás munka- 
csoport (vezetője Béres And­
rás) üzemtörténet-írás mun­
kacsoport (Szűcs Ernő), hon­
ismereti szakkörök módszer­
tani munkacsoportja (Juhász

Imre), műemlékvédelmi 
munkacsoport (Tóth Ferenc), 
Tájak, korok, múzeumok 
munkacsoport (Cs. Tábori 
Hajnalka), a Hortobágytól 
Sárrétig művelődési mozga­
lom munkacsoport (Milbik 
Éva), földrajzinév-gyűjtő és 
anyanyelvápoló munkacso­
port (Sebestyén Árpád).

Ezek mellett a bizottság a 
megyében működő járási, 
városi és községi honismereti 
bizottságok munkájának tá­
mogatása, segítése érdekében 
területfelelösi hálózatot épít 
ki. A felelősök figyelemmel 
kísérik a vidéki bizottságok 
munkáját, s tapasztalataikról 
rendszeresen tájékoztatják a 
megyei bizottságot.

I kötelező hagyomány

CÉLOKAZ UJ
Milyen célokat tűzött ma­

ga elé az új honismereti bi­
zottság? Mindenekelőtt arra 
törekszik, hogy a széles körű 
honismereti és helytörténeti 
munkával segítse a hazafias 
nevelést, a hazaszeretet el­
mélyítését, hogy mind több 
személy, közösség foglalkoz­
zon a helytörténettel, a múlt 
és a jelen emlékeivel, ered­
ményeivel.

Ennek érdekében fontos 
feladatának tartja, hogy gyü­
mölcsöző kapcsolatot építsen 
ki a legkülönfélébb szerve­
zetekkel, köztük a megyei 
műemlékvédelmi albizottság­
gal, a munkásmozgalom­
történeti bizottsággal, a le­
véltárral, a Déri Múzeum­
mal, a pártarchívummal, a 
TIT megyei szervezetével. 
Kiemelt feladatának tekinti 
a bizottság, hogy a munká­
sok ismerjék meg a munkás­
életmód haladó hagyomá­
nyait, vállaljanak részt a 
helytörténeti kutató és fel­
dolgozó munkában. Erre le­
hetőséget nyújt a Horto­
bágytól Sárrétig művelődési 
mozgalom, az üzemtörténet­
írás, a krónikaírás, a törté­
nelmi emlékhelyek gondo­
zása.

A bizottság szakmai taná­
csokkal. pályázatok kiírásá­
val igyekszik ösztönözni a 
krónikaírást és az üzemtör- 
ténetírást. Feltérképezi a 
krónikaíró helyeket, az üzem- 
történet-írásban pedig arra 
buzdít, hogy ne csak az ipari 
üzemek és termelőszövetke­
zetek, hanem a szolgáltató­
ipari és fogyasztási szövet­
kezetek is foglalkozzanak 
történetükkel.

Egyre szélesebb körben ter­
jed megyénkben a honisme­
reti szakkörök hálózata. Ma 
már nemcsak az iskolák, ha­
nem művelődési házak, üze­
mek, szövetkezetek is támo­
gatják ezeket a szakköröket. 
Gond azonban, hogy megfe­
lelő szakképzettségű vezető 
hiányában gyakran széthul­
lanak a szakkörök. Ezért a 
megyei honismereti és hely­
történeti bizottság szóbeli és 
írásos segítséget ad a szak­
köröknek; olyan alkalmakat 
igyekszik biztosítani számuk­
ra. amelyeken bemutathat­
ják tevékenységüket, kiállít­
hatják gyűjtőmunkájuk tár­
gyait. 1983-ban Szabolcs- 
Szatmár és Szolnok megyék­
kel közös regionális találko­
zóra kerül sor.

Nemzetiségi olvasótábor 
Berettyóújfaluban

nak, valamint az erdélyi rész 
nevezetessegeiről hangoznak 
el előadások, élménybeszá­
molók. Tanulnak román nép­
dalokat, néptáncokat a részt­
vevők.

A Romániából érkező gye­
rekek megismerkednek Be­
rettyóújfaluval, ellátogatnak 
a helyi úttörőcsapatokhoz, 
vendégeskednek a körösszeg­
apáti gyerekeknél, hallhatnak 
zenét, előadóestet, megláto­
gatják Kárpáti Gusztáv fes­
tőművész műtermét. Túra so­
rán felkeresik Debrecent és 
Hajdúszoboszlót, majd a bi­
hari emlékhelyeket Bakon- 
szegen és Nagykerekiben. A 
tábor július 13—20-ig tart.

(h. cs.)

A berettyóújfalui városi-já­
rási művelődési központ 
szervezésében az idén harma­
dik alkalommal rendeznek 
nemzetiségi olvasótábort. 
Nyolc napot töltenek együtt 
azok a gyerekek, akik a járás 
nemzetiségi községeiben él­
nek. A tábor új vonása, hogy 
ebben az évben a táborlakók 
csak 3 napot töltenek el Be­
rettyóújfaluban, majd Nagy­
váradra mennek, ahol román 
nyelvi környezetben töltenek 
el 5 napot. Váradról cserecso­
port érkezik Üjfaluba. Olyan 
pajtások tagjai a csoportnak, 
akiknek az anyányelve ma­
gyar.

Az első napokban nyelvi 
csoportfoglalkozásokat tarta-

lélet vétkében 
őket el, persze segítségére 
voltak a Néplap kritikusai is, 
akik „a mai nap döntő kér­
déseit alátámasztó kultúragi- 
tációs szempontokat" kérték 
számon kizárólag a műalko­
tásoktól, s ezzel feje tetejére 
állították az értékrendet. Bakó EndreTÁRSADALMI ERŐVEL

mogatni kívánja a műemlék- 
védelmet, a Tájak, korok, 
múzeumok országos akciót, 
a TIT anyanyelvápoló és 
földrajzinév-gyűjtő munká­
ját. Arra törekszik, hogy 
ezekkel a szervezetekkel 
mindennapos munkakapcso­
latot alakítson ki, segítséget 
nyújtson a közönségbázis 
szélesítéséhez és ahhoz, hogy 
a szakemberekhez megfelelő 
információk jussanak el. 
Fontos, hogy minél szélesebb 
körben ismerje meg a lakos­
ság a műemlékvédelem és a 
természetvédelem fontossá­
gát, a nyelvi emlékek feltá­
rásának és megőrzésének 
hasznát.

Miként más területeken, a 
honismereti munkában is elő­
relendítő erejűek a szakmai 
tapasztalatcserék. Ezért a bi­
zottság javasolja, hogy a já-

A népfront VI. kongresz- 
szusa óta folyamatosan meg­
rendezik megyénkben a Hor­
tobágytól Sárrétig művelődé- 
M mozgalmat, amely eddigi 
eredményeivel országszerte 
felhívta magára a figyelmet. 
A mozgalom támogatását a 
bizottság azért tartja fon­
tosnak, mert programja biz­
tosítja a lakosság széles körű 
bekapcsolódását a honisme­
reti, helytörténeti munkába, 
s mert olyan ismereteket kí­
ván a résztvevőktől, ame- 
lyeket azok életmódjukban, 
szokásaikban megéltek.
Emellett a mozgalomban ki­
alakuló és helytörténeti kér­
désekkel foglalkozó közössé­
gek alapját képezhetik új, 
községi, nagyközségi honis­
mereti bizottságok létrehozá­
sának.

A honismereti bizottság tá-

Tonino Valerii: A nevem: Senki
vem: Senki című filmnek 
Sergio Leone a gyártója 
volt), annak ingerlő lassú­
ságát, rémületesen kinagyí­
tott részleteit akarta közel 
tíz év távlatából kigúnyol­
ni —, de ez csak halvány 
mentségül szolgálhat, ettől 
még a nézőt bosszantja az 
erősen lelassított ritmus.

Tonino Valerü alkotása 
tipikusan „agyonzenélt" 
film, az üresjáratokat a 
rendező rendszerint a kísé­
rőzenével akarta kitölteni. 
A film zenéje és hanghatása 
kitűnő is lehetne — ha ke­
vesebb lenne belőle. Zene­
szerzője — Ennio Morricone 
— a filmszakmában nem is­
meretlen, már több kísérő­
zenével is emlékezetes si­
kert aratott. Legismertebb 
munkái: „Volt egyszer egy 
vadnyugat", „Vizsgálat egy

minden gyanú fölött álló 
polgár ügyében” és a „Vizs­
gálat lezárult, felejtse elé’ 
Ennio Morricone gyakran 
alkalmaz különleges "hang­
hatásokat, pl. sóhajokat, 
korbácssuhintás hangját, 
harangszót, füttyöt, ezáltal 
zenéje agresszív, lüktető rit­
musú lesz, a mely azonban 
gyakran fülbemászó dalla­
mokat tartalmaz. Fiz a kí­
sérőzenében megnyilvánuló 
— ellentmondás rendszerint 
tökéletesen összhangban van 
a filmben megelevenített 
világ belső ellentmondásai­
val, igy alkotó módon egé­
szíti ki a látottakat. „A ne­
vem: Senki" című filmben 
azonban indokolatlanul elő­
térbe nyomult, s szerepe 
ilyenkor elsősorban az, hogy 
leplezze a cselekmény so­
rán bekövetkezett esemény- 
telenséget.

gadható el a megfáradt, 
nyugdíjról álmodozó pisz­
tolyharcos alakja. Mozdula­
taiban még őrzi a régi, ha­
gyományos amerikai wes­
tern motívumait, tartása és 
tekintete azonban már fá­
radtságról, a nyugalom utá­
ni vágyról tanúskodik.

Ügy érzem azonban, hogy 
a film műfaji meghatározá­
sa nem mindig fedi a látot­
takat. A paródia műfaji kö­
vetelményei ugyanis csak 
időnként érvényesülnek, s 
utalásai általában nem egy­
értelműek. Szembetűnő a 
film vontatottsága, s mesé­
jének minden fantáziát nél­
külöző bonyolítása. Feltéte­
lezhető, hogy mindez a Ser­
gio Leone rendezte „Volt 
egyszer egy vadnyugat” cí­
mű westernre utal (A ne-

Két dolog fémjelzi „A ne­
vem: Senki" című olasz— 
francia—NSZK koproduk­
cióban készült filmet: mű­
faja és egyik főszereplőjé­
nek neve. Tonino Valerii al­
kotása western, pontosab­
ban westernparódia, mely­
ben az egyik főszerepet 
Henry Fonda játssza. A fil­
met emlékezetessé mégis 
egy harmadik dolog teszi: 
Terence Hill játéka, az ál­
tala megszemélyesített Sen­
ki. Napbarnított, b orotvá- 
latlan arc, ragyogó fehér fo­
gak, csibészes mosoly és vi­
lágító halványkék szemek 
— már ez a szimpatikus 
külső is elegendő lenne ah­
hoz, hogy valakit a közön­
ség örökre a szivébe zárjon. 
Terence Hill esetén azonban 
a fentiekhez még egy nem 
mindennapi tehetség is tár­
sul, erről a westernparódiák 
sorozata tanúskodik. Meg­
jelenéséből csak úgy árad a 
magabiztosság, az erő, a for­
tély és a bátorság. A wes- 
ternfilmek jó és rossz pár­
harcában örökké a jó olda­
lán áll, annak győzelmét 
segíti és ösztönzi „A nevem: 
Senki" című alkotásban is.

Személye mellett bizonyos 
mértékig eltörpül Henry 
Fonda alakja, bár az 6 sze­
repe új színfoltot jelent a 
műfajban. A westernhösök 
ugyanis vagy pisztoly által 
buknak el, vagy dicsőségük 
csúcspontján megjelenik a 
filmeken a „Vége” felirat — 
vagyis öregedésüknek, ere­
jük és bátorságuk lassú ha­
nyatlásának soha nem le­
hetünk tanúi. Ez a motívum 
ugyanis ellentmondana a 
western követelményeinek. 
Itt viszont a műfaj paró­
diájáról van szó, ezért fo-

A tahiti balett Debrecenben
Hazánk nyári kulturális programjának az idén az egyik 

legszínesebb esemtnye a Grand Ballet de Tahiti vendégjáté­
ka A világhírű együttes július 15-én, szerdán és július 16- 
án, csütörtökön este fél 9 órai kezdettel a nagyerdei szabad­
téri színpadon Debrecenben is fellép. Jegyek még mindkét 
előadásra válthatók a Kölcsey Művelődési Központ jegy­
pénztárában

Hans Noever: A túlélés áradar András

film elején megjelenik, ez 
már eleve megnehezíti az 
események logikus egymás­
ba illeszkedését, s a néző­
ben keletkezett zavart csak 
fokozza egy ismeretlen férfi 
megjelenése, aki szemmel 
láthatóan nyomoz, de hogy 
milyen nyom után, az csak 
az utolsó képkockákon vilá- 
gosodik meg. Teljesen indo­
kolatlan a város lakóinak 
agresszív magatartása a 
gyilkos férfi családtagjaival 
szemben, a feleség és a két 
gyerek nyilvánvalóan csak 
ártatlan áldozatai az ese­
ményeknek — ilyen szituá­
cióban az emberek részéről 
inkább a tolakodó sajnálko­
zás és a leplezetlen kíván-

csiskodás szokott megnyil­
vánulni, a filmen bemuta­
tott tömeghisztéria viszont 
egy nagyon rossz rendezői 
fogás, feltételezhetően a fe­
szültség fokozása érdeké­
ben.

Nem sokat tudott emelni 
a film színvonalán Michel 
Piccoli játéka sem. Szerepe 
annyira vázlatos, az általa 
végzett nyomozói munka 
annyira csak a passzív ér­
deklődésre szorítkozik, hogy 
semmi együttérzést, semmi 
fejtörtést, semmi együtt­
gondolkodást nem eredmé­
nyez.

Míg a műfaji következet­
lenség „A nevem: Senki” 
esetén egy közepes westernt 
eredményezett, ugyanez „A 
túlélés ára" című NSZK— 
francia koprodukció esetén 
egy kimondottan rossz film 
létrehozását „segítette elő". 
Hans Noever alkotásában 
halvány nyomokban megta­
lálhatók a politikai krimi, a 
pszichológiai krimi, továb­
bá egy nyomozáson alapuló 
dráma vonásai. Miután a 
rendező mindhárom műfajt 
csak felszínesen érintette, a 
felvetett problémák is meg­
oldatlanok és a film végez­
téig homályosak maradnak. 
Az első buktató rögtön a Sümegi Anikó

ik ezreit is Tahiti legenda

HAJDÚ-BIHARI NAPLÓ — IMI. JULIUS It.

Filmnapló
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A lakótelepi otthonnak megvan az a megfizethetetlen 

előnye, különösen ha az ember magasabb szinten la­
kik, hogy az életet a maga teljességében vizsgáiba1 ja, 
anélkül, hogy ki kellene mozdulnia saját kis torony la­
kásából. És mennél inkább a horizont alá bukik a Nap, 
annál gazdagabb a tapasztalás. Az édes félhomályban 
ugyanis, amely az áramszolgáltató vállalat jóvoltából 
néha vaksötétté dermed, úgy verődnek össze a „téren” 
a részeg ga.idolok, a lengébb erkölcsű lányok, a csöve­
ket nélkülöző csövesek, munkakerülők, botrányhősök, 
volt és leendő sipisek, mint égő körül az éjjeli boga­
rak.

A sötétben szállongó hangokból is megítélhető, hogy 
a késő esti gyülekezetnek mi a hitvallása, életelve, mi­
lyen az erkölcsi állapota, s hogy a magyar nyelv szó­
tárából milyen szavakat kedvel leginkább (főleg azokat 
persze, amelyek be se kerültek, s csak szinonimáik ré­
vén kerülnek nyomtatásra). A perifériára szorult szava­
kat véget nem érő variációkban csámcsogják úgy, hogy 
egy obszcén szótár készítője alighanem kötetre valót 
gyűjthetne össze egy-két hónap alatt. És hogy mások is 
okulhassanak, a legékesebb kifejezések rápingáltatnak 
padokra, aszfaltra, falakra, olyan lelki szennyezést okoz­
va, amelynek tovaburjánzását megakadályozni majd­
nem reménytelen kísérlet.

Az egyszer fölmázolt szavakat s jelszavakat senki 
nem törli le, így aztán néha egészen csinos kis kupak ta­
nács alakul a tanulmányozásukra. Az ifjabb generáció 
tagjai élénken vitatják, mi lehet az ige, vagy a főnév 
pontos jelentése, de aztán hogy tisztába jönnek vele, 
hét-nyolc éves korukat meghazudtoló biztonsággal és az 
iskolai szorgalmat megszégyenítő buzgalommal használ­
ják őket.

A fiatalságnak mint tapasztalható, nemcsak a nyelv- 
készsége szegényedik amiatt, hogy az irodalom is majd­
nem fölösleges lommá vált az iskolában. A gondolko­
dásmód is elsekélyesedik, az erkölcsi érzék is hanyat­
lik, az űrt pedig amelyet a kötelező olvasmányok elha- 
nyagolhatósága produkál, az obszcenitás tölti ki, a dur­
vaság, a hányaveti modor ...

Nem folytatom tovább. Ezek a fiatalok a lakótelepi 
„k^pontokban” gyülekező gyanús és lézengő lumpen 
elemektől tanulnak modort, erkölcsöt, magatartást, az­
az hogy mindennek az ellenkezőjét, a negatívját. A 
rossz értelemben vett bátorság is itt sarjad ki, mely az­
tán öncélú rombolásba torkollik. Nem csupán arról van 
szó, hogy szétverik mindazt a közvagyont, amiről úgy 
sejtik, gazdátlan — padokat, kerítéseket, telefonfül­
két —, de intézmények udvarán is garázdálkodnak, 
óvodák és napközik vezetői panaszolják, hogy barbár 
módon leszaggatják a napozók vászonemyőit, némely 
helyen szét is vagdalják, más helyen az ernyőket mű­
ködtető villanymotorokat teszik tönkre, az udvari játé­
kokat törik össze.

Egyelőre semmi jele annak, hogy a panaszoknak nyo­
ma, de főleg eredménye lenne. így aztán még inkább 
fölbátorodnak a nagy okosak, akik semmit nem tisztel­
nek, ami szép, vonzó, célszerű.

A rossz szellem kiszabadult a palackból, visszaparan­
csolni aligha lehet, de befogni talán még igen.

©
A példa ragadós, a példa a legolcsóbb tőke, a példa 

erkölcsi érték, az eszménykép nélkülözhetetlen az ifjú­
ság nevelésében — halljuk úton-útfélen a félig találó, 
félig mellé trafáló megállapításokat. Mindenesetre ér­
demes elgondolkodni azon, hogy a felnövekvő nemzedék 
erkölcsi érzékét, világképét miként befolyásolja a tár­
sadalmi környezet és az a kozmikus sugárzás, ami fő­
ként a televízióból éri

Eléggé egyértelmű tapasztalat, hogy a fiatalok az 
úgynevezett irodalmi műsorokat, a művész filmeket 
nem nézik, vagy csak igen kevesen. Azt is tudjuk, hogy 
a krimik, a westernek és a szórakoztató összeállítások a 
legnézettebb műsorok közé tartoznak. Vagyis az igé­
nyes előadások szellemétől mentesek maradnak a tizen­
évesek és a benyomások főként az antikultúra fogalma 
alá vonható dömpingműsorokból érik.

Nem vagyok ellensége a könnyű műfajoknak, de el­
gondolkodtató, hogy mi miatt alakult ki nálunk az az 
(anti)értékrend, amely nemzeti fogyasztást biztosít a 
selejtnek, miközben nézetlenül maradnak a televíziónak 
azok a programjai, amelyekből emberséget, néphez való 
hűséget, magyarságismeretet tanulhatna a fiatalság.

Be kell vallanom, nekem az itthon készült szórakoz­
tató műsorokkal van a legtöbb vitám, ezek nélkülözik 
ugyanis leginkább az esztétikai érzéket, és ha szabad 
ezt írni, ezek felelnek meg legkevésbé a morális köve­
telményeknek is.

Legutóbb is az egyik műsorban vendégeskedett a je­
les rockzenekar Olyan zenészek álltak mikrofon és 
kamerák elé, akik bálványai a fiataloknak, akiknek da­
lait úton-útfélen hallani. Elvárható volna hát, hogy jó 
értelemben legyenek a serdülők példaképei: magatar­
tásban, öltözködésben, beszédben. Ügy, amiként mél­
tán lehet példa Magyar Zoltán, Taróczy vagy Balczó. 
Sajnos azonban a rockzenekarnak ez a szereplése riasz­
tó és bosszantó volt. A „főnök” ugyanis egy ép mon­
datot nem tudott összehozni a műsor alatt. Fintorgó 
arccal kacarászott és mindössze egyetlen szócskát ismé­
telt, természetesen azt se magyarul: yes, yes, yes!

És ez még hagyján! Miközben ugyanis a zenekarveze­
tő ilyen mindenki számára érthető módon fogalmazta 
meg terveiket, az egyik tag hosszú körmeivel türelme­
sen piszkálta a fogát, majd hosszan kotorászott a szá­
jában, ezzel jelezve nyilván, hogy pro testál. Egy har­
madik zenész viszont a haját bontogatta szorgosan, azt 
szuggerálva a nézőknek, hogy a sikernek egyik előfelté­
tele, ha nem is titka a hosszú, rendezetlen haj. A csim- 
Uókot szájba is vette és foggal-körömmel igyekezett 
szétszálalni, bizonyítva, hogy nem csalás, nem ámítás: a 
haj valóban ragacsos. A hajbontogatás közben arra is 
maradt ideje, hogy piszkáljon az orrában, szemügyre 
véve mindazt, amit sikerült a mélyből kihalásznia. E 
produkciókhoz képest alig érdemel figyelmet, hogy az 
orgonista, mialatt révületben játszott az elektromos 
hangszeren, lábát átvetette a zeneszerszámon ...

Csak találgatni lehet, hogy a rendező riasztani akart-e 
a valóban riasztó képekkel, vagy csak véletlen műve 
volt az „emberközeli” ismerkedés?

Köteles Pál
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RÉVÉSZ NAPSUGÁR RAJZA

FARKAS OSZKÁR VERSEI:

Fővetés
A fák nem viselnek háborút 
Meg soha nem halnak.
Átváltoznak, felmutattatnak. 
mint pásztorsíp, bölcső, 
csobolyó, csörgő, 
bitangkaró, országbíró, 
juhászbot, kútgém, kopjafa, 
korona Apám krisztusi fején.

Indulok
Áldj meg Anyám. Szegődj nyomomba halálomig 
Indulok madarak beszakadt lábnyomát keresve 
elejtett könnyeid nyomán.

Gazdagszom
Orököm-jussom magamra íratom.
Elől Apám. Jobb keze mint az 
inga leng. A földet méri, mutat 
az időre. Magához int, ölébe vesz.

Este
A csillagok kiültek szomszédolni.

Űr
Napfogyatkozás — a tűzfalak mennybe

mennek.
Földfogpfmozás. üszkös korongokkal 
mellükre szegzetten csak az anyák 

védik az időt.

Közelségek
Szempillantásnyira tőled mint cigarettád, 
gyű fásdobozod, kenyered, megbotozott apád 
emléke. Megroggyant hantok, ravatalok

énekelnek.

Éveim
Szemedben lassan felfűződnek - 
ácsorgó árva gyerekek, szeresd 
őket.

TAAR FERENC

Erdei történet
Buzgó Lajos felzaklatott 

lélekkel feküdt a kórházi 
ágyon. A nyári nap fénye 
már rézsút vágott be az ab­
lakon, esteledett. Feküdt, 
nyögdécselt és rémülten 
gondolt arra, hogy a tehén 
elkóborolt a világba azóta, a 
disznók is szanaszéjjel, az 
aprójószágot pedig, ha kint 
éjszakázik, megtizedeli a fé­
reg. Mindene odaveszhet. 
Éppen ezért elképzelhetetlen, 
hogy az ember csak feküdjék 
itt az ágyban, tudván tudva, 
hogy tönkremegy otthon a 
kis gazdasága, amibe az élete 
munkája, a reménysége van 
benne. Lehetséges persze, 
hogy a szomszéd, aki véle 
volt a szekéren, ellátja a jó­
szágait, éjszakára kulcsra 
zárja a tanya ajtaját. De ez 
a gondolat sem nyugtatta 
meg. Az a fukar, güzü-em- 
ber, az a gyorshazug, heb- 
rencs, az most csak úgy be­
leturkálhat az ő otthonába. 
És azt visz el, amit akar.

p’elnyögött. Nem a se­
be fájt: a gondolat 

bántotta.
Üzenjen a volt feleségé­

nek? Akárhogyan is vannak 
most, leéltek egy életet 
együtt. Latolgatta, mit te­
gyen. Elvetette ezt a lehető­
sét. gyorsan. Nem, nem kell! 
Még a bajban sem kell! Hiá­
ba kérlelte annak idején, 
maradjanak még legalább 
egy-két évet a tanyán, amíg 
eléri a számítását, megvaló­
sítja a terveit, azután, ha 
majd együtt lesz, amennyit 
szeretne, búcsút mondanak 
az erdei \ Hágnak, beköltöz­
nek együtt a fiához, a városi 
lakásba, ahol helyük van, hi-

szén megváltották a hozzá 
való jogukat a lakás árával. 
Élete virágjában van, alig 
múlt ötven, mit kezd magá­
val a városon, a flaszteron ? 
Az asszony nem engedett, el­
ment, beköltözött, ö meg ma­
radt Hamarosan szét is men­
tek, törvényesen is. Az asz- 
szony majdnem kiforgatta 
mindenéből. Most meg for­
duljon hozzá, bizalommal, jó 
szóval, alázza meg magát? 
Inkább vesszen minden, ak­
kor sem!

Arra a következtetésre ju­
tott, hogy nincsen semmiféle 
más mód: neki kell minden­
áron hazajutnia, méghozzá 
napvilágon, amíg nem késő. 
Mindegy hogyan, sántikálva, 
mászva, négykézláb, nem 
számít, csak otthon lehessen. 
Senkire az égvilágon nem 
számíthat

Most döbbent rá, mennyire 
egyedül maradt. Egyedül, ki­
szolgáltatva, földrezuhan- 
va.

Nyílott az ajtó. Az orvos 
lépett be. Egyenesen oda­
ment hozzá, leült az ágya 
szélére, elsimította izzadt 
homlokán a haját.

— Hogy van?
— Rosszul — hörögte 

szenvedőn. — Nagyon rosszul.
Az orvos fiatal ember volt, 

alig több harmincnál, de ko­
molyabbnak, érettebbnek 
látszott az idejénél, talán a 
bajusza tette, vagy a kis pi­
pája, amelyet mindig a mar­
kában szorongatott. Aprókat 
bólogatott. megértőn, úgy 
mondta:

— Három helyen tört el 
a lába.

Buzgó Lajos felnyögött és 
lehunyta a szemét. Nem a 
hír döbbentette meg, hogy 
darabokra tört a csontja, ha­
nem az a felismerés, hogy ha 
így áll a helyzet, talán még 
lábra sem tud állani, hiába 
menne, hiába is engednék 
haza.

— Mondja el, hogyan tör­
tént

— Majd elmondom, dok­
tor úr — felelte tompán és 
kis szünetet tartva kinyög­
te:

— Haza akarok menni.
— Haza fog menni — fe­

lelte az orvos biztatón. Amint 
lehet.

— De én ... most! Még 
ma!

— Hogy képzel ilyet? 
Nincs tisztában a helyzeté­
vel.

— Nagyon is tisztában 
vagyok, doktor úr: senkim 
nincs otthon a ház körül. Ez 
a helyzet. Akármi is lesz, ne­
kem ma haza kell jutnom.

Az orvos megérezte a 
beteg szavai mögött 

az elszántságot, a gyötrelmet, 
az aggodalmat. Mégis meg­
próbált érvelni: combtőig 
begipszelték, mozogni sem 
tudna. Ha most nem vigyáz, 
sánta maradhat. Rosszul forr 
össze a csont, újabb operáció 
elé néz, még hosszabb tortú­
rára számíthat. Mindez azon­
ban hasztalan beszéd volt. 
Buzgó Lajos mindegyre csak 
könyörgött.

— Ellenzem! — mondta 
nehéz sóhajjal az orvos és 
tűnődve forgatta ujjai között 
az üres pipát. — Meggátol­
ni persze nem tudom. Figyel­
meztettem. A helyzetét is

megértem. Csakis saját fele­
lősségére teheti.

— Vállalom! — ragyogott 
fel a beteg szeme.

— Alá kell írnia egy ilyen 
nyilatkozatot.

— Hol az a papír?
— És legfeljebb 1-2, ma­

ximum három napról lehet 
szó. Vissza kell jönnie.

— Szavamat adom, hogy 
visszajövök!

Az orvos intézkedett
Amíg a papír elkészült és 

előhozták a holmiját, ketten 
öltöztették, most már kérés 
nélkül is elmondta, ami tör­
tént, úgy érezvén, ezzel há­
lálhatja meg az orvos hozzá 
való jóságát.

Válás után elhatározta, 
hogy most már véglegesen 
berendezkedik a tanyán, 
hosszabb távra. Zöldséget fog 
termelni, azt hordja majd a 
piacra. Meg az aprójószágot, 
tejet, ami van a ház körül 
Vett egy szekeret, elébe meg 
egy hároméves szép csikót 
A vásárra elhívta magával a 
tanyai szomszédját, más jó­
embere nem volt, aki egy 
ilyen nagy eseménynél se­
gítségre lehetne. A vásár jól 
sikerült, áldomást is ittak, 
vidáman trappoltak hazafelé 
Már az erdőben jártak, a 
homokos földúton, amikor a 
fiatal állat valamitől — fá­
cán rebbenhetett, vaddisznó 
horkantott — úgy megijedt, 
hogy elragadta a szekeret 
Hiába próbálta visszafogni, 
A szomszéd ijedtében ha­
nyatt vágta magát a szekér­
derékban. Az eszeveszett ro­
hanás közben jutott eszébe a 
bolond gondolat: egy hatal­
mas fa mellett vitt el az út, 
kitartja majd a jobb lábát, s 
a talpával, rugó módjával 
megpróbálja megfogni a sze­
keret. Azután már csak arra 
emlékezett, hogy repül a le­
vegőben. A mentőautóban 
tért magához, a szomszédja 
simogatta a homlokát. Tőle 
tudta meg a többit: a ló be­
vágtatott a fiatal csemetés-

ÉH

A fel igekötő túlzott 
most említjük először, 
mert hagyományos igekod 
szorítja ki a használatbcT 
lesleges is. és olykor me J 
varja.

Ennek a „lei -too I
sig hallhatjuk vs olvasl [ 
dául nálunk minden,. I 
A mez0gazda.sug /elkészül 
gálatokra, a MÁV f
ipar a termékváltásra md 
ra. A ZÖLDÉRT félkészt! 
lásra. a szállodák to u : J 
fogadásara, s az útt f 
ten várják a pajtásokat

A sportolókat felkész j 
pályázókat a felvételi I 
diákokat is felkészítik I 
sokat meg az ÚTIN FORM 
a várható közlekedem I

Maga a felkészít ige I 
alkotás. A hiba ott van I 
célra az előkészületeké; I 
készülésben segíteni mai 
hajdúsági nép ez ideig ni 
munkákhoz, a lenn: . I 
szilit. készülődött, tikéi 
kászolódott is A ve I 
diákot a javítóra dók- I 
zonyos tanfolyam I 
lyamok voltak.

Csoda-e, ha ennyi fa 
szítés hallatán mái I 
képezik, hanem felt | 
oktató-nevelő műnk;

Itt van azután a I
és felgyorsítás FdfyorN 
munkálatokat, fők« l - I 
ütemük van : a betakarj 
építkezés, a rekonstrukcl 
ütemét Van. ki a rr ngv I 
sek párbeszéd« t kiv;j 
Hányszor halljuk, hogv tj

be. ott aztan megfogtál 
bokrok. A szomszéd f 
gyorsan megkötözte I 
hoz, a sérültet bevons. 
árnyékba s elrohant, kei 
tül az erdőn a kerül«j 
mert csak ott van légii 
lebb telefon Hat. tv :J 
És csak azt sajnálja. | 
nem bízta rá a tanyát. I 
szagokat. mert akám.l 
ember is. segített rajta I 
benne emberség, megj 
volna, ha megkéri, most I 
lenne ilyen nehéz gondb.l

Amikor az ápolók bej 
tették a taxiba, az orvos J 
behajolt hozzá: j

— Három nap, legfelj 
Érti? 1

— Megígértem. vissj
vök! I

D uzgó Lajos szoroij
unem volt mega J

zott: ott találta a szórj 
dot a tanyájában. Éppel 
fejezte az állatok kJ 
munkát. Minden renj 
volt mint máskor. 1

— Köszönöm — m<J 
Buzgó meghatottan és J 
hegyével megérintette aj 
sik vállát ami a kusj 
nyoma tékát jelentett« J 
tartotta vacsorára. B«J 
ittak. Részletesen megtj 
ták-vetették a történj 
majd megállapodtak, hj 
szomszéd minden termJ 
ellát addig, amíg föl J 
épül. Meg is mutogatta J 
mit, hol talál. BicegvtJ 
romkodva, sziszegve mj 
menés. De amikor a rnáj 
litert is letöltögették J 
gondolt, jól ki kellene J 
nálnia azt a három rj 
Ügy hagyna itt mind] 
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ÉRTSÜNK SZÓT! 

Fel-, fel-, fel-...
A fel igekötő túlzott használatát nem 

most említjük először. Ismét szólunk róla, 
mert hagyományos igekötői niket egy re-másra 
szorítja ki a használatból, nem egyszer fe­
lesleges is, és olykor még a megértést is za­
varja.

Ennek a „fel”-törekvésnek a példáit uná- 
sig hallhatjuk és olvashatjuk naponta. Pél­
dául nálunk mindenki felkészítés felkészül. 
A mezőgazdaság felkészül az esedékes mun­
kálatokra, a MÁV a csúcsforgalomra, az 
ipar a termékváltásra meg a rekonstrukció­
ra. A ZÖLDÉRT felkészül a burgonyatáro- 
iásra, a szállodák és üdülők a vendégek 
fogadására, s az úttörőtáborok is felkészül­
ten várják a pajtásokat.

A sportolókat felkészítik a versenyekre, a 
pályázókat a felvételi vizsgára, a bukott 
diákokat is felkészítik a javítóra, az autó­
sokat meg az UTINFORM készíti szintén fel 
a várható közlekedési akadályokra.

Maga a felkészít ige szabályos nyelvi 
alkotás. A hiba ott van, hogy valamilyen 
célra az előkészületeket megtenni, valakit a 
készülésben segíteni másként is lehet. A 
hajdúsági nép ez ideig még hozzákészült a 
munkákhoz, a tennivalókhoz, az útra ké­
szült. készülődött, elkészült, olykor-olykor 
koszolódott is. A versenyzőt a versenyre, a 
diákot a javítóra előkészítették, s azok a bi­
zonyos tanfolyamok is előkészítő tanfo­
lyamok voltak.

Csoda-e, ha ennyi felkészülés és felké- 
zités hallatán már a tanítóképzőben sem 

képezik, hanem felkészítik a jelölteket az 
oktató-nevelő munkára.

Itt van azután a töméntelen felgyorsulás 
és felgyorsítás. Felgyorsítjuk a különféle 
munkálatokat, főként azokat, amelyeknek 
■itemük van: a betakarítás, a szállítás, az 
építkezés, a rekonstrukció és más effélék 
ütemét. Van, ki a magyar és a francia tévé­
sek párbeszédét kívánja felgyorsítani. 
Hányszor halljuk, hogy korunk a felgyorsult

XX. század. Ennek következménye lehet, 
hogy „Szentesen is felgyorsult az élet”.

A sáskák, amelyek hagyományosan csak 
elszaporodtak, mostanság már felszaporod­
nak, s felszaporodnak a merényletek is 
Spanyolországban, pedig csak sokasodnak, 
gyakoribbakká lettek. Teherán lakossága is 
felszaporodott a tudósító ajakán, pedig 
csak megszaporodott.

A felgyorsít, felszaporít, felhizlal, fel­
javít igéket jól használjuk, amikor va­
lamit egy meghatározott fokban, mérték­
ben gyorsabbá, népesebbé, jobbá, súlyo­
sabbá teszünk, helytelenül tesszük vi­
szont, ha a megszokott igekötőt a /et-lel cse­
réljük fel. A szerződött süldőt 100 kg-ra 
kell felhizlalni. A lazac hízásának mértékét 
aligha szabhatja meg valaki, a Delta mégis 
felhizlalja őket.

A tövis, a tors, a szederinda valamikor 
megsebezte, megsértette kezünket-lábunkat, 
mostanság felsebzi, felsérti. A VOLÁN 
kocsijai nem a fuvarozásban, hanem a 
felfuvarozásban segítenek. A grönlandi jég 
felolvaszva jó ivóvíz; Már a jég sem meg-, 
hanem felolvad, legalábbis a tudósító sze­
rint. A tévé játékmestere mondotta: a
léggömb felpukkan. Vannak még. kik sze­
rint kipukkan. Egy koreográfus arról nyi­
latkozott, hogy a nemzetiségi folklórkincset 
fclpyújtötte. így hozzuk a folklórt meg a 
szénát közös nevezőre?

A Kistemplomot a falában levő már­
ványtábla szerint 1928-ban megújították. 
Ma felújítanánk, esetleg rekonstrukcióját 
végrehajtanánk.

Nem a fel igekötő ellen íródott e cik­
kecske. Igen hasznos tagja ő szókincsünk­
nek. A Kéziszótár tizennégy jelentése­
ben értelmezi. Ne bővítsük feleslegesen 
jelen téskörét, főként hagyományos ige­
kötőink rovására ne!

É. Kiss Sándor

b:

be, ott aztán megfogták a 
bokrok. A szomszéd erre 
gyorsan megkötözte egy fá­
hoz, a sérültet bevonszolta az 
árnyékba s elrohant, keresz­
tül az erdőn a kerülőhöz, 
mert csak ott van legköze­
lebb telefon. Hát, ez történt. 
És csak azt sajnálja, hogy 
nem bízta rá a tanyát, a jó­
szágokat, mert akármilyen 
ember is, segített rajta, van 
benne emberség, megtette 
volna, ha megkéri, most nem 
lenne ilyen nehéz gondban.

Amikor az ápolók besegí­
tették a taxiba, az orvos még 
behajolt hozzá:

— Három nap, legfeljebb. 
Érti?

— Megígértem, visszajö­
vök!

I uzgó Lajos szorongása 
1 nem volt megalapo­

zott: ott találta a szomszé­
dot a tanyájában. Éppen be­
fejezte az állatok körüli 
munkát. Minden rendben 
volt, mint máskor.

— Köszönöm — mondta 
Buzgó meghatottan és ujja- 
hegyével megérintette a má­
sik vállát, ami a köszönet 
nyomatékát jelentette. Ott 
tartotta vacsorára. Bort is 
ittak Részletesen meghány- 
ták-vetették a történteket, 
majd megállapodtak, hogy a 
szomszéd minden tennivalót 
ellát addig, amíg föl nem 
épül. Meg is mutogatta neki, 
mit, hol talál. Bicegve, ká­
romkodva, sziszegve ment a 
menés. De amikor a második 
litert is letöltögették, arra 
gondolt, jól ki kellene hasz­
nálnia azt a három napot. 
L'gy hagyna itt mindent a 
másikra, hogy aztán nyugod­
tan fekhetne bent az ágyon, 
nem emésztené a gond. Ké­
sőbb azt mondta hát a szom­
szédnak:

— Megkérnélek egy szí­
vességre. — Itt szünetet tar­
tott, mintha elbizonytalano­
dott volna, de aztán folytat­
ta:

— Ettől a gipszkötéstől

nem bírok mozogni. Töri a 
combomat. Vágjál le belőle 
egy keveset. Hadd végezzek 
valamit, amíg itthon vagyok, 
ne akadályozzon.

A szomszéd aggályosko­
dott. Sokáig forgatta maga 
előtt a gyufásdobozt az asz­
talon. Buzgó nyugtatta: ne 
féljen semmitől. Csak egy te­
nyérnyi az egész. Végül a 
szomszéd még akkor éjjel el­
végezte a műveletet. Buzgó 
ki is próbálta a járást. Igen 
célszerűnek találta a beavat­
kozást. Nem is értette, miért 
kellett őt annyira, egészen 
combtőig bekötni, amikor 
csak az alsó lábszárával tör­
tént a baj.

Másnap egész nap talpon 
volt. Szénát forgatott. Kita­
karította az istállót, az óla­
kat, újra almozott. Darált, 
cipekedett. Megtisztogatta a 
lovat, a disznóknak moslékot 
készített. Estére nagyon elé­
gedett volt aznapi teljesít­
ményével. És arra gondolt: 
tulajdonképpen ki is lehetne 
bírni ezt a begipszelt állapo­
tot, ha még egy keveset le­
vágna a kötésből a szomszéd. 
Csak annyit, hogy a térdét is 
mozgathassa, ne legyen me­
rev.

Nem akart kötélnek állani. 
Végül kiegyeztek egy válasz­
tási malacban. De az egyez­
ségben az is benne volt, hogy 
a szomszéd bevisz a doktor­
nak egy demizson jó bort és 
megmondja, hogy Buzgó Já­
nos tisztelteti, ne haragud­
jon, ha kicsit meghosszabbít­
ja a három napot, mihelyt 
lehet, azonnal jelentkezik új­
ra, de most semmiképpen 
nem hagyhatja itt a tanyát, 
rengeteg a dolga.

Másnap folytatta a mun­
kát. Hajtotta magát Jófor­
mán le sem pihent pedig 
már éjjel hasogatott a lába. 
Kora délután aztán már nem 
bírt talpon állni. Kínjában 
az óklét harapdálta. Estére 
úgy bedagadt a lába, majd 
szétfeszítette a kötést, és tü­
zes volt, mint az eleven seb.

— Szaladj a kerülőhöz! — 
hörögte a szomszédnak.

Amikor a beteget sietve 
vitték befelé hordágyon a 
kórház műtőjébe, összetalál­
koztak a fiatal orvossal.

— Hát maga? — nézett reá 
összehúzott szemmel, ráncolt 
homlokkal, döbbenten.

Buzgó Lajos mosolyt eről­
tetett az arcára, kínkeserves 
fintort inkább, úgy lehelte:

— Visszajöttem, doktor 
úr...

Az orvos fölemelte a taka­
rót és elszörnyedt.

— Ember ... mit tett ma­
ga?

Buzgó Lajos kiolvasta az 
orvos arckifejezéséből, a 
hangja színéből, hogy nagy 
baj lehet. És talán, hogy erőt 
mutasson és evvel magát is 
bátorítsa, megint elmosolyo­
dott. Arcáról ömlött a verí­
ték. A kín görcsbe rántó t- 
totta.

— Megígértem... vissza­
jöttem, ugye?...

És elveszítette az eszméle­
tét.

A szomszéd egy darabig 
ott állt kábán-báván a kór­
ház folyosóján, kezében a de­
mizson borral és nem tudta, 
mitévő legyen. Amikor a be­
teg mögött becsukódott az 
ajtó és a litf fölvitte, elin­
dult haza, gyalog, a messzi 
tanyára. kezében a demi- 
zsonnal. Minek adja oda, ha 
már nincs célja vele? A fél­
úton meghúzta az üveget. Ml 
az a néhány korty? Később 
megint ivott belőle.

A ztán arra gondolt, hogy 
ennyit igazán megér­

demel ő is. Ki tudja, mikor 
kerül elő Lajos, ha egyálta­
lán még előkerül, addig neki 
kell helyt állania. Hát, mi ez 
a kis semmi demizson bor 
ahhoz képest? ...

Hazaérve pedig, miközben 
ellátta a jószágokat azt latol­
gatta, hogy ha netán ... La­
jos még sem... isten ne ad­
ja. De, ha mégis... akkor 
mihez tarthatná majd jussát 
a szolgálatai fejében...

MAGYAR ÍRÓK PEREI

Rém Elek tiszteletes
Rém Elek tiszteletes — 

azaz Tompa Mihály magyar 
költő — hadakozása is egy 
furcsa, diákstiklinek indult 
kollégiumi perrel kezdődik. 
A sárospataki diákok között 
hagyományos szokás volt té­
len a falopás. Egyrészt a 
gyakran nyomorító hideg 
miatt, másrészt meg afféle 
virtusból is, hiszen lophattak 
volna fát a közeli erdőkből 
is. A diákok azonban házak­
tól „rekviráltak”.

Irtóztató idő
Tompa is immár húsz esz­

tendősen, o rátör korában, 
1838-ban. Csakhogy érvény­
ben volt egy iskolai törvény 
is, amely kimondta: „Aki va­
lakinek ... kárt teszen, azaz 
lop, fát, vagy mást: azonkí­
vül, hogy a kár megbecsül- 
tetvén, azt megfordítani kö- 
teleztetik, veréssel is büntet- 
tetik." Erre ítélte Csorna Mi­
hály tanár is a nagydiákot. 
Mikor Tompa ezt megtudta, 
állítólag így kiáltott fel:

— Boruljon el a nap, ha 
engem verve lát!

Verve látta, nem borult el, 
Tompa pedig a verés miatt 
megsértődött s egy évre el­
ment praeceptornak Sárbo- 
gárdra. Aztán visszatért a 
kollégiumba, bár Csornának 
soha meg nem bocsátott, no­
ha Sárospatakot visszafogad­
ta szívébe.

Ez azonban valóban epi­
zód.

Igazi összeütközése akkor 
kezdődik a hatalommal, ami­
kor rátalál a forradalom bu­
kása után a felelősségérzet 
keserű, kemény lírájának 
hangjaira.

Tompa református lelkészi 
hivatásához képest aktívan 
részt vett a forradalomban 
tábori papként, önkéntes 
nemzetőrként. A bukás után 
visszahúzódik a magánéletbe, 
s papi hivatásához, csak le­
veleiből tör fel eleinte az em­
beri panasz: „Ez irtóztató 
idő, megmérgezi a kedélyt, s 
nincs is a becsületes, gondol­
kodni szerető embernek éle­
te" — írja Szemere Miklós­
nak. Az sem véletlen, hogy 
írói nevének — Kelemér köz­
ségből képezve, ahol szolgált 
— a Rém Elek-et választja.

Aztán felfakad a versek 
áradata is. 1850-ben megírja 
A gólyához című hatalmas 
versét. A szájhagyomány sze­
rint 1850 tavaszán Losonczy 
Ábrahámhoz látogatott Busá­
ra, az udvaron egy hatalmas 
vadgesztenyefa alatt beszél­
gettek a rémuralomról, ami­
kor a csűr tetején elkezdett 
egy gólya kelepelni.,Ebből az 
idillből fogalmaípejK'OT^g azt 
a hátborzongatóan" kemény 
látleletet, amelynek sorai 
nemzeti szállóigévé váltak, s 
amelyben ilyen végítéleti so­
rok vannak:

„A menyasszony meddőségért 
eped.

Szüle nem zokog holt magzat 
felett,

A vén lelke örömmel eltelik, 
Hogy nem kell élni már sok 

ideig.’’
A vers T. aláírással jelent 

meg Szilágyi Sándor lapjá­
nak, a Magyar Emléklapok­
nak 1850. 4. számában. A la­
pot azonnal elkobozták, az­
tán sokáig úgy tűnt, nem 
történik semmi, a vers szer­
zőjéhez senki sem szólt. 1852 
májusában azonban — épp 
mikor Tompa Aranynál volt 
látogatóban — lakásában 
házkutatást tartottak, iromá­
nyait, leveleit, virágregéinek 
majdnem kész kéziratát le­
foglalták, lepecsételték. (Ak­
kor már Hanván volt lel­
kész.) „Semmi nagy história 
nem lehet, de mégis kelle­
metlen állapot” — írja erről 
Aranynak, bizonyítván, a 
házkutatás még nem izgatja 
komolyan.

Több gólya nincs !
1852. július 6-án aztán há­

rom zsandár jelent meg Tom­
pánál kocsival. Magukkal 
vitték Kassára, még ott ma­
radt irataival együtt, a kassai 
császári katonai törvényszék 
parancsára. Először Szilágyi 
Sándorhoz fordul támoga­
tásért: „Neked tán kötelessé­
ged is volna valamit munkál­
kodni, mert többnyire te ad­
tad ki azon költeményeket, 
melyekért hadi törvényszék 
elé állíttatom. Ezek közt leg­
inkább terhel a Gólya, mint 
azt a felsőbb parancsolatban 
saját szemeimmel olvastam. 
Azért rajta, Sándor öcsém, 
most segíts, ha valaha! Vá­
laszt hiába írsz, én már ak­
kor Isten tudja hol és ho­
gyan leszek” — írja július 
10-én. Az inkriminált két 
sor egyébként ez:
„Mondd meg nekik, hogy

pusztulunk, veszünk. 
Mint oldott kéve, széthull

nemzetünk.”
Kassán a régi Fekete Sas 

fogadóból átalakított fogház­
ba kerül, ahol társaival 
érintkezhetett, a városba ki­
járhatott, vendéget fogadha­
tott. Letartóztatása után 
azonban csak az ötödik hét 
végén hallgatják ki, bizony­
talansága tehát érthető. 
„Meddig fog ez az állapot 
tartani? Feleletül látok itt 
8—9 hónapos, sőt egy-két- 
éves kihallgatatlan foglyo­
kat" — írja Arany Jánoshoz.

Kihallgatása után azonban 
— míg vallomása Bécset 
megjárja — hazaengedik, 
augusztus közepe táján már 
otthon van. 1853. január 31- 
én újra Kassára idézik, egye­
sek szerint most már a kéz­
iratban terjedő Pusztán cí­
mű vers miatt is, bár erre 
utalást nem találunk. (Igaz, 
az alkotmányos rend helyre­

állítása után a katonai tör­
vényszéki iratokat, közöttük 
a kassait is megsemmisítet­
ték, így levéltári dokumen­
tumok nincsenek.) Most 
majdnem két hónapot tölt 
Kassán, rendkívül félve at­
tól, hogy kenyérkereseti for­
rását, papi állását elveszít­
heti, hiszen ez a törvény: ha 
a papot büntetik, nem hirdet­
het igét tovább a szószékről.

Szilágyi Sándor apja, a 
kormány hivatalos lapjának 
szerkesztője emel szót érde­
kében, s 1853. április 3-án 
végleg elbocsátják. (A csá­
szár szerencsés meggyógyu­
lásának örömére.) A legenda 
szerint a német bíró tört 
magyarsággal inti börtönből 
való eltávozásakor:

— Aztán több gólya .. 
nem csinálni!

Valóságban az elbocsátó 
irat így szól: „A katonai és 
polgári helytartóság 1853. 
március 28-án kelt magas le­
irata következtében a továb­
bi vizsgálat alól felmentetik 
és szabadlábra helyeztetik.” 
Ez azonban csak látszatsza­
badság, szemmel tartják, 
őriztetik, útlevél nélkül se­
hova se mehet. „Én nehezen 
mehetek Borsodba vagy akár- 
hová mely a megyén túl van; 
nem szabad; a zsandár most 
legközelebb is rábízott a han- 
tmi paraszt bír óra, hogy ki ne 
bocsásson Hanváról); pere 
kezdetén költözött át, s lett 
lelkipásztor Hanván); ha pe­
dig kimegyek, jelentse fel, 
majd megtanít ő. Nem tréfa, 
szóról szóra igaz" — írja Lé- 
vay Józsefnek. S valóban, ha 
utazik, Kassára kell folya­
modni, aztán Putnokra men­
ni a szolgabíróhoz, onnan 
Rimaszombatra a főnökhöz 
és ahova megy, ott mindenütt 
jelentkeznie kell a csendőr­
ségen.

Fejezzük be a hanvai tisz­
teletes perének ismertetését 
egy Arany Jánoshoz írott le­
vele részletével. 1853. május 
17-én írta: „Haza szabadul­
tam végre ítélet nélküli ke­
gyelem útján, így rendőri 
felügyelet alatt levék, olyan 
az állásom, mint az írás sza­
vai szerint, ,a madárnak az 
ágon', ha a felügyelő tisztvi­
selőnek nem tetszik a ké­
pem, referál, hogy nem jól 
viselem magam. Furcsa biz 
az! Szilágyi Sándornak ördög 
baja sincs, ki mint felelős 
szerkesztő adta ki a Gólyát, 
engem pedig majd elitéinek, 
majd megfosztanak nyomo­
rult kenyeremtől, örökre; 
mert amely pap hadi tör­
vényszék előtt áll eo ipso el­
veszti hivatalát, ez a rende­
let szava.”

Mit tehetett Hanván Tom­
pa? Nyíltan nem beszélhetett 
a haza sorsáról, megterem­
tette hát a magyar líra egyik 
sajátos közéleti -politikai mű- 
formáját: az allegóriát.

(Folytatjuk)

Kényei József

RÉVÉSZ

NAPSUGÁR

RAJZA

HAJDÚ-BIHARI NAPLÓ - 1981. JÚLIUS 12,



%

« ?M

* .Vif.

>!’FS

Hallotti
Az újdonsült férj a 

útról a következő tárni 
küldi az édesanyjánál

„Nagyon jól érezzül \ 
gunkat. Mary tündér 
dog vagyok.”

Az anya elolvassa c 
iratot, majd vállat vou 
megvetően kijelenti:

— Szép kis dolog! 
hazudni is megtanító 
férjét!

— Nem szokott álml 
beszélni? — kérdezi pel 
sétől az orvos. — Az r,j 
lapotában ez gyakr> \ 
fordulhat.

— Nem, doktor úr -I

AFO
A részegnek mindig J
Minden betegségnek rj
Minél kisebb valakind 

hittsége.
A bölcsesség az évekd 

letés pillanatává'.
A véka alá rejtett gcj 

rül.
Milyen sok tehetség sj 

(Szergej Pop<

A nevetés emberi

Elveszett nap az, amil

A vidám ember min ; | 
kán vidámak.

Semmiben sem mutati 
lerne, mint abban, nogi

Rudyard Kipling 
termetű, szőke hajú 

matihivatalnok-mo( 
ember volt. Egy ízbe 
kor estélyre sietett, 
ben egyik lábára fe 
másikra sárga cipőt 
s ilyen gyatra külsői 
lent meg a választék 
saság színe előtt.

— Sir — tanácso 
módfelett megbotra 
fökomomyik —, 
tenné, ha hazasietne 
cserélné a cipőjét.

— Nem érdemes 
gyintett az ilyesféle 
ságra Kipling. —

Libanoni válság 
Begin: Azonnal vigye

Ihét

SZENTE VARGA MÁRIA: TRÉFÁS MESÉK

USA: új elvek 
Emberi jogok helyett 

(The Philadelphia Enqi

- *F-a4i-

Rejtvényes délután
Lepd meg barátaidat, őr­

söd tagjait kellemes időtöl­
téssel, rendezz számukra egy 
rejtvényes délutánt. No ne 
gondolj itt valami nagy do­
logra, csupán arról van szó, 
hogy különböző feladványo­
kat találj ki, amelyeket ők 
fognak megoldani. Már kezd­
heted a meghívóval, amit 
vagy az őrs által használt 
titkosírással, vagy morzeábécé 
segítségével állíthatsz össze! 
Aki megfejtette, az jöhet 
játszani.

A rejtvényes délután meg­
rendezéséhez csak nagyon 
kevés kellék szükséges, úgy­
hogy könnyen felkészülhetsz 
rá. Ha megérkeztek a srácok, 
kezdődhet a játék. Az első 
feladat legyen, vajon ki a 
legjobb megfigyelő. Tegyél 
az asztalra 10 hétköznapi és 
10 iskolai tárgyat. Ezt a 
gyerekek egy percig nézhe­
tik, utána egy papírra min­
denki írja le, mire emlékszik 
(A legjobb megkaphatja a 
kiváló megfigyelő címet.) 
Utána következhetnek a 
képrejtvények, a SICC- 
könyvben (kiadta a Móra 
Könyvkiadó, Bp. 1967), a 
Kapcsoltam műsorban, a Fü­
les újságban, sok ilyet ta­
lálsz. Akár minden résztve­
vőnek rajzolhatsz egyet. Aki 
a saját rejtvényét megfejtet­
te, az a többiekét is meg­
fejtheti. A győztesnek kijár a 
legjobb megfejtő cím. Aztán 
jöhet egy vidámabb feladat, 
olyan szavakat kell mondani, 
amelyben egy név van el­
rejtve. Például: Krokodilus, 
meggyőző, hátizsák, vadró­
zsa. A győztesnek a legtalá­
lékonyabb elnevezés jár.

A változatosság kedvéért 
muzsikálhattok. Egy magne­
tofon. vagy lemezjátszó akad 
valamelyik családnál, de ha 
Te vagy társad játszik vala­
milyen hangszeren, az is 
elég. Magnetofonról hang­
szerek szólnak, ki tudja 
megállapítani, melyek azok? 
(A felvétel a rádióból meg­

oldható.) A hangszeren el­
játszanak dalokat, meg keli 
állapítani, mely országban 
született a dal? Esetleg azt 
is, ki írta? Külföldi hangle­
mez meghallgatása után ki 
tudja megmondani milyen 
nyelven énekeltek? Hasonló 
rejtvényeket Te is kitalál­
hatsz!

Pihen tetőnek feladhatsz 
egy-két találós kérdést és 
felszolgálhattok uzsonnát 
Ezt a résztvevők adják öss/p 
azzal, hogy mindenki hoz e. / 
kis meglepetést (gyümölcs, 
keksz, szörp, csoki, cukor 
stb.) A legjobb találós kérd 
felvetőjét jutalmazhatják, 
gyümölccsel!

Tartalékban írok neked 
pár találós kérdést (Sza, 
szeme van, mégsem Iá’ 
(lánc) Láb nélkül jár, ke/ 
nélkül üt; (óra) Melyik n 
ban nem lehet fürödni; (r.i 
gasztó) Melyik korban élnek 
a madarak; (bokorban) stb

Ha van kedved, a társaid 
számára készíts sportrejtvé­
nyeket. Például rokon ér 
tel mű, a sportággal kapesi 
latos vagy eseményt kifejez 
szavakat írj össze. Bokszkes/ 
tyű — gong, csusza — ado­
gatás, sarokrúgás — 6 :3, le 
hét folytatni a sort napes­
tig. Ezután ezeket a szava­
kat keverd össze és társaid­
nak add oda, ők párosítsak 
össze! A győztes a kiváló 
sportmester kitüntető címet 
kapja meg.

A délutánt vidám játékkal 
fejezzétek be! Mindenki ír­
ja fel a papírjára a követke­
ző szavakat: kerékpár, moz­
gólépcső, fa, bohóc E szavak 
beépítésével kell egy rövid 
történetet írni vagy mondani 
az iskoláról, esetleg az osz­
tályfőnöki óráról.

Ha jól éreztétek magato­
kat a rejtvényes délután új 
rejtvényekkel megismételhe­
tő, de azon már Te is törd a 
fejed!
I

Horváth Mihály
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Keresd 
a számot!

10 43 24 7 28 39 19 52
62 33 12 48 37 54 4 29
15 38 46 32 55 22 5 16
9 40 63 59 1 49 20 35
50 41 13 57 18 26 31 45
25 6 53 47 61 8 23 [56
55 2 42 34 21 60 17 51
30 3 44 36 11 27 14 58

Fenti ábrában a számje­
gyeket 1-től 63-ig összeke­
vertük. Egyik szám kétszer 
fordul elő. Keressétek meg, 
melyik?

tou3A|Q :sa)foj3dW

Játék
matematika

1 1 1 1 1 X.........

123454321

A fenti szorzási művelet 
számjegyeinek egy részét 
pontokkal helyettesítettük. 
Egy kis logikával írjátok be 
a pontok helyére a megfelelő 
számokat, és végezzétek el a 
szorzást úgy. hogy az ered­
mény helyes legyen!

IUHHU

A könyvtáros nénitől mind ig lehet valami 
izgalmasat szerezni

1. Tejtestvérek
Unta magát nagyon a jám­

bor tehén, mert egyedül la­
kott az istállóban. Dajkaság- 
ba fogadott hát egy kisgidát. 
Úgy szerette, dédelgette, 
minden reggel szép tisztára 
nyalogatta, mintha a saját 
borja lenne.

Egyszer aztán a kisgida azt 
mondta neki:

— Fogadd be a kismalacot 
is. Olyan jól eljátszanánk 
együtt!

Jól van, a tehén dajkaság- 
ba fogadta a kismalacot is, 
hadd játszadozzanak. Egy 
idő múlva azt mondta a kis­
malac:

— Fogadd be a kisbárányt 
is. Olyan keservesen béget 
szegényke az udvaron!

Befogadta a tehén a kis­
bárányt is, hogy kedvükre 
tegyen. Akkor meg a kisbá- 
rány szólt:

— Fogadd be a tyúkocskát 
is. Hadd kapirgáljon itt a 
szalmában!

Hagyta a jámbor tehén, 
hogy jöjjön be a tyúkocska 
is, így aztán már négyen 
voltak tejtestvérek. Vígan él­
tek, játszadoztak a jó meleg 
istállóban, szépen megfértek 
egymással. De a tyúkocska 
egy nap odasomfordált a te­
hén jászlához.

— Fogadd be a kiscsibét 
is. Ne sipákoljon kint a kert­
ben!

Megint többen lettek egy- 
gyel, de most meg a kiscsibe 
kérlelte a tehenet.

— Fogadd be a lepkét, a 
legkedvesebb pajtásomat is!

Nem kellett sokáig kérlel­
ni, azt is befogadta a tehén, 
volt elég hely az istállóban. 
Két nap se telt el, akkor 
meg a lepke rimánkodott:

— Fogadd be a méhecskét 
is. Megdermed szegényke 
kint a hidegben!

No hát nem is hagyta fa­
gyoskod ni, a méhecskét 
ugyanúgy jó szívvel befogad­
ta a tehén. Volt is körülötte 
olyan zsibvásár, mekegés, 
bégetés, visítás, kotkodács, 
sipákolás, zümmögés, hogy 
belefájdult a feje. De a mé­
hecske sem hagyta békében 

— Fogadd be a katicabo­
garat is, hiszen mindig szom­
szédok voltunk!

Így került a tehénhez daj- 
kaságba a katicabogár is,

de mihelyst megmelengette a 
szárnyait, már kérlelte a te­
henet:

— Fogadd be a bolhát is 
Mindenhonnan elkergetik 
szegényt!

Még a bolhát is befogadta 
a tehén. De a bolha csúful 
fizetett a dajkaságért: éjsza­
ka jól megcsipdeste, reggelre 
szétugrasztotta az egész tár 
saságot

Ha a bolha nyugton ma 
radt volna, ez a bolondos 
mese is tovább tartott vol­
na.

2. Nyelvtörő mese
Kimentem az udvarba ud­

varolni, kertbe kertelni, fák 
közé fázni. Jól befogtam a 
fülem, hogy halljak, jól be­
csuktam a szemem, hogy 
lássak, leharaptam a nyel­
vem, hogy beszélni tudjak

Hát ahogy az eresz alá né­
zek, fecskét látok. Felmász­
tam a fészekbe, fecsegtem 
vele. Aztán lejöttem és ke- 
csegtem a kecskével, moco­
rogtam a kukaccal, kucorog­
tam a mackóval, vacogtam a 
pocokkal, mert nagyon hi­
deg volt.

Mielőtt a pinttyel pityegni, 
a csikóval csintalankodni, a 
siklóval csuklani, a piszkével 
reszketni kezdtem volna, 
megszomjaztam Odamentem 
a kiszáradt kúthoz, telemer­
tem levegővel a csöpögő kö­
csögöt, megkínáltam vele 
egy csökött hörcsögöt. Elol­
tottuk a szomjunkat és neki­
iramodtunk, ahányan vol­
tunk: a fecsegő fecske, a ke- 
csegő kecske, a mocorgó ku­
kac, a kucorgó mackó, a va­
cogó pocok, a pityegő pinty, 
a csintalan csikó, a csukló 
sikló, a reszkető piszke, a 
csöpörgő köcsög és a döcögő 
hörcsög.

No, mivel még kevesen 
vagyunk, keresünk néhány 
új cimborát — gondoltam 
Lekaptam a torony tetejéről 
a rézkakast, az rögtön előku 
korékolta a bicegő kocsit és 
a kocogó bocit is. Jött a kacs 
ka macska, szájában a pisze 
keszeggel. Jött a tücsök, a vö­
csök, a gérbic bíbic, a csivo- 
gó csóka, a hóka fóka, a va- 
kogó róka, a kotyogó kulacs 
meg a kullogó kullancs

Hogy aztán ilyen szépen 
együtt voltunk, mindenki 
rákezdte a magáét. Fecske 
fecsegett, kecske kecsegett. 
kukac kucorgóit, mackó mák- 
rancoskodott, pocok porcogott, 
pinyt pityergett, csikó csinta­
lankodott, piszke reszketett, 
sikló sikoltott, köcsög köhö­
gött, hörcsög hümmögött, ko­
csi kocogott, boci bocorgott, 
macska vackolódott, keszeg 
kesergett, tücsök tüsszögótt, 
vöcsök vörösödött, bíbic bi­
cegett, csórt a csóka, forgott 
a fóka, koplalt a róka, csur­
góit a kulacs, turkált a kul­
lancs.

Akkora lármát csaptak. 
hogy bélésükét ültem, elsza 
ladtam, világ végéig meg 
sem álltam.

Tanulják a lányok a néptáncot

Napközis
A városban, a házak kö­

zött elviselhetetlen a hőség. 
Itt, a sűrű lombok között 
mégis kellemes, szinte hús a 
levegő. Ideális környezetben, 
pedagógusok felügyelete 
mellett tölti a nyári heteket 
ötszáz debreceni kisiskolás a 
nagyerdei napközis tábor­
ban. Nemcsak 25 nevelő vi­
gyázza őket naponta 7—17 
óráig, hanem egy orvos és 
egy asszisztensnő is.

Ki-ki kedve szerint játsz­
hat, válogathat a programok­
ból. Van itt játszótér, hinta, 
játékterem, egészségügyi, 
sakk- és modellező szakkör, 
táncház, tornatanár irányí­
totta futball bajnokság, sport- 
verseny, könyvtár, baba, ug­
rálókötél, és sok másféle já­
ték. Végül nem utolsó: nyu­
godtan, idegeskedés nélkül 
mehetnek a szülők nyáron is 
munkába, hiszen van, aki a 
szünidőben vigyázzon a gye­
rekre és hasznos, játékos el­
foglaltságot találjon neki.

F. £.

Az Indiántör­
ténet mindig 
érdekes...

Népszerű a lányok körében 
az ugrálókötél-verseny

Rögtönzött kórus alakítására mindig készek a lányrajok

Asztalra kerül az ebéd. Ma 
éppen gyümölcsleves, rántott 
csirke, újkrumpli és uborka­
saláta

(Fotó: Kalmár István)

tábor a Nagyerdőn
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délután
lató.) A hangszeren el- 

Jzanak dalokat, meg kell 
Ipitani, mely országban 
letett a dal? Esetleg azt 
|ti irta? Külföldi hangle- 

meghallgatása után ki 
la megmondani milyen 
ivén énekeltek? Hasonló 
|vényeket Te is kitalál-

Ihen tetőnek feladhatsz 
1 két találós kérdést és 
zolgálhattok uzsonnát 

I a résztvevők adják össze 
hogy mindenki hoz egy 

I Jepetést (gyümölcs, 
z, szörp, csoki, cukor 
A legjobb találós kérdés 

|etőjet jutalmazhatjátok 
^nölccsel!
tartalékban írok neked 

találós kérdést (Száz 
ne van, mégsem lát; 

In Láb nélkül jár, kéz 
|cül üt; (óra) Melyik tó­

nem lehet fürödni; (ra- 
fto) Melyik korban élnek 
ladarak; (bokorban) stb.

la v an kedved, a társaid 
|n ira készíts sportrejtvé- 
ket. Például rokon ér- 
íű, a sportággal kapcso- 
s vagy eseményt kifejező 

|akat írj össze. Bokszkesz- 
- gong. csusza — adó­

ív sarokrúgás — 6 :3, le- 
I folytatni a sort napes- 

zután ezeket a szava- 
keverd össze és társaid- 

J add oda, ők párosítsák 
|e! A győztes a kiváló 
tmester kitüntető címet 

|ja meg
délutánt vidám játékkal 
zétek be! Mindenki ír­

éi a papírjára a követke- 
avakat kerékpár, moz- 

Ipcső, fa, bohóc E szavak 
bitesevei kell egy rövid 
enetet írni vagy mondani, 

Iskoláról, esetleg az osz- 
|tőnóki óráról

jól éreztétek magato- 
la rejtvényes délután új 
lényekkel megismételhe- 
lle azon már Te is törd a 
Id!

Honráth Mihály

1ESÉK
ihelyst megmelengette a 

|r iit, már kérlelte a te­
st:

Fogadd be a bolhát is. 
Idenhonnan elkergetik 
|enyt'

|> 1 bolhát is befogadta
Ihén. De a bolha csúful 
lett a dajkaságért: éjsza- 
|ól megcsipdeste, reggelre 
igrasztotta az egész tár- 

|got
a bolha nyugton ma­
volna, ez a bolondos 

is tovább tartott vol-

mese
>, mivel még kevesen
■unk, keresünk néhány 
cimborát — gondoltam 
iptam a torony tetejéről 
zkakast, az rögtön előku- 
kolta a bicegő kocsit és 
cogó bocit is. Jött a kacs- 
"acska, szájában a pisze 
eggel Jött a tücsök, a vö- 

a gérbic bíbic, a csivo- 
sóka, a hóka fóka, a va- 

róka, a kotyogó kulacs 
a kullogó kullancs.

>gy aztán ilyen szépen 
tt voltunk, mindenki 
zdte a magáét. Fecske 
ttett, kecske kecsegett, 
c kucorgott, mackó mak- 
iskodott, pocok porcogott, 
t pityergett, csikó csinta- 
' i"tt piszke reszketett, 

l sikoltott, köcsög köhö- 
lorcsog hűm mögött, ko- 

Ivicogott, boci bocorgott, 
t vackolódott, keszeg 
rgett, tücsök tusszögött, 
bk vörösödött, bíbic hi­
tt. csórt a csóka, forgott 
ka, koplalt a róka, csur- 
I a kulacs, turkált a kul­

ikora lármát csaptak, 
* bélésükétőltem, elsza- 
ím, világ végéig meg 
álltam.

HUMOR

Hallottuk valahol
Az újdonsült férj a nász­

úiról a következő táviratot 
küldi az édesanyjának:

„Nagyon jól érezzük ma­
gunkat. Mary tündér. Bol­
dog vagyok."

Az anya elolvassa a táv­
iratot, majd vállat von, és 
megvetően kijelenti:

— Szép kis dolog! -Már 
hazudni is megtanította a 
férjét!

— Nem szokott álmában 
beszélni? — kérdezi pácien­
sétől az orvos. — Az ön ál­
lapotában ez gyakran elő­
fordulhat.

— Nem, doktor úr — fe­

leli a beteg. — Én ugyanis 
főként akkor beszélek, ami­
kor mások alszanak: hírma­
gyarázó vagyok a tévénél!

A korzikai büszkén újsá­
golja az idegennek:

— Nálunk annyira lop­
nak, hogy a vasúti pályát 
sok helyütt szándékosan ka­
nyargóssá építették.

— Miért?
— Hát azért, hogy a moz­

donyvezető hátranézve bár­
mikor meggyőződhessen ar­
ról, hogy az összes kocsi 
megvan-e még!

_________________ „ 1

AFORIZMÁK
A részegnek mindig van mondanivalója.
Minden betegségnek megvan a maga története.
Minél kisebb valakinek a homloka, annál nagyobb az ön­

hittsége.
A bölcsesség az évekkel jön meg, az ostobaság — a szü­

letés pillanatává'.
A véka alá rejtett gondolat előbb-utóbb napvilágra ke­

rül.
Milyen sok tehetség sütkérezett az én árnyékomban!

(Szergej Popov és Jevgenyij Szazonov gyűjtése)

A nevetés — emberszeretetre vall.
(L. N. Tolsztoj)

Elveszett nap az, amikor egyetlenegyszer sem nevettünk.
(M. J. Guyau)

A vidám ember mindig nagyszerű ember. A gazfickók rit­
kán vidámak.

(M. Gorkij)

Semmiben sem mutatkozik meg annyira az emberek jel­
leme, mint abban, hogy mit találnak nevetségesnek.

(J. W. Goethe)

HUMOR HUMOR
— Hálásan köszönöm, fő­

orvos úr, hogy világhírű ta­
lálmányáról, a magyar placé- 
bóról elsőként a nemesvisz­
keti Helyi Hirharang számá­
ra ad interjút — bár úgy tu­
dom, a televízió neves ren­
dezője már egész hetet be­
töltő filmet forgatott a té­
máról ...

— Egész hetet!? Hetet-ha- 
vat betöltő filmet forgatott, 
de az egészségügyi főhatóság 
még nem látta időszerűnek 
a témát. A lapok számára 
pedig valóban ez az első in­
terjú — és az utolsó ...

— Hallhatnánk valamit a 
lényegről!

— Kérem, erről lesz szó, a 
lényegről. A magyar placé- 
bó világszabadalom — a tö­
kéletes gyógyterápia mód­
szere. A kezelés olcsó, egy­
szerű — nem kellenek drá­
ga műszerek, nincs szükség 
külföldi gyógyszerekre, szin­
te a nullára le tudják szorí­
tani az egy betegre jutó ki­
adásokat. Nem kell hozzá 
szakértelem — elég, ami 
van . ..

— A lényeg, a lényeg ...
— Rátérek. Feküdt már ön 

kórházban? Igen. Akkor tud­
ja, mi a lényeg .. .

— Igen, előkészítettem egy 
borítékot...

— No, ugye, mind így kez­
di. És mi lett volna, ha nem 
csúsztatja diszkréten zsebbe 
azt a borítékot? Nem vették 
volna ki a vakbelét?

— így sem vették ki. Rossz 
volt a diagnózis. De ahogy 
átadtam, megnyugodtam, úgy 
éreztem, meggyógyultam . . .

— Látja, ez pontos megfi­
gyelés. így jöttünk mi is rá a 
dolog lényegére. Mert mivel 
kezdi a beteg? A boríték­
kal. Ha átadta, úgy érzi, 
meggyógyult, akár mehet is 
haza. Az egészségügyi etikai

vita után megpróbáltunk 
harcot indítani a csúsztatá- 
sos módszer ellen. Nem fo­
gadtuk el a borítékokat. Szo­
morú eredménnyel zárult a 
kísérlet. Betegeink idegesek, 
ingerültek lettek. Az egyik 
kórteremben éhségsztrájkba 
kezdtek, egy nénike feljelen­
tette a kórházat a miniszté­
riumban. „Még a múlt rend­
szerben sem tapasztaltam

Magyar
ilyen megkülönböztetést. 
Nem kell az én pénzem, 
mert én csak egy egyszerű 
takarítónő vagyok. Az én 
pénzemnek talán szaga van, 
mert a nyilvános W. C.-ket 
takarítom?”

— Az lehetetlen, ezeket a 
tisztes intézményeket nem 
takarítja senki...

— Ekkor érdekes kísérlet­
be kezdtünk. Gondosan el­
különítettük egymástól a 
kétféle beteganyagot. A na­
gyon könnyű, kis lelki sérü­
léssel bajlódóktól nem fo­
gadtunk el borítékot — ők 
kétágyas szobákba, szanató­
riumi körülmények közé ke­
rültek. Naponta ötórai teát 
rendeztünk — öt órakor bi­
kinis ápolónők tolták be a 
pléhkocsin a finom kínai 
teát, s közben a kórházi 
hangszórókon keresztül nem 
orvosi tanácsokat sugároz­
tunk, hanem a Kéglidal 
csendült fel, meg a Csavard 
fel a szőnyeget; előfizettünk 
a kórház valutakeretéből két 
francia nyelvű szexmagazin­
ra; a feleségeknek és a fér­
jeknek nem adtunk kórházi 
belépőt, de a barátnőjét bár­

ki este tíz után is fogadhatta. 
Nyugtatok helyett a legjobb 
svájci regeneráló szereket 
kapták a páciensek ... Nos, 
ez a beteganyag senyvedt, 
sínylődött, többen súlyos tu­
datzavarral küszködtek, volt 
egy öngyilkosunk is ...

A súlyosabb betegségben 
szenvedőktől elfogadtuk a 
borítékot. Őket tizenhat 
ágyas kórtermekben helyez­

tük el, az öregeket, a szédü­
léseket emeletes ágyra fek­
tettük. Éjjelenként kétszer 
tartottunk riadót — átvizs­
gáltuk az ágyakat, nem gyű- 
röttek-e a párnák, a takarók 
— aztán békaügetésben kel­
lett elugrálniuk a laborató­
riumig vérvételre. Akik ösz- 
szeestek a félelemtől — a 
többiek mosdatták fel. 
Gyógyszert nem kaptak, ételt 
is csak keveset. Délutánon­
ként mindenkinek kétszer 
végig kellett nézni a Csen­
des kiáltás című új magyar 
művészfilmet, amelyet a mo­
zik is csak a legalsó csator­
nában vetítettek. Ebben a 
kórteremben mindenki de­
rűs volt, jókedvű és kiegyen­
súlyozott. Megszűntek az 
epebántalmak, a gyomorpa­
naszok, a ritmuszavarok.

— A rákosokat is így gyó­
gyították.

— Azokat pláne így! A 
lényeg: a kísérlet a kétkedő­
ket is meggyőzte. Igen, ezek­
re a lelki tényezőkre kell 
építeni az egész terápiát — 
ez a hatóanyag nélküli 
gyógyszer a magyar placébó, 
csodát művel . . .

— De főorvos úr, ez er­
kölcstelen, és a pénz!...

— Várjon! Az összegekről 
pontos listát vezetünk. Sen­
kit nem ér kár — valami­
lyen módon visszakapja a 
gyógyulása érdekében lefize­
tett összeget. (Igaz, ez meg­
növelte a kórházi adminiszt­
rációs munkát — egy iroda­
házat kellett építeni számí­
tógépközponttal, de ez még­
iscsak olcsóbb, mint egy kór­
ház — és adminisztrátor is 
több van, mint orvos.) Ho­
gyan juttatjuk vissza a 
pénzt? Például vetélkedőt 
rendezünk „Ki tud többet a 
gyomorfekélyről ?” címmel, s 
a győztes megkapja azt az 
összeget, amit borítékba tett. 
De megkapja a második, a 
harmadik, sőt az utolsó he­
lyezett is. Aki pedig nem ve­
télkedik — annak távozása­
kor különböző címeket ado­
mányozunk, például: „A leg­
türelmesebb betegünk” — 
500 forint, „Legkedvesebb 
betegünk” — 1000 forint, 
„Nagy aranyérdíj” — 1500 
forint és így tovább. A beteg 
most már kétszeresen örül, 
egyrészt gyógyultan távozik, 
másrészt helyrebillen lelki 
egyensúlya is. Mert azért 
mindegyik azt számolja — 
nem adtam mégis sokat, elég 
lett volna 500 is ...

— Hát ez óriási! Csodála­
tos! És hogyan sikerült a te­
rápia széles körű elterjeszté­
se? ...

— Ügy érzem, jó úton já­
runk! Az már most megálla­
pítható, hogy mintegy 50 
százalékos az eredmény . . .

— Ez már igazi félsi­
ker! ...

— Igen. ötvenszázalékos. 
A pénzt már csaknem min­
denütt elfogadják — de még 
nem adják vissza . . .

Gombkötő Gábor

Rudyard Kipling magas 
termetű, szőke hajú, gyar- 
matihivatalnok-modorú 

ember volt. Egy ízben, ami­
kor estélyre sietett, sietté- 
ben egyik lábára fekete, a 
másikra sárga cipőt húzott, 
s ilyen gyatra külsőben je­
lent meg a választékos tár­
saság színe előtt.

— Sir — tanácsolta a 
módfelett megbotránkozott 
fökomomyik —, jobban 
tenné, ha hazasietne és ki­
cserélné a cipőjét.

— Nem érdemes — le­
gyintett az ilyesféle forma­
ságra Kipling. — Hiszen

HÍRES
odahaza szakasztott ugyan­
ilyen pár cipő maradt!

Egy Stendhallal folytatott 
nem hivatalos, baráti be­
szélgetés során az egyik 
szőrszálhasogató kritikus 
beismerte:

— Olvastam az ön Vö­
rös és fekete című regé­
nyét, mester, sokáig olvas-

EMBEREK
TÖRTÉNETEK
tam, de az égvilágon sem­
mit sem értettem belőle. 
Nem tudná két szóval el­
mondani, hogy miről van 
benne szó?

— A kaviárról — vála­
szolt két szóval Stendhal.

Amikor egyszer Jevgenyij 
Szazonov, halaszthatatlan 
irodalmi ügyben, zsúfolt

autóbuszon utazott, $ még 
hét megálló volt hátra cél­
jáig, egy rendkívül csinos 
nő — nyilván a szépiroda­
lom lelkes híve — felis­
merte a nagy emberbarátot, 
és a következő magvas kér­
dést intézte hozzá:

— A következő megálló­
nál leszáll?

— És maga? — tudakol­
ta Jevgenyij Szazonov.

— Micsoda kérdés!
— Akkor én is leszállók 

— határozta el Jevgenyij 
Szazonov, aki soha, semmit 
nem tagadott meg a nőktől.

Danyil Rudij gyűjtése
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Mi körül forog a világ?

USA: új elvek
Emberi jogok helyett — „terrorizmusellenes” kampány 

(The Philadelphia Enquirer — KS)
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Libanoni válság Terrorhullám ’81
Régin; Azonnal vigyék onnan azt a rakétát! (Magyar Szó — KS)

FELIKSZ KRIVIN:

A Féligazság
A Bolond Igazságot vett 

magának a piacon. Szeren­
csés vásár volt: három osto­
ba kérdésért kapta, de még 
abból is visszakapott három 
nyaklevest. Fogta az Igazsá­
got és hazament.

Könnyű azt mondani, hogy 
hazament, hanem megten­
ni... Nem is olyan könnyű 
a & Igazsággal járni. Aki meg­
próbálta, az tudja csak iga­
zán. Bizony nehéz. Fölka­
paszkodni rá nem lehet, aki 
meg magára veszi, az bizony 
lassan jár.

Vonszolta a Bolond a ma­
ga Igazát, bajlódott vele. 
Nem volt szíve otthagyni, 
hisz mégiscsak megfizetett 
érte.

Alig élt, mire hazavergő­
dött.

— Hol kujtórogtál, te Bo­
lond? — esett neki a felesé­
ge.

Elmondott neki mindent a 
Bolond, úgy, ahogy volt, csak 
azt nem tudta megmondani, 
hogy minek neki az Igazság.

Ott hevert az Igazság az 
utca közepén, nem fért be 
egyik kapun sem. a Bolond 
meghányta-vetette a felesé­
gével, hogy mi legyen vele, 
mire lehetne használni a ház 
körül.

Gondoltak erre, gondoltak 
arra, de nem jutottak sem­
mire. Még helyet sem talál­
nának neki. Mit csináljanak, 
nincs helye az Igazságnak?

— Menj! — mondta a Bo­
londnak a felesége —, és add 
el az Igazságot. Csak ne 
tartsd magasra az árát, örülj, 
ha valamit is adnak érte! 
Hisz örömünk úgyse sok van 
belőle.

Elvergődött a Bolond a 
piacra. Jól látható helyre 
állt ki, kiabálni kezdett:

— Igazság! Igazság! Igaz­
ságot tessék!

De senkinek sem kellett.
— Hé, emberek! — kiabált 

a Bolond. — Vigyétek az
Igazságot, olcsón adom!

— Ugyan — mondták az 
emberek —, minek nekünk a 
te Igazad, hisz nekünk is 
megvan a magunké.

Ám aztán odament a Bo­
londhoz egy Dörzsölt, ácsor- 
gott egv kicsit, aztán meg­
kérdezte:

— Szóval az Igazságot áru­
lod. te legény? Na és meny­
nyit kérsz érte?

— Keveset, nagyon keve­
set — örült meg a Bolond 
— Egy köszönömért is oda­
adom.

— Egy köszönömért? Az 
sok — kezdett alkudozni a 
Dörzsölt.

Ekkor ért oda egy másik 
Dörzsölt is, és az is alkudni 
kezdett.

Alkudoztak, alkudoztak, 
végül abban állapodtak meg, 
hogy ketten veszik meg az 
Igazságot.

Kettévágták az Igazságot: 
így lett belőle két Féligazság; 
mindegyik könnyebb is, ké­
nyelmesebb is, mint a teljes 
Igazság, és sokkal szemreva- 
lóbbak is nála.

Ment a két Dörzsölt a 
piacon, mindenki irigyelte 
őket. Aztán az ő példájukra 
a többi dörzsölt is Féligazsá­
gokat ügyeskedett ki magá­
rak.

Szabdalják az Igazságot, 
többszörösen bebiztosítják 
magukat Féligazsággal.

Most már jobban kijönnek 
egymással, gördülékenyeb­
ben társalognak.

Ha azt kellene mondani: 
„Gazember!” — azt lehet 
mondani: „De nehéz természe­
te van magának!”, a pimasz 
tökfilkót közvetlen embernek 
hívják, a megátalkodott ha- 
zudozóról meg azt mondják, 
hogy élénk a fantáziája.

Még a mi Bolondunkat sem 
Bolondnak hívják, hanem azt 
mondják róla, hogy a maga 
fejével gondolkozik.

Hát így szabdalják föl az 
Igazságot.

(Fordította: Bratka László)
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neveztek el 
Debrecenben

LANT
A lant arab eredetű penge­

tés hangszer. Arabok révén a 
9—10. sz.-ban Spanyol- és 
Dél-Olaszországon keresztül 
jutott el Európába. A 13—14 
sz.-ban már elterjedt az egész 
kontinensen, s fontos hang­
szere lett mind a házi, mind 
a társas muzsikálásnak, majd 
különböző alakban a zeneka­
rokban is előkelő helyet töl­
tött be.

Alakja hosszúkás, mandu­
laformájú, alul kiszélesedő, 
felgömbszerűen domborodó 
testtel, rövid nyakkal, hátra- 
hajló kulcs tokkal, a fedőla­
pon kerek hangréssel, kettős 
bélhúrokkal. Jegyzésmódja 
tabulatúrás (táblázatos) volt 
(kottafejek helyett számokkal 
és vonalakkal jegyezték a 
fogásmódokat, a fogólap 
használatát). A 16—17. sz.- 
ban élte fénykorát, amikor a 
fogólapon kívül szabadon fe­
szített basszushúrokat is al­
kalmaztak rá. Húrjainak szá­
ma 4—11 között váltakozott. 
Csak a 18. században tűnt el 
a hangszerek közül. Az I. vi­
lágháború után Németország­
ban ismét divatba hozták a 
lantot, ami azonban csupán a 
gitár egyik formája volt.

A lantirodalom a 16. sz.- 
ban virágzott (Virdung, 1511 , 
Schlick, 1512. stb.). Királyi 
udvarok versengtek a lant­
virtuózokért, akik közül a 
leghíresebb Bakfark Bálint 
(Greff, 1507—1576) lantmű­
vész zeneszerző volt, aki pá­
lyafutását Szapolyai János 
udvarában kezdte, s Jagelló 
Zsigmondtól nemességet 
nyert. 1550-ben visszatért Er 
déiybe János Zsigmond udva 
rába. Bolognában ölte meg a 
pestis. Hazánkban a 16. sz 
ban volt a lantjáték virágko­
ra. de itt nem külön hang­
szeres zenét jelentett, hanem 
lanttal kísért éneket, elkülö­
nülő, speciális zenei funkció 
nélkül. Első lantosunkról 
1427-es feljegyzések emlékez­
nek. Nevéről annyit tudunk 
hogy Gergelynek hívták. A 
magyar főurak rezidenciáin 
a 15—16. sz.-ban gyakran 
megfordultak a lantosok, pl, 
Nádasdy Tamás (1540—60) 
Batthyány Ferenc és Boldi­
zsár udvarában. Hivatásos 
lantos énekmondó volt Tinó­
di Lantos Sebestyén (?—1556) 
aki „aranlábú Debrecen vá­
rosában” is megfordult. Deb­
receni látogatásához főződik 
egyik szerzeményének szüle­
tése is. Mátyás király (1458— 
1490) szolgálatában állott 
Aurelio Brandolini költő és 
lantművész. II. Lajos (1516— 
1526) jóformán muzsikában 
nőtt fel, és a feljegyzések sze­
rint jó lantmuzsikus volt. Es 
lei Hippolit bíboros (7—1521) 
révén került Magyarországra 
a 16 sz.-i zeneéletünk egyik 
állócsillaga: Adrien Willáért 
németalföldi zeneszerző és 
lantművész, aki II Lajosnak 
„musicus regis”-e volt, s csak 
a mohácsi csatavesztés 
(1526) után távozott Velen­
cébe, ahol a Szent Márk-szé- 
kesegyház karmestereként 
működött tovább. II. Ulászló 
rajongott a zenéért (1490— 
1516). özvegységében csak a 
zene vigasztalta. 1493-i fel­
jegyzés szerint Melchior Russ 
svájci követnek nem fizette 
vissza a kölcsönkért 20 ara­
nyat, de a lantosokat nem 
hagyta fizetés nélkül.

János Zsigmond erdélyi fe­
jedelem (1556—1571) kitűnő 
lantjátékos volt, aki sokat ta­
nult Bakfark Bálinttól is. 
1561-ben lantjába csempé­
szett lőporral akarták ellen­
ségei megölni. Ä magyar re­
zidenciákon a 17—18. sz.-ban 
is szerepeltek lantosok ének­
mondói. s kísérő funkcióval. 
Maga a lant szó valószínű né­
metből való 15. sz-i átvétel

Manapság Lantos család­
névvel elvétve találkozunk. 
Többnyire névmagyarosítás­
sal van kapcsolatban. A 
Lantos személynév először 
1427-ben Veszprém várme­
gyében fordult elő Georgius 
Lalthus formában. Lant ut­
ca a Nagy-Sándor-telepen 
található.

SZABADIDŐ * SZABADIDŐ * SZABADIDŐ
AZ ORVOS TANÁCSA

A balkezességről ;trejt¥ény
nem jó 
kérdése,

A balkezesség 
vagy rossz szokás 
még kevésbé jellembeli tu­
lajdonság. A kéz használatát, 
az ún. vezéroldalt, az agyban 
levő központok irányítják. A 
jobbkezeseknek a bal agyfél­
tekében, a balkezeseknek a 
jobb agyféltekében helyezke­
dik el a mozgatócentruma. 
Ez már a magzati élet har­
madik hónapjában kialakul, 
és rendszerint öröklődő, csa­
ládi vonás. A balkezesség 
népi befolyásolja sem a kéz­
ügyességet. sem a szellemi 
képességeket, sem a jellemet. 
Nem értéktelenebb a társai­
nál az az ember, akinek a bal 
a vezéroldala. Kiemelkedő 
alkotó művészek között is 
találunk balkezest, példa rá 
Leonardo da Vinci.

A megrögződött előítéletek, 
hagyományok miatt mégis 
.rossz szokás”-nak vélik a 
balkezességet, sok emberben 
viszolygást kelt, nem ritka, 
hogy szégyennek tartják, ha 
valakinek a családjában bal­
kezes van.

Ezért az anyák többsége 
igyekszik gyermekét a jobb 
kéz használatára szoktatni. 
Az átszoktatásnak különböző

olykor csak gyengéden átte­
szik a gumi babát, a kiflit a 
csecsemő bal kezéből a jobb 
kezébe, s mondogatják, hogy 
ez a „szép” keze, ezt használ­
ja. Máskor rászólnak, meg­
szégyenítik, ha ösztönösen 
bal kezét nyújtja kézfogásra. 
Aztán szidják, ha „már me­
gint” a bal kezével kíván 
rajzolni vagy kanalat fogni. 
A gyakoroltatás, a szádás és 
a büntetés minden formáját 
láttuk már, egészen a legdur­
vábbig, amikor lekötik a bal 
kart. hogy a gyerek semmi­
képpen ne tudja azt használ­
ni. Gondoljuk meg, mit je­
lent, ha valakinek az agyból 
jövő irányítás folytán az a 
természetes, hogy bal kezével 
nyúl, fog, eszik, játszik, raj­
zol, s arra kényszerítik, hogy 
a számára természetes irányt 
felcserélje, mindent fordítva 
csináljon. Ha igyekszik alkal­
mazkodni. akkor valóban át­
szokik a jobb kézre, ezzel a 
kézzel azonban soha nem 
lesz olyan ügyes, mint ami­
lyen a bal kezével lehetett 
volna. Így alakultak ki az ún. 
„kétbalkezes” gyerekek.

A kézügyesség elvesztése 
nem az egyetlen veszélye az

szert súlyosan megterheli 
az irányátváltás, s az állan­
dó tiltás. Következménye le­
het indulatosság, ingerlé­
kenység súlyos dac. általá­
nos magatartási zavar, és 
egyéb ideges tünetek . Az át­
állítás következtében gyakran 
lép fel dadogás, mert a be­
szédközpont ugyanazon az ol 
dalon helyezkedik el, mint a 
mozgatóközpont, s így azt is 
érinti a gátlás.

Az átszoktatás mellett ál­
lók azzal érvelnek, hogy bal 
kézzel nem lehet rendesen 
írni, nem lehet dolgozni, erőt 
kifejteni. Pedig a kéziszer. 
számokat (kalapácsot, ásót, 
fűrészt. ollót, tűt. kést) 
ugyanolyan jól lehet ügyes 
bal. mint ügyes jobb kézzel 
használni. A gépek között el­
enyészően kevés azoknak a 
száma, amelyeket a jobb kéz­
zel lehet irányítani, s az egy­
re növekvő automatizálás 
során ez a kérdés elveszti 
jelentőségét. Vannak orszá­
gok, ahol autókat is gyárta­
nak balkezesek számára. 
Sportolóknál néha kifejezett 
előnyt jelent a balkezesség 
(tenisznél. vívásnál, ping­
pongnál).

A balkezeseknek valóban 
nehezebb megtanulniuk írni, 
főleg azért, mert tanításuk­
nak még nincs kidolgozott 
módszere. A tapasztalat 
azonban azt mutatja, hogy a 
balkezes gyerekek, ha az 
írás tanulásakor is használ­
hatják a bal kezüket, szeb­
ben írnak, mint átszoktatott 
társaik A balkezeseknek 

A most lezajlott francia— lettek. Aki idejében odafi- I úgyis nehéz megszokniuk az 
magyar államközi kiállítás gyeit, most a bemutatón igen írás irányát, nekik az volna 
nézői a bélyeggyűjtés min- látványos anyagot tárt a Iá­
dén szépségében gyönyör- togatók elé. az egyik össze- 
ködhettek. Már összeállítá- állítás látogatóba hívott: 
suk címe jelzi, hogy mind- utazzunk Franciaországba, 
két ország filatelistái a bé- más helyütt a bélyegek tük-

Párizst

Bálint Györgyre emlékezve
75 éve, 1906. július 9-én született Bálint György, a két 

világháború közötti időszak egyik legjelentékenyebb k: - 
tikusa, az ellenfon adalmi rendszerrel és a fasizmussal hí 
cosan szemben álló író, újságíró. Az évforduló alkalma' 
az író néhány műve szerepel rejtvényünkben.
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változataival találkozunk: átszoktatásnak. Az idegrend-
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lyegkülönlegességek bemu­
tatásán versengtek. Ezúttal 
nem is arról szólunk, hogy 
az országgyűjtemények kez­
dettől a mai napig tökélete­
sek voltak. Ugyanis ilyen al­
bumok csak évtizedes mun­
ka során telnek meg. Jól ki­
választott részterületen, a té­
mában elmélyedve és azt ki­
dolgozva igen hamar alkot­
hatunk kiállításra méltó 
gyűjteményt. A francia pos­
ta például gyakorta adott ki 
bélyegfüzeteket, mert ezek­
ben a közönség az előre vá­
sárolt bélyegeket hibátlanul 
megőrizhette. A gyűjtők ko­
rábban még a fedőlapok vál­
tozatos rajzai felett is elsik- 
lottak, ezért a füzetek ritkák

rében csodálhattuk 
Napóleon életét úgy dolgoz­
ták fel, hogy az események 
színhelyét térképen is bemu­
tatták. A bélyeg, a bélyegző 
és a képeslap együttese (car­
te maximum) segítségével 
világhírű műalkotásokat
szemlélhettünk, amelyet a 
szakértők egy-egy korszakra, 
mint az impresszionizmus 
vagy a román stílus építé­
szete bontakoztattak ki.

A kiállítás egésze (csak 
egy kis részt ismertethet­
tünk) a filatélia egyik szabá­
lyát bizonyította: a teljesre, 
a szépre mindenki saját el­
gondolása szerint töreked­
jen.

BÉLYEGZŐK ITT ÉS OTT

A sakk barátai részére kü- lyegzók készítésével elégítik 
lönleges bélyegző örökítette ki. Érdemes megnézni, hogy 
meg az Alföldy László női az NSZK-ban két hét alatt 
versenyt Budapesten június milyen alkalmak nyertek pe- 
29-én. Június 27-én Békés- cséteL Az orvosi továbbkép- 
csabán a bábfesztiválon zés kongresszusa, a vasú le­
használt a posta emlékbé- sok bokszbajnoksága, a helyi 
lyegzőt. Az úttörők jubileu- postáskórus juoileuma, a 
mi csillebérci táborozását is Siemens bélyegkörenek kiái- 
pecsét örökítette meg július lítása, a Grönland—Heidel­

berg közötti repülés emléké­
re a postások mindenütt ér­
dekes rajzú pecséteket 
nyomtak a levelekre. Sajná­
latosan gyakori azonban a 
hadsereg szereplése: a pán­
célos tüzérséget, az utászo­
kat, egyes laktanyákat kö­
szöntének és népszerűsítenek 
a bélyegzők.

magától értetődő, ha az írás 
jobbról balra folytatódna. Ha 
ezt még tetézi az átszoktatás­
ból eredő neurotizáló hatás, 
akkor súlyos teljesítményza­
varok léphetnek fel az isko­
lában.

Minden gondos szülő meg­
tudhatja, hogy melyik a gye­
rek vezéroldala, ha arra fi­
gyel, hogy melyik kezével 
végzi az ösztönös (nem taní­
tott) mozdulatokat. Például, 
melyik kezével nyúl a labda 
vagy az ennivaló után. me­
lyik kezével simítja le a ha­
ját

Az óvodában, iskolában a 
szakképzett pedagógusok ma 
már megengedik a bal kéz 
használatát. Ha a szülők 
megengednék, hogy gyerme­
kük azt a kezét használja, 
ami számára természetes, el­
kerülhetnék a különböző ma­
gatartási zavarok kialakulá­
sát

Vízszintes: 1. Erős, vízálló bőr, 
névelővel. 8. Figyelmeztetés. 12. 
Nagyobb házi szárnyas. 13. Lako­
dalom. 15. A felszabadulás után, 
1947-ben kiadott egyik válogatott 
gyűjteménye (Zárt betű: E.) 16. 
Vatikáni és kubai autók betűje­
le. 17. Tajték. 18. Illegális ír 
fegyveres szervezet névbetüi. 20. 
Népszerű színész (András). 22. 
Kártyalap, népiesen disznó. 24. 
Szabó Lőrinc szerkesztésében 
1527-ben megjelenő szépirodalmi 
és kritikai folyóirat, melyben az 
fró több írása Jelent meg. 27. 
Becézett Mária. 28. Egykori al­
gériai származású francia kato­
na. 30. Két személyes névmás. 
31. Fizimiska. 33. Munkács hatá­
rai 1 34. Barna bőrű népfaj. 36. 
Időegység. 38. Fájdalmas daga­
nat. 39. Nyilalló érzés a szerve­
zetben. 41. Pipereszappan már­
kája. 43. Laza egynemű betűi. 
44. Hűvös évszak. 45. Szenet, kő­
zetet repeszt, porlaszt. 48. Czu- 
ezor Gergely Íról álneve. 49. Az 
orra közepe! 51. Nedves retek 
fünemű növénye. 52. Orvos. 54. 
Gennyesedéssel Járó ekcéma. 56. 
Mocsár. 58. Vadregényes. 59. A 
vas vegyjele. 60. Komárom me­
gyei község. 62. Töltés. 64. Len­
dület. 66. Általános rövidítése. 68. 
Panoráma 71. Tószámnév. 72. 
Semmi németül (KEIN). 74. Ver­
senyszánkó. 75. Rizikó egynemű 
betűi. 76 Félig régi! 78. Becézett 
Margit. 80. Feltucat. 81. Lopako­
dik. 82. Klvégzóeszköz.

Függőleges: 1. Erre szerelik az 
autó motorját. 2. Az írónak 1940- 
hen megjelent müve (Zárt betű:

M.) 3. Nem fukarkodik, ha k• 
nek tőle. 4. Erre lehet épiter,: 
Marokkó fővárosa. 6. Hatarr;^
7. 1935-ben megjelent kötetének 
címe. 9. Tiltakozás. 10. Ter\ te­
rű megelőző karbantartás. u. 
Lankadás nélkül figyelő. 14 a 
kopüléskor megmaradó savam - 
kás folyadék. 19. Menyassz
21. Az Egyesült Arab Koztar d- 
ság volt elnöke (Camel Abde.j. 
23. Becsukódik. 25. Szóösszen • 
lek elején újat Jelent. 26 An­
gyalrang. 29. Gombabetegség u 
növények levelén. 32. Bálna. 35 
Ujj éli mulatóhely. 37. Az ott : 
vő. 39. Egyetlen verseskötetének 
címe, 1929-ben jelent meg. ; i 
Ilyen a tenger vize. 42. A ver- 
szerződés hét magyar vezérem-r. 
egyike. 46. Táncmulatság. 4 
Hegedűtartó. 48. Az Attila ni", 
változata. 50. Fékezhetetlen. 53 
Félig kiemel! 55. Fészket épít . 
fecske. 57. Igen Jól hasadó m 
vány. 61. ... -dáb; apró-csepr - 
ügyre mondják. 63 Karcolat 
újságban. 65. A bál kezdetét Je­
lentő csárdás. 67. Tavaly elhuny* 
európai államfő. 69. Mindenft 
kecat. 70. Szódát tartalma • 
föld. 73. Felesége van. 77. Házi­
állat. 79. Kettős mássalhangz 
80. Magyar és olasz autók Ji 
zése.

H. J

Beküldendő: a vízszintes 15 
24.. valamint a függőleges 2.. 7 
és 39. számú sorok megfejtése

Beküldési határidő: 1981. Julim
22.

AUTÓSOK-MOTOROSOK

Vezetéstechnikai 
és takarékossági ABC

2-án. Két nap múlva a szent­
endrei tárlat alkalmából, jú­
lius 12-én Sopronban a vas­
utasnap során tettek rajzos 
bélyegzőt a levelekre.

A posta másutt is nehezen 
bír a bélyegkibocsátási kí­
vánságokkal, a javaslattevő­
ket többnyire különleges bé-

ÚJDONSÁGOK

A kubai posta a kocsik ot- vall négy bélyeg, amelyet 
tani változataival ismertet térítők, faedények, bőrpapu- 

Az első címleten a vil- csők, agyagkancsók díszíte-

Dr. Nyakas László

meg
lamos őse, a lófogatú omni­
busz járja a várost, a máso­
dik értéken az utasokat szál­
lító postakocsi látható. Ezt 
követik nálunk is használt 
típusok, míg a befejező ér­
ték egy díszes halottaskocsit 
ábrázol. Kubában sokan szó­
rakoznak a kakasviadalokon. 
A harcra kitenyésztett fajták 
legjobb egyedeit hat bélyeg 
mutatja be.

Nyolc mongol bélyeg a vi­
torlás hajók történetét tárja 
elénk. Az egyiptomiak bár­
káját a középkori felfedezők 
több árbocos hajói váltották 
fel — illusztrálják a bélye­
gek. A 19. században gyors- 
. áratú vitorlások már a ten­
gerek feletti hatalomért 
viaskodtak.

Az albán népművészetről

nek.

Sebességváltás. Az autó di­
namikus, biztonságos és taka­
rékos vezetésének egyik leg­
fontosabb technikai művele­
te. Segítségével minden se­
bességnél friss, gyorsulé- 
kony marad az autó, kis mo- 
torterheléssel (gázpedálnyo­
mással) is.

Sajátkormányzottság. Az 
autó mindazon tulajdonságai­
nak összessége, amelyek ív­
menetben való viselkedését 
meghatározzák. Alapvetően 
függ a jármű konstrukciós 
sajátosságaitól (súlypont-el­
helyezkedés, futómű stb.), a 
gyakorlatban döntő módon 
befolyásolható a jármű terhe­
lésével, a gumiabroncsok 
szerkezetével és légnyomásá­
val. Sajátkormányzottság) 
tulajdonságok: alulkormány- 
zottság, túlkormányzottság,

1 neutrális (semleges) kor- 
mányzottság A sajátkor- 
mányzottsági tulajdonságok 

i mindig valamilyen állapotra 
vonatkoznak és tendencia­
szerűen érvényesülnek, tehát 
adott jármű esetében sem ál­
landók. Helytelen kifejezés 
tehát azt mondani, hogy va­
lamely jármű például alul- 
k ormány zott Helyesen: a 
jármű alulkormányzott mó­
don viselkedik, vagy a jármű 
alulkormányzottság-tulajdon- 
ságokat mutat. A sajátkor- 
mányzottsági tulajdonságok 
függenek a sebességtől.

ugyanis bizonyos sebességha­
tár fölött minden jármű túl- 
kormányzott módon viselke­
dik. A gyakorlatban ezért is 
terjedt el egyes autótípusok 
állandó sajatkomnányzottsági 
tulajdonságokkal való felru­
házása. mert ha egy autó — 
például Trabant — viszony­
lag nagy sebességhatárig 
alulkormányzott módon vi­
selkedik, könnyen rá lehet 
mondani: az autó alulkor­
mányzott.

Stabilizator. Autóinkon ál­
talában mechanikus, ugyan­
azon tengely két kerekére ha­
tó stabilizátort alkalmaznak. 
A stabilizátort alkotó torziós 
rúd az egyik kerék berugózá- 
sa esetén a karosszéria dőlé­
sét igyekszik megakadályoz­
ni (csak a dőlést gátolja, a 
borulást nem!). A sta bili zá­
tonyai hatásosan befolyásol­
hatók, konstrukciós oldalról, 
a sajátkormányzási tulajdon­
ságok, mert a torziós rugó 
„keményítősével” a tengely 
oldalkúszási szöge növekszik.

sárga jelzés időtartama let 
alább 3 másodperc Enny 
idővel a piros jelzés előtt meg 
olyan távol van a jármű 
hogy kényelmes fékezéssel 
(tehát nem vészfékezéssel' 
meg tud állni.

Súlypont. Személyautóknál 
a nyomtávhoz képest a "súly­
pont alacsonyan fekszik, 
hogy az autó ne legyen haj 
lamos a borulásra. Egy sze­
mélyautó előbb csúszik, és 
csak akkor borul, ha a kere­
kek megakadnak valamiben 
(például járdaszegély!), vagy 
csúszós útburkolatról hirte­
len jó tapadású burkolatra 
kerülnek.

Szakértelem. Mint minden 
hez. az autószereléshez is 
szükséges, különösen a kar­
burátor és a gyújtás beállítá­
sához. Vannak olyan szerke 
zetek. amelyeknek beállítá­
sához a szakértelem kevés, 
pontos és megbízható műszer 
is kell hozzá (például zárás- 
szög, automatikus elógyuj-
tás-szabályozás ellenőrzése. 

Sárga jelzés. Amennyiben a feszültségszabályozó beállíts- 
zöld utáni sárga jelzés féktá- sa stb ). A műszer viszont
volságon belül jelenik meg, 
át szabad hajtani a kereszte­
ződésen. A piros jelzésen va­
ló áthaladás kizárólag csak 
szándékosan történhet, vélet

nem pótolja a szakértelmet 
Szakszerűtlen beavatkozások 
nemcsak a fogyasztást növel­
hetik meg jelentősen, hanem 
— áttételesen, követkéz-

MM
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A hagyományos, mindéi 
ezen a nyáron még jobbj 
felett is viselhetővé váll. 
kertbe, bizony igen jó, vaj 
és persze a hőn áhított bj 
mindannyian (a tinikororj 
zetbe, váratlan vendég érd 
étkezéshez, át kellett szala 
mit gyorsan fel kellett I 
„nyári” fonalból kötött a 
alatt elkészül, és a házi a 
va „öltöztet”. A fonalszuj 
különleges kikészítésű zsd 
Nem meleg, gyorsan szarj 
kínálja a mellényforrr. .1 

Hozzávaló: 40 dkg kétsj 
tőtű.

Lustakötés: mindkét old 
Alapminta: a munka sa 

szemeket kötünk. Szemprj 
Munkamenet: a mellérj 

A munkát a hátrész alsó 
kötéssel, 3 cm = 6 sort k 
dalszélekkel dolgozunk 
érése után, mindkét oldJ 
kötéssel folytatunk A nyl 
elérése után. a középrésf 
után az oldalrészeket, a 
kadarabban, de azonos szí 
tatjuk. Váll: 21 szem, 2 
belső nyakhoz kerülő szél 
tunk 1 X 1, 2 X í, 1 X j 
folyamatosan 4 szemet ij 
nyílás szélen, kezdéstől a 
szemes lustakötéses sze:| 
117 cm elérése után az ej 
azonosan 3 cm = 6 sorra 
meket egyenként lefogyj 

Zseb: a nyakkerekitésj 
belső széltől kiindulva ! j 
belsőnek folytatunk, alas 
vetkező sorban 10 uj szel

Miért tornázzunk reá 
Mert ébredés után a sza 
zet még „gátolt” áiiapo 
van, álmosak, gyengék] 
gyünk. A reggeli torna 
kit, felfrissít, áthang 
előkészít a napi munkád 
gyakorlatok munkaked 
teszik az izmokat, serkj 
a szívet és a tüdő műk] 
sét, fokozatosan emeli 
szervezet teljesítókep] 
gét. Emellett az idegn 
szerre is jótékony hat] 
vannak Ezért kezdjük te] 
val a napot!

A torna után alad 
mosakodjunk meg (legjo 
gyors zuhanyozás), és d| 
törülközővel dörzsöljük 
gunkat jó szárazra Csak 
után reggelizzünk.

Lényeges, hogy rendsi 
sen tornázzunk Ha nafj 
csak 10 percet szánunk 
hamarosan érezni és 
fogjuk az eredményt 
tartásunk szebb lesz. en| 
lésünk megjavul, nem 
dunk el olyan hamar, 
azelőtt. Elejei tudjuk xl 
a felesleges zsírpárnák f 
alakulásának is.

Milyen gyakorlatok;:: 
talmazzon a reggeli tori.

1. Nyújtózkodással kéj 
mindig — ébredés utad 
kéntelenül is kivánjurj 
Mély belégzési kóvj 
nyújtsuk ki izmainkat, í 
leinket. A jóleső nyujtd 
dás fokozza a légzést, a I 
keringést. Kis hatrahá 
sál, főleg a gerincoszlod 
ső szakaszára terjedőerl 
végezhetjük. Három [ 
ilyen mély levegővé* i j 
gendő. Mindig friss lexj 
tornázzunk!

’KvU. e> ■ 1X í 3

ÍSÍi-i területen ményként — súlyos károkat
belül 60 knyóra meg enge- is okozhatnak, főleg a motor- 
dett sebességnél — ugyanis a nál.
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emlékezve
|tett Bálint György, a két

legjelentékenyebb kri- 
1‘rrel es a fasizmussal har- 

Az évforduló alkalmából 
I [vényünkben.

; Nem fukarkodik, ha ker- 
I Erre lehet építeni. 5. 

lokkó fővárosa. 6. Hatarrag
kli-ben mrgjelent kötelének
le. 9. Tiltakozás. 10. Tervsze- 

1 • / karbantartás. U.
|kadás nélkül figyelő. 14. A 
üléskor megmaradó savany- 

ilyadék 19. Menyasszony.
lit Arab Kőztársa- 

[volt ein ke (Camel Abdel). 
H-csukódik. 25. Szóősszetéte- 

I ■ lején újat Jelent, zu. An- 
Irang. 29. Gombabetegség a 
l-uyek levelén. 32. Bálna. 35. 
Ili mulatóhely. 37. Az ott le­
ts. egyetlen verseskötetének 

k 1929-ben Jelent meg. 40. 
h a tenger vize. 42. A vér- 
7,ódés hét magyar vezérének 
Ikc 46. Táncmulatság. 47. 
fedütsrtó. 48. Az Attila név 
bzata. 50. Fékezhetetlen. 53 
lg kiemel! 55. Fészket épít a 
[ke. 57. Igen Jól hasadó ás- 

61. . . -dáb; apró-cseprő 
[• mondják. 63. Karcolat az 
Eoan. 65 A bal kezdetét Je­

li csárdás. 67. Tavaly elhunyt 
bpai államfő. 69. Mindenféle 
bt 70. Szódát tartalmazó 

73 Felesége van. 77. Házi- 
l. 79 Kettős mássalhangzó. 
Magyar és olasz autók Jel-

H. J.

•küldendő: a vízszintes 15..
in nt a függőleges 2.. 7. 

9 számú sorok megfejtése.

•küldési határidő: 1981. Július
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\abc
p jelzés időtartama leg- 
pb 3 másodperc. Ennyi 
bel a piros jelzés előtt még 
kn távol van a jármű, 
[ kényelmes fékezéssel 
lat nem vészfékezéssel!) 
k tud állni.

■lypont. Személyautóknál 
lom távhoz képest a'súly- 
I. alacsonyan fekszik, 
r az autó ne legyen haj- 
bs a borulásra. Egy sze- 
lautó előbb csúszik, és 
f akkor borul, ha a kere- 

melakadnak valamiben 
fiául járdaszegély!), vagy 
zós útburkolatról hirte- 
io tapadású burkolatra 

Ilinek.

lakertelem. Mint minden- 
az autószereléshez is 

[séges, különösen a kar- 
ktor és a gyújtás beállítá- 
k- Vannak olyan szer ke­
lt. amelyeknek beállítá- 
v/. a szakértelem kevés, 
los és megbízható műszer 
el! hozzá (például zárás- 
!, automatikus előgyúj- 
Izabályozás ellenőrzése, 
iltségszabályozó beállítá- 
tb.). A műszer viszont 
I pótolja a szakértelmet, 
[szerűden beavatkozások 
csak a fogyasztást növel - 
I meg jelentősen, hanem 
áttételesen, követk eg­

yként — súlyos károkat 
[ózhatnak, főleg a motor-

i í Burgonyából készült 
ételek

MELLÉNY
(Mb. 96 cm)

A hagyományos, mindenhez viselhető mellény, ha lehet, 
ezen a nyáron még jobban leegyszerűsödött, és fürdőruha 
felett is viselhetővé vált. Kifeküdni a vízpartra, a zöldellő 
kertbe, bizony igen jó, valódi, testet, lelket felüdítő pihenés, 
es persze a hőn áhított bámulást is elősegíti. De bizonyára 
mindannyian (a tinikoron túl) kerültünk már kínos hely­
zetbe, váratlan vendég érkezett, nem volt időnk átöltözni az 
étkezéshez, át kellett szaladni a szomszédba... szóval vala­
mit gyorsan fel kellett volna venni!... de mit? A laza 
„nyári” fonalból kötött sima vonalú mellény szinte órák 
alatt elkészül, és a házi viseletén kívül mindig, mindenho­
va „öltöztet”. A fonalszaküzletben fedeztem fel a vékony, 
különleges kikészítésű zsenília fonalat (a FOKI terméke). 
Nem meleg, gyorsan szárad, puha, bársonyos felülete szinte 
kínálja a mellényformát.

Hozzávaló: 40 dkg kétszálas FOKI zsenília fonal, 8-as kö­
tőtű.

Lustakötés: mindkét oldalon sima szemeket kötünk.
Alapminta: a munka színén sima, a bal oldalon fordított 

szemeket kötünk. Szempróba: 11 szem X 16 sor = 10 cm.
Munkamenet: a mellényt egyetlen darabból kötjük. 

A munkát a hátrész alsó szélén 58 szemre kezdjük, lusta- 
kotésse!, 3 cm = 6 sort kötünk, majd egyenesen haladó ol­
dalszélekkel dolgozunk a karnyílásig 37 cm = 60 sor el­
érése után, mindkét oldalszélen ezután 4—4 szemet lusta­
kötéssel folytatunk. A nyakkivágás részére, 20 cm = 32 sor 
elérése után, a középrészen lefogyasztunk 16 szemet. Ez­
után az oldalrészeket, a váll- és elejerészeket külön mun­
kadarabban, de azonos szem- és sorszámmal, mintával foly­
tatjuk. Váll: 21 szem, 2 sort kötünk alapmintával, majd a 
belső nyakhoz kerülő szélrészen, minden 2. sorban szaporí­
tunk 1 X 1, 2 X », 1 X 6 szemet (32). A belső elejeközépen 
folyamatosan 4 szemet lustakötéssel kötünk. A külső, kar- 
nyílás szélen, kezdéstől számított 80 cm elérése után a 4 
szemes lustakötéses szélrészt ismét alapmintával folytatjuk. 
117 cm elérése után az eleje szél részre, a háta, kezdőrésszel 
azonosan 3 cm = 6 sorral lustakötést kötünk. Végül a sze­
meket egyenként lefogyasztjuk.

Zseb: a nyakkerekítéstől számolva 42 cm elérése után, 
belső széltől kiindulva, 12 szemet lekötünk, 10 szemet zseb­
belsőnek folytatunk, alapmintával. E 10 szem felett a kö­
vetkező sorban 10 új szemet készítünk, melyre 3 cm = 6

I-------

sorral lustakötéses mintát kötünk. A zseb oldalszélt, a mun­
ka belső oldalán szem- és sortalálkozás szerint összevarr­
juk.

összeállítás: az oldalszéleket sortalálkozás szerint a kar­
nyílásig összevarrjuk. A felső nyakszélen felszedünk 50 sze­
met, lustakötéssel 3 cm = 6 sort kötünk, majd a szemeket 
lefogyasztjuk, a szálvégződéseket eldolgozzuk.

PV.

REGGELI TORNA
Miért tornázzunk reggel? 

Mert ébredés után a szerve­
zet még „gátolt” állapotban 
van, álmosak, gyengék va­
gyunk. A reggeli torna élén­
kít, felfrissít, áthangol és 
előkészít a napi munkára. A 
gyakorlatok munkaképessé 
teszik az izmokat, serkentik 
a szívet és a tüdő működé­
sét, fokozatosan emelik a 
szervezet teljesítőképessé­
gét. Emellett az idegrend­
szerre is jótékony hatással 
vannak Ezért kezdjük torná­
val a napot!

A torna után alaposan 
mosakodjunk meg (legjobb a 
gyors zuhanyozás), és durva 
törülközővel dörzsöljük ma­
gunkat jó szárazra. Csak ez­
után reggelizzünk.

Lényeges, hogy rendszere­
sen tornázzunk. Ha naponta 
csak 10 percet szánunk rá, 
hamarosan érezni és látni 
fogjuk az eredményt: test­
tartásunk szebb lesz, emész­
tésünk megjavul, nem fára­
dunk el olyan hamar, mint 
azelőtt. Elejét tudjuk venni 
a felesleges zsírpárnák ki­
alakulásának is.

Milyen gyakorlatokat tar­
talmazzon a reggeli torna?

1 Nyújtózkodással kezdjük 
mindig — ébredés után ön­
kéntelenül is kívánjuk ezt. 
Mély belégzést követően 
nyújtsuk ki izmainkat, ízüle­
tinket. A jóleső nyújtózko­
dás fokozza a légzést, a vér­
keringést. Kis hátrahajlás- 
sal, főleg a gerincoszlop fel­
ső szakaszára terjedően is 
végezhetjük. Három-négy 
ilyen mély levegővétel ele­
gendő. Mindig friss levegőn 
tornázzunk!

2. Kargyakorlattal folytas- lábTtörzés előre (4a, b, c) 
suk — karhúzást, karlendí- ábra).
jüjk VSikSSSlóVh!S: 6 Oldalgyakorlal (nyújtó).

í , ™ R Túrzsfordítás vagy -hajlítás“l iSÄfÄ oidalra, amely a tat-, illetve
tok, amelyek nyújtják a váll­
öv izmait, fokozzák a vérke­
ringést. Néhány példa:

kartartáscsere: 
ütemben cserélgessük a ka­
runkat,

erőteljes hátrahúzással; 
könyökkörzés hátra; 
karkörzés a test előtt (la, 

b, c ábra)

a hátizmokat nyújtja és nö­
veli a gerinc mozgékonysá-

élénk gát- Például:
törzshajlítás oldalra, egyik

láb a széken;
törzshajlítás oldalra S-tar- 

tással (egyik kar a fej fölött, 
a másik a test mögött behaj­
lítva) ;

törzshajlítás oldalra, az el-3. Hátgyakorlat (nyújtó) - le'tétes térd behal tásával' 
ülésben vagy állásban vé- ‘^Ssfordífás nároskarlen-
?LZí,Ünk„ .t„b1r“h!jllLá,lLel,ŐJe_' dítéssel (kaszálást;

(5a, b, c, d ábra).
7. Lábgyakorlat (erősítő).

amely a csípő, a gerinc ízü­
leteinek mozgékonyságát nö­
veli, nyújtja a hátizmokat és 
a combhajlítókat. Nyújtott A lazító gyakorlatok után a 
lábbal, a gerinc alsó szaka- lábat erősítő térdrugózással, 
szából végezzük az előre- guggolással folytassuk a reg- 
törzshajlítást talajérintéssel; geli tornát. Egy-két példa:

terpeszállás- 
kézzel boka-

törzshajlítás 
ban, ellentétes 
érintés;

egyik láb az 
törzshajlítás előre, 
érintéssel (2a, b, c ábra)

4. Hasgyakorlat (nyújtó) —

térdhajlítás guggolásba, 
karemeléssel előre;

guggolótámaszban, egyik 
asztalon, lábunkat hátranyújtva, rugó­

boka- zással lábcsere (6a, b ábra).
8. Hasizom-erősítő gyakor­

latokkal folytassuk. Erre al- 
aztörzshajlítás hátra. Tulaj ka]masait az ülésben vagy 

donkeppen a nyújtózkodás í. jlanyatt fekvésből felülések.
hasonló hatású. Lassú ütem­
ben végezzük. Ügyeljünk a 
helyes végrehajtásra, ne de­
rékból (3a ábra), hanem a 
hát felső szakasza tájékán 
hajoljunk hátra (3b ábra).

5. Lábgyakorlat (nyújtó).

A hasizomgyakorlatok a he­
lyes testtartást, a jó emész­
tést biztosítják, a pocakoso- 
dás ellenszerei. Néhány gya­
korlat:

ülésben „biciklizés”; 
hanyatt fekvésben lábeme-

lés talajérintéssel; 
hanyatt fekvésből felülés,

Ez lehet láblendítés 
lábkörzés, amely növeli a
csípő mozgékonyságát és szekrény alá csúsztatott láb 
nyújtja a comb .zomzatát-> b> c, d áb-
Néhány gyakorlat:

Láblendítés hátra, térdelő-
támaszban; 9. Háterősítő gyakorlatok,

láblendítés előre, kézérin- a helyes testtartást segítik 
léssel; elő. Ilyenek a törzsdöntések.

a hason fekvésből hátrahaj- 
lítások. Néhány gyakorlat:

törzsdöntés előre, terpesz- 
állásban, tarkóra tett kézzel;

térdülésben törzsdöntés, 
ujjfűzéssel a törzs mögött;

hason fekvésből törzseme­
lés, könyökkörzéssel (8a, b, c 
ábra).

10. Ezután erősítő kargya­
korlatokat végezzünk. A kü­
lönböző fekvőtámaszokkal és 
karhajlításokkal természete­
sen a törzsünk izmait is meg­
dolgoztatjuk. Példák:

falnál dőlés előre, karhaj- 
lítás és ellökés;

fekvőtámaszból fordulás 
oldalt, csípőre tett kézzel;

csípőemelés ülésből, hátsó 
fekvőtámaszba (9a, b, c áb­
ra).

11. Erősítő lábgyakorlattal 
folytassuk. Legalkalmasab­
bak a szökdelések, ezek 
nagymértékben fokozzák a 
vérkeringést. Néhány példa:

szökdelés zárt és terpesz­
tett lábbal;

guggolásban szökdelés elő­
rehaladással ;

helyben futás magas térd- 
és sarokemeléssel (10a, b, c 
ábra).

12. Csillapító hatású, lassú 
ütemű járással vagy egy-két 
mély be- és kilégzéssel fe­
jezzük be a reggeli tornát. A 
labboltozat erősítése érdeké­
ben járjunk váltakozva láb­
ujjhegyen és sarkon.

A gyakorlatok sorrendjét 
nem kell ilyen szigorúan be­
tartani. Viszont nagyon fon­
tos, hogy fokozatosan mele­
gítsük be az egész szerveze­
tünket, és a torna végére 
jussanak a nagyobb terhelést 
jelentő gyakorlatok.
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BURGONYAROPOGÓS

Hozzávalók 4 személynek:
1 kg burgonya, 2 fej hagy­
ma, 4 dkg vaj vagy marga­
rin, 2 kávéskanál só, kevés 
szerecsendió, 25 dkg füstölt 
sonka, 20 dkg sajt, 4 evőka­
nál liszt, valamint 1 tojás 
sárgája, 2 evőkanál tejszín, 
bors.

A burgonyát héjában kö­
rülbelül 25 percig főzzük. 
Hideg vízzel leöntjük és le­
csepegtetjük. Még melegen 
meghámozzuk és burgonya­
nyomón vagy szitán áttörjük. 
A hagymadarabokat zsira­
dékban üvegesre pároljuk. A 
burgonyapüréhez keverjük. 
Sózzuk, szerecsendióval íze­
sítjük és hozzákeverjük a 
sonkadarabokat, reszelt saj­
tot és lisztet. Sima masszává 
kikeverjük. A nyújtódeszkát 
beszórjuk liszttel, és a masz- 
szából hengert formálunk és 
12 egyenlő részre osztjuk. 
Ovális zsömleformákat ala­
kítunk belőle, és bezsírozott 
sütőlapra tesszük. A for­
mácskákat tejszínben elke­
vert tojássárgájával beken­
jük, és borssal megszórjuk. 
Előmelegített sütőben 20 per­
cig sütjük. Zöldsalátát adunk 
mellé körítésnek.

BURGONYAPIZZA

A burgonyamasszát pizza­
alapnak is felhasználhatjuk. 
Ekkor nem keverünk bele 
sonkadarabokat. A masszá­
ból lapos, kerek formákat 
készítünk és kizsírozott sütő­
lapra tesszük. Tetejére ton­
halat, kaprot, paradicsomsze­
leteket, apróra vágott hagy­
mát teszünk és sok reszelt 
sajttal beszórjuk. Előmelegí­
tett sütőben fél óra hosszat 
sütjük.

SAJTOS BURGONYAFANK

A burgonyamasszát kizsí­
rozott, zsemlemorzsával
megszórt sütőlapra tesszük, 
laposra formáljuk és tetejére 
reszelt sajtot és kevés papri­
kaport szórunk. Sütőben 
aranybarnára sütjük.

HAGYMÁS burgonya

1 kg hagymát olajban üve­
gesre párolunk. Sóval, kö­
ménnyel, borssal és papri­
kával fűszerezzük. Kissé le­
hűtjük. Tojást és 10 dkg re­
szelt ementáli sajtot a 
hagymához keverünk. és 
a kinyújtott burgonya­

masszára kenjük. Előmelegí­
tett sütőben fél óráig sütjük.

PARAJOS BURGONYA

Hozzávalók 4 személynek:
1 csomag (50 dkg) mélyhű­
tött paraj, 1 kg burgonya, 2 
tojás sárgája, 2 kávéskanál 
só, 4 dkg vaj, 4 dkg reszelt 
mandula, 10 dkg reszelt sajt,
2 fej hagyma, 2 gerezd fok­
hagyma, 5 evőkanál olaj, 2 
kávéskanál liszt, 5 evőkanál 
tejszín, só, őrölt bors, 1 evő­
kanál vaj.

A mélyhűtött parajt felol­
vadni hagyjuk. A burgonyát 
héjában körülbelül 25 percig 
főzzük. Majd hideg vízzel le­
öntjük és jól lecsöpögtetjük. 
Még melegen meghámozzuk. 
Krumplinyomón vagy szitán 
áttörjük. Majd hozzákever­
jük a tojássárgáját, vajat, 
mandulát és 3 evőkanál re­
szelt sajtot, sózzuk és ízesít­
jük, és meleg helyre tesszük. 
A hagymát feldaraboljuk és 
a fokhagymát felszeleteljük 
és forró olajban megpárol­
juk. Liszttel beszórjuk, for­
gatjuk, tovább pároljuk, és a 
tejszínt hozzáöntjük. A felol­
vasztott, lecsöpögtetett pa­
rajt hozzákeverjük. Még 
egyszer forrni hagyjuk. Sóz- 
zük és borsozzuk. A burgo­
nyamasszát lapos tűzálló 
edénybe tesszük. Kanállal 
kis mélyedéseket nyomunk 
bele. A parajt beleöntjük és 
a maradék reszelt sajttal 
megszórjuk. Tetejére vajat 
szórunk. Előmelegített sütő­
ben 20 percig sütjük. Tükör­
tojást és virslit adunk hoz­
zá.

HÚSOS BURGONYA

Paraj helyett a következő 
tölteléket is tölthetjük a 
burgonyamasszába: 30 dkg
vegyes darált húst hagymá­
val megpárolunk, borssal és 
sóval fűszerezzük. 2 db sa­
vanyú almát meghámozunk, 
feldarabolunk és hozzáke­
verjük. Paraj helyett ezzel 
töltjük meg a burgonya­
masszát. Tetejére reszelt saj­
tot szórunk, és előmelegített 
sütőben 20 percig sütjük.

BURGONYÁS KOLBÁSZ
A burgonyamasszába 10 

dkg lisztet és 20 dkg 
főzőkolbászt keverünk
Belisztezett deszkán pocakos 
rolókat formálunk belőle, és 
vajban vagy margarinban 
minden oldalán szép barnára 
sütjük.

Ésszerűen, könnyebben
Világszerte — így hazánk­

ban is — lépések történtek a 
nők házi munkájának meg­
könnyítésére. Napjainkban 
egyre több készülék, gép, 
berendezés kerül a háztar­
tásokba, és fontos, hogy eze­
ket az újdonságokat rendel­
tetésszerűen használjuk.

Az ALUF1X edényben 
nem sül le az étel, zsiradék 
nélkül készíthetők az ételek, 
gyorsan és könnyen tisztít­
ható. A kuktában gyorsan 
elkészíthető az ebéd, a va­
csora, és az ételekben több 
vitamin marad, mint a ha­
gyományos edényekben fő­
zött ételekben. A korszerű 
hűtőszekrények nagy segít­
séget jelentenek az ételek tá­
rolásában. Megkönnyíti a 
második műszak munkáját a 
lábbal bekapcsolható HAJ­
DÚ padlóápoló gép, amely 
több művelet elvégzésére al­
kalmas. A korszerű háztar­
tási gépek mind segítséget 
jelentenek a végeláthatatlan 
háztartási munkákban.

A cél az ember legkisebb 
terhelése mellett — gépek és 
berendezések segítségével — 
a legjobb teljesítményt elér­
ni. Ennek a gépeken kívül is 
sokféle módja van. Szinte 
lényegtelennek látszik, hogy 
a fűszerek, fakanalak, fedők 
és lehetőleg a lábosok is a 
tűzhely közelében legyenek 
elhelyezve. Ha elgondoljuk, 
hogy a távolabbi helyen el­
helyezett fűszerekért, edé­
nyekért, fakanalakért hány 
lépést tesz meg naponta a 
háziasszony, máris rájövünk, 
hogy ésszerű szervezéssel 
milyen sok lépést, fáradsá­
got takaríthatunk meg.

Ugyanez vonatkozik az 
egyéb, főzéshez szükséges 
holmikra, anyagokra is.

A háziasszony munkáját

könnyíti, ha a tűzhely mel­
lett van egy kis rakodóasz­
talka, amelyen elkészítheti a 
főzéshez szükséges nyers­
anyagokat. Ennek több elő­
nye van: főzés közben azon­
nal kéznél vannak a nyers­
anyagok, és nem kell értük 
távolabb menni: a konyha 
mindig rendes, mert minden 
a helyén van; az asztal üres, 
így mindjárt teríthet is va­
lamelyik családtag, ha a 
konyhában étkezünk; ha a 
rakodóasztalnak fiókjai is 
vannak, sok minden elhe­
lyezhető benne, amire a fő­
zéshez szükség van.

A falra elhelyezett polcok 
is hasonló célt szolgálnak. A 
naponta szükséges felszerelé­
seket helyezzük rá (például 
kávéfőzőt, kenyérszeletelőt, 
teafőzőt, gázgyújtót stb). A 
polc alá akaszthatjuk a fo­
gókesztyűket (a háziasszony 
kezének kímélésére), vala­
mint az emlékeztető füzetet, 
amelybe azokat az élelmi­
szereket vagy holmikat írjuk 
fel, amelyeket meg kell vá­
sárolnunk. Így nem fordul 
elő, hogy valamit elfelej­
tünk, és kétszer kell elmenni 
a közértbe. A faeszközöket 
is felakaszthatjuk a polc alá 
a falra. A galuskaszaggató 
egyik felét ráfestett színes 
virágokkal díszíthetjük.

Minden háztartásban ezer­
féle lehetőség van a háziasz- 
szony munkájának könnyí­
tésére. Javaslatom: ha van 
egy kis idő, gyűljön össze a 
család, és mindenki mondja 
el, szerinte hogyan lehet 
ügyes megoldásokkal egy­
szerűbbé és eredményesebbé 
tenni a háztartási munkát. 
Elsősorban a háziasszony te­
hermentesítése érdekében ...

Fásl Kati lln
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KONYHAMÉSZÁROST 
ÉS LAKATOSOKAT

Jelentkezés a gyár munkaügyi osztályán.
Ne jelentkezzenek azok, akik egy éven belül 

kétszer, vagy annál többször változtattak 
munkahelyet!

Ipari vállalat

felvételre keres
számítástechnikában 

jártas, felsőfokú 
iskolai végzettséggel 

rendelkező

szakember!.

CEHIRUMHÉIFO A DEBRECENI KONZERVGYÁR

női és gyermek 
fürdőruhák, 
bébinapozók, 
egyes hajsamponok

JELENTKEZÉS:
„Vezetői munkakör” 
jeligére a kiadóba

Családi ház eladó a 
Bujdosó u. 50. alatt, 
amely háromszor 1 szo­
ba-konyhából áll.

Hajdúszoboszlón, ;űr- 
dőövezetben társasüdülő 
egy 2 szobás, összkom­
fortos lakrésze eladó. 
Érdeklődni: Hajdúszo­
boszló. Bocskai ti. II. 
u Telefon: hO-014.

Eladó Hajdúböször­
mény, Kölcsey Ferenc 
u. 22. számú ház, két 
család részére is alkal­
mas. Érdeklődni ugyan­
ott.

Eladó kétszobás, össz­
komfortos. kis kertes 
családi ház felső szintje 
Érdeklődni: Szilágyi Mi- 
hályné, Debrecen. Mik- 

K. tf. 31 cin. Í7

Eladó jól beépített, 
kertészkedésre is alkal­
mas tanya. 1000 négy­
szögöl fűtött fóliával, a 
többi bekerített 640 
négyszögöl, várostól 50 
méterre. Varga Lajos, 
Hajdúböszörmény. Köl­
csey Ferenc u. 22.

Eladó Kút u. l)2. 
szám alatti, két rendbe­
li, utcai házrész, víz, 
gázfűtés van. plusz nyá­
ri konyha, mellékhelyi­
ség. Esetleg kis garzont 
beszámítok Érdeklődni 
szombat, vasárnap dél­
előtt.

Hajdúszoboszló, Kun 
Béla u. 65/A alatti 121 
négyszögöl telken levő. 
új, tetőtérbeépítéses, 
négyszobás, összkomfor­
tos családi ház garázs- 
zsal eladó. Érdeklődni 
lehet: Hajdúszoboszló,
Vörös Hadsereg útja 31. 
III. 1. Telefon: 60 669.

Gázfűtéses, kétszobás, 
összkomfortos házrész 
eladó. Garázs van. Deb­
recen, Simonffy u. 46.

APROHIRDETESEK Mindenféle szép bútor 
vétele és eladása. Arany 
lános u. 13. Telefon: 
20-019.

Utcai 2 szobás, für­
dőszobás házrész kertes 
udvarral belterületen el­
adó. 2—3 szobás, lif­
tes tanácsi bérlakást be­
számítunk. Dugovics ut­
ca 16. (Szabadság útjá- 
ból.) Csak szombat, va­
sárnap 18 óráig.

Kis szoba, konyha.
előteres házrész azonnal
beköltözhetően eladó az
Árpád térnél. Érdeklőd­
ni: Homok ti ni

LAKÁS

Nagyerdőn 2 szobás, 
étkezős, első emeleti, 
garázsos öröklakás el­
adó kp. + OTP-átválla- 
lással. ..Nagy erkélyes” 
jeligére a kiadóba.

Sürgősen eladó Damja­
nich utcai. II. emeleti, 
kétszobás lakás. Érdek­
lődni a 22-308-as telc-

Eger legszebb helyén, 
zöldövezetben, strand­
hoz. szolgáltató üzlet­
egységekhez 2—3 perc­
re elcserélném 2 szoba, 
előszoba. konyha, für­
dőszoba, spájz, teraszos. 
I. emeleti, nagyméretű, 
gázfűtéses, tanácsi ren­
delkezésű lakásomat deb­
receni hasonlóra. lehe­
tőleg belvárosban.
(Esetleg egyszobás,
összkomfortossal. meg­
egyezéssel.) Ajánlatokat 
..Dobó” jeligére a ki­
adóba kérem.

Első emeleti, 2 </ 
bás, étkezős, nagy erké­
lye*. garázsos orokla 
kás eladó kp. fOTP-át- 
vállalással. ..Reprezenta­
tív” jeligére a kiadó­
ba.

Szolnoki, nagy másfél 
szobás, erkélyes, II. 
emeleti, távfűtéses, szép, 
kiemelt övezeti tanácsi 
lakásomat elcserélem ha­
sonló debrecenire.
..Zagyva-part 090 421” 
jeligére a Hirdetőbe.

Elcserélném püspökla­
dányi, kétszobás, össz­
komfortos tanácsi laká­
somat debrecenire.
,,Nyári költözés” jel­
igére a kiadóba.

összeköltözők! Elcse­
rélném 2 -+- fél szobás, 
III. emeleti, loggiás, 
összkomfortos, távfűté­
ses tanácsi lakásomat ha­
sonló két másfél szobás 
tanácsi lakással. Egyik 
lehet Szoboszlón is. 
,,Bármikor” jeligére a 
kiadóba.

Kétszobás, étkezős, új­
kerti szövetkezeti laká­
som elcserélném legalább 
2 szobás, kertes házra

..Nagy-Sándor-telepre” 
jeligére a kiadóba.

Vénkerti másfél szo­
bás. távfűtéses, tanácsi 
lakást cserélek egy 4 két 
fél szobásra. ..Távfűté­
ses” jeligére a kiadóba.

Szabadság úti. más­
fél szobás, első emele­
ti. 43 négyzetméter
alapterületű. gázfűtéses 
szövetkezeti lakás eladó. 
..Novemberi költözés” 
jeligére a kiadóba

Eladó 300 négyszögöl 
telek a 8-as busz vég­
állomásához 2—3 perc­
re. Érdeklődni szomba­
ton, vasárnap Kollárék.

Halápi zártkertben 213 
négyszögöl kert pincé­
vel, kis házzal, beállt 
gyümölcsössel és szőlővel 
eladó. Érdeklődni:
15-370.

Alsó-Józsán, Vendég u 
43. sz. alatt 592 négy 
szögól házhely eladó. Ér 
deklődni: Debrecen, Hor­
tobágy u II. fszt 2

ALBÉRLET

Másfél szobás albérle­
tet keres fiatal, gyerme­
ket váró házaspár. ..Ké­
nyelmes otthon” jel­
igére a kiadóba.

AllAs

Magyarból és oroszból 
pótvizsgára előkészítek. 
Telefon 12-795.

hAzassAg

42 éves, 175 cm ma­
gas. elvált férfi felesé­
get keres. Egy gyermek 
nem akadály. Csak 
fényképes levelet várok 
..Szerény kis kertes 
ház” jeligére a kiadó­
ba.

eladás-vétel.Bútor
Pásti u. 8.

Bútor vétele és eladá­
sa. szekrénysorok, reka- 
mié. heverők. Árpád tér 
31 Telefon: 21 432

Állat

Nulriak árun alul. sül 
dó, választott, vemhes 
anyák eladók. Hajdú­
szoboszló. Báthori u. 

1 II Dóró.

EGYÉB

Figyelem: Gumijuvitó 
műhelyemet megnyitot­
tam. Személygépkocsi- 
kerék automata szerelé­
sét, egyensúlyozását, va­
lamint javítását garan­
ciával vállalom. Ifj. 
Czirják István, Debre­
cen, Eötvös u.—Maróthy 
u. sarok. Tisztelettel 
várok minden kedves 
megrendelőt.

F.ladó használt négy- 
személyes sátor, kem- 
pingfelszcrelésscl, öt db 
Wartburg külső gumi új, 
bukósisak, 160 l es bo­
roshordó, 2 db és egy 
rokkanttoló kocsi. Ér­
deklődni telefonon:
21-874. Cím: Vígkedvű 
M. u. 18. sz.. Szabóék.

Dolgozókat alkalmaznak

ŐSZTŐL
TAVASZIG

81-82

Megjelent oz IBUSZ 
külföldi utazásainak 

új programfüzeté

DEBRECEN,
Vörös Hadsereg útja 
11—13.
Arany Bika Szálló 
épülete

IIAJDtJSZOBOSZLÓ, 
Hősök tere 4.

Meghatározott időre felvétel­
re keresünk középfokú végzett­
séggel rendelkező gondnoksági 
ügyintézőt (lehet nyugdíjas is), 
valamim gyors- és gépírót. 
TANÉRT 1 sz. mechanikai gyár­
egysége, Debrecen, Hantán 
Kató utca 76. szám.

A BHG Híradástechnikai Vál­
lalat 2. sz gyára felvételre ke­
res: szerszámkészítőket, elektro­
nikai műszerészt, kazánkezelőt, 
villanyszerelőt, hegesztőt, szer­
kezeti és géplakatost, férfi és 
női betanított gépmunkásokat, 
szak- és betanított galvanizáló­
kat, két műszakban tiszta, 
könnyű fizikai munkára női 
dolgozókat. Jelentkezni lehet a 
gyár munkaügyi osztályán, Deb­
recen, Köntösgát sor 1—3. sz. 
alatt.

A Debreceni Állami Gazda­
ság fafeldolgozó üzemébe láda- 
szegző műnk ára férfi és női 
nyugdíjasokat felveszünk. Je­
lentkezés: Debrecen, Leiningen 
u. 2. sz. alatt, az üzemvezető­
nél.

Árszakértői vizsgával rendel­
kező műszaki előkalkulátort al­
kalmaz a II.-B. m.-i üdítőital- 
ipari Vállalat. Jelentkezni a 
technológiai osztály vezetőjénél: 
Debrecen, Hámán Kató út 27. 
szám ala«t lehet.

A KEVIÉP felvételre keres 2 
fő hidegburkoló, 3 fő festő. 4—4 
fő víz- és fűtésszerelő szak­
munkást. Debrecen, Vágóhíd u.
18., munkaügy.

A RICO Kötszerművek hajdú- 
böszörményi gyára felvételre ke­
res raktári segédmunkásokat és 
targoncavezetőket egy és több 
műszakba, valamint egv fő belső 
ellenőrt (5 napos munkahét, 
minden szombat szabad.) Je­
lentkezés: RICO Kötszerművek, 
Hajdúböszörmény, ’ inizsi tér
7., munkaügyi iroda.

A Debreceni Állami Gazdaság 
központi gépjavító műhelye 
(Lentz-ulep) felvesz autómotor- 
szerelőt, mezőgazdaságigép-sze­
relőt, karosszérialakatost és dí- 
zeladagolós szakmunkásokat leg­
alább 5 éves szakmai gyakor­
lattal. Aki egy évben 3-szor vál­
toztatott munkahelyet, ne Je­
lentkezzen! üzemi étkeztetés 
biztosítva, közlekedés vállalati 
autóbusszal. 44 órás munkahét. 
Felvétel a központi műhelyveze­
tőnél.

Fiatalok, szakma nélküliek, fi­
gyelem! 16 évet betöltött lá­
nyokat felveszünk és betanítunk 
szövőnek, lánccsévélőnek, sze­
gőnek. Betanulási idő 3—6 hó­
nap. fizetés 2600—2800 Ft hó, 
utána teljesítménybér 3800—5000 
Ft hó. 18 évet betöltött fiúkat 
felveszünk és lakatos, segéd­
mester, Irelő, festő szakmára ké­
pezzük ki. Betanulási idő 6—12 
hónap, fizetés 2800—3000 Ft/hó. 
Betanulás után teljesítménytől 
függően 3800—500n Ft/hó. Szál­
lást biztosítunk, üzemi ebéd 
van. Jelentkezés esetén részle­
tes tájékoztatást küldünk. Je­
lentkezés: PATEX Angyalföldi
Szövőgyára, Budapest XIII., Fáy 
u. 81—83., munkaügyi osztály.

Debrecen 1. sz. megyei Postahi­
vatal (Hatvan u. 5.) dolgozókat 
alkalmaz — Jó kereseti lehető­
séggel — hírlapkiosztó menetke­
zelői munkakörbe. Jelentkezés 
a hivatalvezetőnél.

A Hajdú megyei Állami Építő­
ipari Vállalat felvételre keres 
kőműves, ács, festő, vasbeton­
szerelő, hegesztő, szigetelő, vil­
lanyszerelő, bádogos szakmun­
kásokat, valamint betonozókat, 
kubikosokat és segédmunkáso­
kat. Munkásszállás. főétkezés 
biztosítva. Jelentkezés a munka­
erő-gazdálkodáson, Debrecen, 
Kálvin tér 11.

4*-

v Ax*6 xóV 
>6\,e^

HAJDÚ-BIHARI NAPLÓ - 1981. JÚLIUS 12

4*°

XT''*0

Bölcsőt vennék. Aján­
latokat ,,Debreceni, fe­
hér” jeligére a kiadóba.

lécint fehér és hal­
vány rózsaszín, tűzpiros, 
korai sárga, fehér és 
lila tulipánhagymát, ko­
rai sárga dudájú és na­
rancsszínű. nagy, pety- 
tyes közepú nárciszhagy­
mát utánvéttel szállítok. 
Börcsökné, Makó. Kál-

Téglás, Árpád u. 4. 
szám alatt 5 x 5-ös épü­
let műhely céljára eladó, 
vagy bérbe adó. Érdek 
lődni: Katona fános,
Nyíregyháza, Városmajor 
u. 24. II. 6. Délután 5 
órától.

,,A” típusú garázs a 
Thomas Mann utcán el­
adó. Érdeklődni a 17-806 
telefonon.

lói bevezetett trafik 
átadó. A megkeresést 
..Forgalmas helyen” jel­
igére a kiadóba kérem

Krisztina kötődében. 
Vér u. 2. (a Zeneművé­
szeti Szakközépiskolá­
val szemben) divatos 
gyermek kötött- és di­
vatáru mellett kis szé 
riéban és kisipari áron 
női selyem, gyűrt és 
pólójersey anyagból ru­
hák. blúzok, szoknyák, 
szövet- és bársonybiéze- 
rck kaphatók. Szükség 
esetén alakra igazítva.

Július 12-én, vasárnap 
a Csokonai kávéház (Kossuth u. 21. sz.) 
a nyitva tartási idő alatt, 8-tól 20 óráig 

minden kedves
süteményt fogyasztó és vásárló vendégének 

egy üveg,
a Hajdú-Bihar megyei Üdítőital-ipari Vállalat 

által készített Viking üdítőt ad ajándékba.
CSAK EGY NAPIG!

Kóstolja meg ön is, legyen a vendégünk!
ALFÖLDI VENDÉGLÁTÓ VÁLLALAT

AZ
ARATÄSI MUNKÁK ALKALMÁBÓL 

június 22-től július 22-ig

AZ

DEBRECENI SZAK ÜZLETÉBEN 
István út 85—87.

Vegyipari és gyógyszergyártó 
szakmunkásokat, betanított és 
segédmunkásokat jó kereseti le­
hetőséggel, azonnali belépéssel 
alkalmazunk. BIOGAL Gyógy­
szergyár, Debrecen, Pallagi út 
13.

Debrecen közelében B kate­
góriás termelőszövetkezet belső 
ellenőrt keres Pályázatot ,,Mér­
legképes könyvelői képesítés­
sel” Jeligére a kiadóba kérjük.

A Közmű- és Mélyépítő Vál­
lalat, Debrecen, Rózsahegyi u. 
4. sz. felvesz: ács, kőműves, vas­
betonszerelő, hegesztő szakmun­
kásokat, kubikosokat és segéd­
munkásokat.

A Közép-tiszai Állami Gazda­
ság mélyépítő üzeme. Bánhalma 
5349 pályázatot hirdet fő-építés­
vezetői állás betöltésére. Felté­
telek: építészmérnöki vagy
üzemmérnöki végzettség, leg­
alább 5 éves kivitelezői gya­
korlat. Fizetés megegyezés sze­
rint. Jelentkezés Írásban vagy 
személyesen Mészáros István 
üzemlgazgatónál.

Gépkezeléshez dolgozókat üze­
münkbe felveszünk. Allatifehér- 
Je Takarmányokat Előállító Vál­
lalat, Debrecen-Bánk. (Megkö­
zelíthető a 9-es autóbusszal.)

Felvételre keresünk gyakorlat­
tal rendelkező SZTK-ügylntézőt. 
Jelentkezni lehet: Hatvan u 55.

Felvételre keresünk varrni tu­
dó bedolgozókat. Jelentkezni le 
hét: Hatvan utca 55. szám alatt.

A Debreceni Baromfi-feldolgo­
zó Vállalat azonnali belépéssel 
felvesz két műszakos beosztás 
mellett < sumagoláshoz, féld«- 
záshoz női dolgozókat, 16 éven 
felüli diákokat, nem nyugdíjas 
éjjeliőrt, női öltözőőröket, F ka­
tegóriás Jogosítvánnyal rendel 
kező gépkocsivezetőket, közepis 
kólái végzettséggel rendelkező 
hütőraktárost és középiskolai 
végzettséggel rendelkező idő 
elemzőt. Jelentkezés: Diószegi 
út 1., munkaügyi osztály.

A FIM Debreceni Porcelán- 
gyára szerszámkészítőket alkal­
maz. Jelentkezés: Debrecen, Vá­
góhíd u. 7. szám, gépészeti üzem.

Az ebesi Vörös Csillag Mgtsz 
asztalosüzemébe felvesz gyakor­
lattal rendelkező asztalos szak 
munkásokat Jelentkezés a tsz 
központi irodájában. Ebes. Ka 
kóczi u. 12. Munkaterületre mun 
kásszállítást és ebédet biztosí­
tunk.

Felvételre keresünk gyakorlat­
tal rendelkező varrógépműsze­
részt, férfi és női segédmun­
kást, valamint varrni tudó női 
munkaerőt. Jelentkezni lehet: 
Hatvan utca 55. szám alatt.

GYÍSZHÍREK
M*ly fájdalommal tudatjuk, 

hogy szeretett Jó főrjem, 
testvérem, vejem, kereszt­
apánk é* jó rokonunk, 

TOTH PBTER
Julius 9-én, 56 éves korában, 
hosszan tartó betegség után 
hirtelen elhunyt. Temetése 
Július IS-én, szerdán de. 10 
órakor lesz a Köztemető I. 
o. 2-es számú ravatalozó ter­
méből polgári szertartás sze­
rint Minden külön értesítés 
helyett. A gyászoló család, 
lakás: Debrecen, Ispotály
u. 3. I. 6.

Mély fájdalommal tudatjuk, 
hogy szeretett férjem, édes­
apánk. testvérem és Jó roko­
nunk,

DB TÓTH LÁSZLÓ 
balmazújvárosi nyugdíjas 
körzeti orvos. 79. évében, 
1981. Július 7-én elhunyt. Te­
metése 1981. Július 14-én, ked­
den délelőtt 11 órakor lesz a 
debreceni Köztemető I. o. 2- 
es számú ravatalozó termé­
ből polgári szertartás szerint. 
A gyászoló család. Lakás: 
Balmazújváros, Árpád u. 1.

Fájó szívvel tudatjuk, hogy 
felejthetetlen Jó férjem, édes­
apánk, apósom, drága nagy­
apánk és Jó rokonunk,

ID. JOZSA ANTAL 
nyugdíjas kiskereskedő 77 
éves korában, 1981. Július 
7-én elhunyt. Temetése 1981. 
Július 14-én, kedden délután 
fél 2 órakor lesz a Köztemető 
I o. 3-as számú ravatalozó 
terméből egyházi szertartás 
szerint. A gyászoló család. 
Lakás: Debrecen, Bartók Bé­
la út 11.

Szomorú szívvel tudatjuk, 
hogy szeretett Jó férjem, 
édesapánk, testvérünk, nagy­
apánk, dédnagyapánk, sógo­
runk és Jó rokonunk,

KISS ISTVÁN,
a 6-os Volán nyugdíjasa, 79 
éves korában, 1981. Július 9- 
én, hosszan tartó, súlyos be­
tegség után elhunyt. Drága 
halottunktól 1981 Július 15- 
én délután 1 órakor veszünk 
végső búcsút a Köztemető 1. 
o. 2-es számú ravatalozó ter­
méből egyházi szertartás 
szerint. Bánatos őzvegve 
és a gyászoló család. Lakas: 
Debrecen, Monostorpályl út 
130.

Mélyen megrendülve tudat­
juk, hogy szeretett férjem, 
édesapánk, nagyapánk, apó­
sunk, sógorunk és jó roko­
nunk,

SZATHMARI ISTVÁN, 
a nádudvart Vörös Csillag 
Tsz nyugdíjasa 1981. Július 
6-án, életének 62. évében 
tragikus körülmények közóit 
elhunyt. Drága halottunktól 
1981. Július 14-én, kedden 
délután 1 órakor veszünk 
végső búcsút a debreceni 
Köztemető I o. 2-es számú 
ravatalozó terméből egyházi 
szertartás szerint. Bánatos 
felesége és a gyászoló csa­
lád. Lakás: Nádudvar, Ki­
nizsi u. 11.

Köszönetét mondunk mind­
azoknak akik felejthetetlen 
férjem,

HAMECZ MIHÁLY 
temetésén megjelentek, rava­
talára koszorút, virágot he­
lyeztek és bánatunkban rész­
véttel osztoztak. A gyászoló 
család.

legyen világos]

Mai
Egy bizonyos, hogy éppt-ij 

nyeinél fogva a lámpát tani 
szegény és tapasztalatban g| 
egyaránt kell és kellett kel 
ünnep volt a lámpagyújtási 
idősebb lánynak a felad.r I 
nyék. vagy bármilyen e-s" 
mégis: kézre estek, hoz/.4 
pókban használhatók, fül 
az evőeszközök vagy a sz« 
világítóeszközt aLig-alig isnf 
században nemigen volt I 
érzett stílusok, az eklektikj 
Mivel azonban a talpazatul 
világítótestnek fokozott sz« 
díszítése, abban a korbar.. f 
gári társadalom egyszeru.-J 
valkodás. versengés isi I 
é- be’sc felépítésének kon! 
a díszíthető felületek, elé 

Az elektromos világítás 
a tizennyolcadik század \ <: 
ji olaj lámpák egyszerús.-g| 
rátörök, az Auer-égők, 
ismét csak a működésükül 
következő ha.szn.dh.it v,. 
lyánál, formájánál fogv I 
„konzol" is. a rácsos ..harif 
alakú cilinder mint burai 
modern lampaformat. íj 
sötét fém es világos üveg) 
len letétemen ve<e.

Ellison izzólámpája (187 
80)

Az elektromos világítóéi 
múlt formavilágában é!| 
telnek el, hogy a vilii [ 
klasszikus formáját, légi 
korszak kezdődik melletti! 
élt a feudalizmus, mikor 
Még uralkodik a barokk i 
nak a barokk és rokoko 
mechanikus rendszerrel rl 
pos lámpabél, az új kori 
Bár több mint száz észté 
égő, s még ma is hamis 
rossz fényüket otthonaink! 
szemléletünkre

A művelődte törtél I 
sabb fejezetét tekintheti^ 
kómécsek világánál fest< 
Iára, a gyertyamártás m.l 
világítás technikai forraJ 
fejezet kezdődik korunkq 
lassúbb volt a korsz I 
ismét és- hamarabb I
máit használati tárgyalni!

SÚLYEMELÉS

Ifjúsági CSB
A Veszprém megyei sl 

emelő Szövetség rende j 
a Kiliántelepi Express, 
borban bonyolítottak le a 
Balaton-bajnoksag kuz| 
meit, melynek keretebt; 
bogóra léptek az Olim 
Reménységek Versenvi 
patviadalon Indul* flatl 
is A D. Sportiskola ef I 
a tavalyi hatodik helyi 
után jelentősei lépett el 
ezüstérmes lett Az i 
versenyen Karsai Ti bői | 
Uzonyi Attila bajnoki Cl 
nyert. Uzonyi a serdülő 
kg-os súlycsoportban. Néfl 
pedig az ifjúsági 75 kg-I 
három-három megyei :e| 
dot állított fel

Az úttörőknél Máriás I 
Csáki 105. Szőnvi 130, f| 
'20, a serdülőknél Harsa; | 
Nagy 130, Uzonyi 252,5,

14



lisarnap
iäsuth u. 21. sz.)
It, 8-tól 20 óráig 
Ives

sárló vendégének

Itóital-ipari Vállalat 
ltot ad ajándékba. 
[APIG!
len a vendégünk!

iTÓ VÁLLALAT

IxlkalmAból
lius 22-ig

FZLETÉBEN
-87.

j re keresünk varrni tu- 
pedolroidlul. Jfli-ntkezni )«•- 

Háti m Utca 55. szám alatt. 
Debreceni Baromfi-feldolgo- 

‘ .illatat azonnali belépéssel 
Ml két műszakos beosztás 
If I ' somai;oláshoz, feldolgo- 
PM M dolgozókat, 16 éven 
111 diákokat, nem nyugdíjas 
pórt, HO] Olto/ooroket, K ka-
I Jogosít v.tnnval rendel-

«*< SIS e/etOkét, közepis
II Végzettséggel rendelkező 
praktárost és középiskolai 
Fenséggel rendelkező idő- 
|*zőt Jelentkezés: Diószegi

munkaűgvi osztály.
FIM Debreceni Porcelán­

ba szerszámkészítőket alkal- 
lelentkezes: Debrecen. Vá- 

§-d u 7. szám. gépészeti üzem. 
ebesi Vörös Csillag Mgtsz 

alosüzemébe felvesz gyakor­
ol rendelkező asztalos szak­

ításokat Jelentkezés a tsz 
rrnti irodájában. Ebes, Rá­

ki u. 12. Munkaterületre mun- 
Szállítást és ebédet biztosi-

Hvételre keresünk gyakorlat- 
rendelkező varrógépműsze- 

jt, férfi és női segédmun- 
I. valamint varrni tudó női 
jikaerőt. Jelentkezni lehet: 
(van utca 55. szám alatt.

ÍRÉI
l'zomoru ,zlwrl tudatjuk, 
li \ UCTetdt jó fértem, 
■napánk, li «I tft Bak naev- 
Rank, dédnagyapánk, sógo- 
link es Jó rokonunk,
1 KISS ISTVÁN.
I b-os Volán nyugdíjasa, 7» 
les korában, 1981. Július 9- 
B, hosszan tartó, súlyos bé­
liéi; után elhunyt. Drága 
flottunktól 1981 Július 15- 
B délután 1 órakor veszünk 
>gsö búcsút a Köztemető L 
J 2-es számú ravatalozó tér­
iéből egyházi szertartás 
lerint. Bánatos özvegye 
■ •< »szóló család. I.akas: 
ébrecen, Monosiorpályl út

Ivieiven megrendülve tudat- 
lk. hogy szeretett férjem, 
■ csapánk, nagyapánk, apó­
ink, sógorunk es jó roko­
nink,

SZATHMARI ISTVÁN,
nádudvari Vörös Csillag 

kz nyugdíjasa 1981. Július 
lan. életének SZ. évében 
fe-gikus körülmények között 
(hunyt. Drága halottunktól 
FI. Július M-én. kedden 
elután 1 órakor veszünk 
Msó búcsút a debreceni 
■öztemetó I o. 2-es számú 
ivalalozö terméből egyházi 
lertartás szerint. Bánatos 
■lesége és a gyászoló csa­
ld. Lakás: Nádudvar, Ki- 
Izsl u. 11.

köszönetét mondunk mind­
koknak akik felejthetetlen 
|r|em,

HAMECZ MIHÁLY 
rneiesm megjelentek, rava- 
|ára koszorút, virágot he­
rétek és bánatunkban rész­
inél osztoztak. A gyászoló 
lalád.

LEGYEN VILÁGOSSÁG!

iminiii
©

Mai lámpák
Egy bizonyos, hogy éppen a lámpa gyakorlati követelmé­

nyeinél fogva a lámpát tanulatlan és tanult, gyakorlatban 
szegény és tapasztalatban gazdag felnőttnek és gyermeknek 
egyaránt kell és kellett kezelnie. A múlt században falun 
ünnep volt a lámpagyújtás: a ház asszonyának vagy a leg­
idősebb lánynak a feladata. Voltak bár a lámpák szeré­
nyek. vagy bármilyen ékesek, néha már túldíszítettek, 
mégis: kézre estek, hozzánk nőttek. Vagyis a mindenna­
pokban használhatók, funkciójukban egyszerűek, akár 
az evőeszközök vagy a szék. Rossz formájú, alkalmatlan 
világítóeszközt alig-alig ismerünk. Sajátos stílusuk a múlt 
zázadban nemigen volt, a századforduló lámpája az után- 

érzett stílusok, az eklektika minden jegyét magán hordta. 
Mivel azonban a talpazatnak, a nyersanyag-tartálynak és a 
világítótestnek fokozott szerep jutott, érthető, hogy ezek 
díszítése, abban a korban, amikor már a század eleji pol­
gári társadalom egyszerűsége a múlté volt. s a polgári hi­
vő 1 kodás. versengés ismét úrrá lett, a lámpa konstrukciós 
é- be’se felépítésének konstruktív egyszerűségét leplezték 
a díszíthető felületek, elemek vonzó megmunkálásával.

Az elektromos világítás korszerű formavilágába egyrészt 
,i tizennyolcadik század végi. a tizenkilencedik század ele­
ji olajlámpák egyszerűsége vezetett el, másrészt a mode­
rátorok, az Auer-égók, Aladdin-lámpák. acetilénlámpák 
ismét csak a működésükből, feladatukból, szerkezetükből 
következő használhatósága. Az égőanyag tartály még sú­
lyánál, formájánál fogva egyben talp és a megfogható 
„konzol” is. a rácsos „harisnya” mint díszítmény, a henger 
alakú cilinder mint bura, így és együtt határozza meg a 
modern lámpaformát. Formájuk, díszítésük, színük (a 
sötét fém és világos üveg): anyaguk és funkciójuk közvet­
len letétemenvese.

Edison izzólámpája (1879—
80)

Falusi
túlról

mécses a Dunán

Az elektromos világítóeszközök, mint elődeik is, jó ideig a 
múlt formavilágában éltek vagy tévelyegtek. Évtizedek 
telnek el, hogy a világítóeszközök megtalálják a maguk 
klasszikus formáját, leginkább akkor már. amikor új 
korszak kezdődik mellettük és ellenük. Még virágjában 
élt a feudalizmus, mikor már a polgárság hallatta szavát 
Még uralkodik a barokk és a rokokó, még gyertyák lobog­
nak a barokk és rokokó palotákban, amikor már megjelenik 
mechanikus rendszerrel működő pumpálható lámpa, a la­
pos lámpa bél, az új kort jelzó Argand- és Carcel-lámpa. 
Bár több mint száz esztendeje gyulladt ki az első villany- 
égő. s még ma is hamis barokk utánzatú csillárok vetik 
rossz fényüket otthonainkra, a szó mindkét értelmében vett: 
szemléletünkre.

A művelődés történetének egyik legszebb és legizgalma­
sabb fejezetét tekinthettük át: kezdve az ősembertől, aki 
kőmécsek világánál festette vadászjeleneteit a barlang fa­
lara, a gyertyamártás ma is élő fortélyain át a petróleum- 
világítás technikai forradalmáig. A villanyvilágítással új 
fejezet kezdődik korunkban. Ha a tizenkilencedik századig 
lassúbb volt a korszakváltás, talán a technika századában 
ismét és hamarabb utolérjük magunk őszinte kifejezésfor­
máit használati tárgyainkban.

(Vége)
Koczogh Ákos

SÚLYEMELÉS

Ifjúsági CSB: 2. D. Sportiskola
A Veszprém megyei Súly­

emelő Szövetség rendezésében 
a Ki lián telepi Expressz tá­
borban bonyolították le a VII 
Balaton-bajnokság küzdel­
meit, melynek kereteben do­
bogóra léptek az Olimpiai 
Reménységek Versenye csa­
patviadalon induló fiatalok 

A ü. Sportiskola együttese 
a tavalyi hatodik helyezés 
után jelentősei lépett előre, 
ezüstérmes lett. Az egyéni 
versenyen Karsai Tibor és 
Uzonyi Attila bajnoki címet 
nyert, Uzonyi a serdülő 82,5 

-os súlycsoportban, Németh 
I ' dig az ifjúsági 75 kg-ban 
barom-három megyei rekor­
dot állított fel.

Az úttörőknél Máriás 75, 
aki 105, Szőnyi 130, Gara 

1 “0, a serdülőknél Karsai 120, 
Nagy 130, Uzonyi 252,5, az if-

SPORT 1 SPORT 1 SPORT 1 SPORT
LABDARÚGÓ NB 1

Augusztus 15.: DMVSC-1lékéscsaba Vívó-aranyak
A keddi lapszámban

A „nagycsapatok" tavasszal jönnek
A labdarúgó NB I. augusztus 15-én rajtoló küzdelemso­

rozatának nyitófordulójában a DMVSC hazai környezet­
ben fogadja a Békéscsaba együttesét. A debreceniek egyéb­
ként ősszel nyolc mérkőzést játszanak a Nagyerdőn: 
mindhárom újonc a vendégük lesz, a nagy csapatok közül 
csak a régi dicsőségére emlékező Űjpest látogat a stadion­
ba, az FTC, a Tatabánya, a Videoton, a Vasas és a Bp Hon­
véd vendégszereplésére tavasszal kerül sor. Az idény­
zárásig három szerdai fordulóra kerül sor.

A Magyar Népköztársasági Kupa 64-es országos döntő­
je december 2-án kezdődik. Válogatottunk hivatalos fellé­
pései: szeptember 23.: Románia—Magyarország (VB és 
utánpótlás EB-selejtező), október 14.: Magyarország— 
Svájc (VB és utánpótlás EB-selejtezó), október 31.: Ma­
gyarország—Norvégia (VB-selejtezó), november 18.: Ang­
lia—Magyarország (VB és utánpótlás EB-selejtező).

júsági II. korcsoportban a sé­
rülten versenyző Kerek 225, 
Tóth 220, Németh 267,5 kg-os 
teljesítménnyel járult hozzá 
a sportiskolás együttes má­
sodik helyezéséhez A csapat- 
versenyt a Szombathelyi Ha­
ladás VSE nyerte, a harma­
dik helyen az Olefin SC, a 
negyediken a Tatai AC, az 
ötödiken a Diósgyőr, a hato­
dik helyen a Tatabánya vég­
zett.

A Balaton-bajnoksággal 
egy időben Debrecenben is 
rendeztek ORV csapatbaj­
nokságot — azoknak az 
együtteseknek a számára, 
akik nem jutottak az orszá­
gos döntőbe. A területi via­
dalon a Hajdúszoboszlói 
Gázláng a negyedik helyen 
végzett, a D. Sportiskola II. 
csapata ötödik lett.

I. forduló, augusztus 15.:
Haladás—Volán, ZTE—Va­
sas, SZEOL AK—Ű. Dózsa, 
Tatabánya—Videoton, Ózd— 
Rába ÉTO, Bp Honvéd- 
Nyíregyháza, PMSC—DVTK, 
Ferencváros—Csepel, Deb­
recen—Békéscsaba.

II. forduló, augusztus 22.:
Békéscsaba—Ferencváros,

Csepel—PMSC, DVTK—Bp. 
Honvéd, Rába ETO—Tata­
bánya. Videoton—SZEOL
AK, Ű. Dózsa—ZTE, Vasas- 
Haladás, Volán—Debrecen, 
Nyíregyháza—ózd.

III. forduló, augusztus 29.: 
Haladás—Ü. Dózsa, ZTE— 
Videoton. SZEOL AK—Rába 
ETO, Tatabánya—Nyíregy­
haza, Ózd—DVTK, Bp. Hon­
véd—Csepel, PMSC—Békés­
csaba, Ferencváros—Debre­
cen, Volán—Vasas.

IV. forduló, szeptember 2.:
Ferencváros—Volán, Debre­
cen—PMSC, Békéscsaba—Bp. 
Honvéd, Csepel—Ózd,
DVTK—Tatabánya, Nyír­
egyháza—SZEOL AK, Rába 
ETO—ZTE, Videoton—Ha­
ladás, Ű. Dózsa—Vasas.

V. forduló, szeptember 5.: 
Haladás—Rába ETO, ZTE— 
Nyíregyháza, SZEOL AK— 
DVTK, Tatabánya—Csepel, 
ózd—Békéscsaba, Bp. Hon­
véd—Debrecen, PMSC—Fe­
rencváros, Volán—0. Dózsa, 
Vasas—Videoton.

VI. forduló, szeptember 12.:
PMSC—Volán, Ferencvá­
ros—Bp. Honvéd, Debrecen— 
Ózd, Békéscsaba—Tatabá­
nya, Csepel—SZEOL AK, 
DVTK—ZTE, Nyíregyháza— 
Haladás, Rába ETO—Vasas, 
Videoton—Ü. Dózsa.

VII. forduló, szeptember
26.: Haladás—DVTK, ZTE— 
Csepel, SZEOL AK—Békés­
csaba, Tatabánya—Debrecen, 
ózd—Ferencváros, Bp. Hon­
véd—PMSC, Volán—Video­
ton, Vasas—Nyíregyháza, U. 
Dózsa—Rába ETO.

Vili. forduló, október 3.:
Bp. Honvéd—Volán. PMSC— 
Ózd, Ferencváros—Tatabá­
nya, Debrecen—SZEOL AK, 
Békéscsaba—ZTE, Csepel— 
Haladás, DVTK—Vasas, 
Nyíregyháza—0. Dózsa, Rá­
ba ETO—Videoton.

IX. forduló, október 7.:
Haladás—Békéscsaba, ZTE— 
Debrecen. SZEOL AK—Fe­
rencváros, Tatabánya—
PMSC, ózd—Bp. Honvéd, Vo­
lán—Rába ETO, Videoton— 
Nyíregyháza, O. Dózsa— 
DVTK, Vasas—Csepel.

X. forduló, október 17.:
Ózd—Volán, Bp. Honvéd— 
Tatabánya, PMSC—SZEOL 
AK, Ferencváros—ZTE, Deb­
recen—Haladás, Békéscsa­
ba—Vasas, Csepel—Ü. Dózsa,

DVTK—Videoton, Nyíregy­
háza—Rába ETO.

XI. forduló, október 24.:
Haladás— Ferencváros,

ZTE—PMSC, SZEOL AK— 
Bp. Honvéd, Tatabánya— 
Ózd, Volán—Nyíregyháza, 
Rába ETO—DVTK, Video­
ton—Csepel, Ű. Dózsa—Bé­
késcsaba, Vasas—Debrecen.

XII. forduló, november 7.: 
Tatabánya—Volán, ózd— 
SZEOL AK. Bp. Honvéd— 
ZTE, PMSC—Haladás, Fe­
rencváros—Vasas, Debre­
cen—Ü. Dózsa, Békéscsaba— 
Videoton, Csepel—Rába ETO, 
DVTK—Nyíregyháza.

XIII. forduló, november
21.: Haladás—Bp. Honvéd,
ZTE—Ózd, SZEOL AK—Ta­
tabánya, Volán—DVTK,
Nyíregyháza—Csepel, Rába 
ETO—Békéscsaba, Video­
ton—Debrecen, Ű. Dózsa— 
Ferencváros, Vasas—PMSC.

XIV. forduló, november 
28.: SZEOL AK—Volán, Ta­
tabánya—ZTE, ózd—Hala­
dás, Bp. Honvéd—Vasas, 
PMSC—C. Dózsa, Ferencvá­
ros—Videoton, Debrecen— 
Rába ETO, Békéscsaba— 
Nyíregyháza, Csepel—DVTK.

XV. forduló, december 5.: 
Haladas—Tatabánya, ZTE— 
SZEOL AK, Volán—Csepel, 
DVTK—Békéscsaba. Nyír­
egyháza—Debrecen, Rába 
ETO—Ferencváros, Video­
ton—PMSC, Ü Dózsa—Bp 
Honvéd, Vasas—Ózd.

XVI. forduló, december 12.: 
ZTE—Volán, SZEOL AK— 
Haladás, Tatabánya—Vasas, 
Ózd—Ú. Dózsa, Bp. Honvéd— 
Videoton, PMSC—Rába ETO,

Ferencváros—Nyíregyháza, 
Debrecen—DVTK, Békéscsa­
ba—Csepel.

XVII. forduló, december
19.: Haladás—ZTE, Volán— 
Békéscsaba, Csepel—Debre­
cen, DVTK—Ferencváros, 
Nyíregyháza—PMSC, Rába 
ETO—Bp. Honvéd, Video­
ton—Ózd, Ü. Dózsa—Tata­
bánya, Vasas—SZEOL aK

ATLÉTIKA

Jó eredmények a pályaavatón
Sokan kíváncsiak voltak 

szombaton a város újdonsült 
sportlétesítményére, a nagy­
erdei műanyagborítású atlé­
tikai stadionra, s a szemlélő­
dök mellett a versenyzők sem 
hiányoztak a kétnapos or­
szágos I—II. osztályú viadal­
ról: ők az osztrák gyártmá­
nyú vörös futószőnyeget jöt­
tek „kóstolgatni”. Az első na­
pi eredményekből látszik, 
hogy az Észtországból érke­
zett válogatott sportolók vit­
ték a prímet: női diszkosz­
vetésben és a 100 m gátfu­
tásban, valamint a férfi ge­
relyhajításban (a zavaró szél 
ellenére) nemzetközileg is 
rangos teljesítménnyel ruk­
koltak ki. A debreceniek 
közül Bodó és Benéné vetély- 
társ nélkül elsőként ért cél­
ba, magasugrásban a győztes 
Dembrovszky mögött a még 
serdülő korú Balogh K. és Vaj­
da teljesítette az IBV neve­
zési szintet.

A ma délelőtt 11 órakor 
kezdődő programban újabb 
érdekes párharcok várhatók. 
Hármasugrásban rajthoz áll 
a magyar rekorder Bakosi 
Béla (NYVSSC), rúdugrásban 
Makó és Fülöp vetélkedik, 
diszkoszvetésben Saskói, ma­
gasugrásban Gibicsár lehet 
az észt sportolók méltó ellen­
fele. A 400 m gátfutásban a 
debreceni Csapó és a duna­
újvárosi Simon—Bállá egy­
aránt esélyes. Női távolban 
a Nyíregyházáról a DVTK- 
hoz igazolt egykori váloga­
tott Szabó Ildikó is rajthoz 
áll.

Az első versenynap érdeke­
sebb eredményei 

Nők. 10n m: Szabó (DVTK) 
11,9. — 400 m: Koháry (NYVSSC) 
57,3. — 1500 m: Benéné (DMVSC) 
4:31,8. — 100 m gát: Tiik (észt) 
13,5 — Magas: Dembrovszky
(DMVSC), Balogh (DSI) és Vaj­
da (DSI) egyaránt 164. — Súly: 
Parts (észt) 16,66. — Diszkosz:
Kubl (észt) 61.94, Parts 59.44. —

Férfiak. 100 m: Urjadnyikov 
(észt) 10,4 — 400 m: Slmon-Bal- 
la (Dunaújváros) 48,5, Vasvári 
(NYVSSC) 48,6, Nagy M. 
(DMVSC) 48,8. — 1500 m: Sellik 
(észt) 3:47,1. — 110 m gát: Bodó 
(DMVSC) 14,0. — Távol: Fodor 
(Kun Béla SE) 724. — Súly: Ro- 
mula (észt) 18,33. — Gerely: 
Moórast (észt) 81,30. Bolgár 
(SZVSE) 78.46 — Kalapács:
Elek (NYVSC) 57,34.

SOROKBAN
Rokonok és Ismerősök, sport­

barátok és egy etem Ista társak 
holnap, hétfőn délután 3 órakor 
a debreceni Köztemetőben kísé­
rik utolsó útjára Dunka Csabát 
a Hunyadi Tsz tehetséges spor­
tolóját, aki a hortobágyi lovas­
napok díjugrató versenyén egy 
tragikus bukás következtében 
életet vesztette.

Davis Kupa teniszmérkőzésen 
Tel Avivban az első nap után: 
Magyarország—Izrael 1:1. Marhán 
—Schneider 3:«, 6:2, 6:2. 6:8, 7:5, 
Gllcksteln—Taróczy 7:9, 6:1, 6:3, 
6:i (!) Szombaton lapzárta után 
fejeződött be a páros, ma újabb 
két egyéni mérkőzést Játszanak.

A magyar FerJáncz—Tandart 
kettős a második helyen ért cél­
ba Prágában az autós Skoda- 
ralley-en, melyen tizenhét 
nemzet 83 gépkocsija vetélkedett.

Kerek István, az építőipari 
szakközépiskola 17 esztendős di­
ákja meghívást kapott a magyar 
súlyemelő IBV-keret hathetes ed­
zőtáborába. A D Sportiskola fia­
tal versenyzője megpályázza az 
októberben Kubában rendezendő 
Ifjúsági Barátság Versenyre uta­
zó magyar csanatba va'ó kerü­
lést.

megjelent sportkom­
mentárban mégcsak óva­
tosan fogalmazva írtuk: 
jó úton indult el a ma­
gyar vívósport. A tőr­
bravúrként elkönyvelt 
két értékes helyezés 
(Orosz Gyula és Maros 
Magda) derekas kezdést 
jelentett a világbajnok­
ságon. Nos, azóta már 
történt egy s más 
Clermont Ferrandban 
(női tőrcsapatunk bron­
zot, férfi gárdánk hato­
dik helyezést nyert, 
kardban Gedőv ári má­
sodik, Gerevich ötödik 
lett), a csattanó azonban 
— stílszerűen — a végén 
következett. Korai
nyomdai lapzártánk mi­
att csak késéssel tudunk 
hírt adni az események­
ről, az aranyak csillogá­
sa azonban így sem ve­
szít fényéből: a párbaj­
tőröző Székely Zoltán 
valamint a döntőben a 
szovjetek ellen diadal­
maskodó kardcsapat 
(Gerevich Pál, Gedővá- 
ri Imre, Nébald György, 
Nébald Rudolf, Nagyhá­
zi Zoltán) világbajnoki 
elsőséget szerzett! Az 
utóbbi aranyérem
egyébként a fegyvernem 
hazai képviselőinek ju­
bileumi diadala, hiszen a 
világversenyeken (olim­
pia, VB. EB) ez volt a 
huszonötödik magyar 
kardgyőzelem. Ennyit 
egyetlen ország sem tud 
felmutatni! A franciaor­
szági kardforgatás ered­
ményeként a szakírók is­
mét a magyarok arany 
korszakáról írnak, ni- 
szen ezen a világbajnok­
ságon válogatott ötösünk 
olyan egységet alkotott, 
mint az utolsó nagy tri­
umvirátus: Kovács Pál, 
Gerevich Aladár és Kár­
páti Rudolf.

Bár a franciaországi 
küzdelemsorozatot záró 
verseny, a párbajtőr 
csapatviadal még hátra 
van, az már most tisztá­
zódott, hogy Kulcsár 
Győző szövetségi kapi­
tány pengeművészei az 
eddigi hét számban 47 
pontot gyűjtöttek
(Moszkvában 27), felül­
múlva az utóbbi évek 
eredményeit, megszerez­
ve a nemzetek nagydíjá­
nak második helyezését. 
A Nemzetközi Vívó Szö­
vetség tegnap közzétett 
ranglistája szintén a 
magyar vívók előretöré­
séről árulkodik. Az
egyéni világ kupa helye­
zések alapján Magyar- 
ország kardvívásban az 
első, párbajtőrben a má­
sodik, női tőrben pedig 
az ötödik lett, egyedül 
férfi tőrvívásban nem 
került a legjobb hat 
közé.

A. S.

Huszonkilenc kassai egyetemista tornázik 
a napokban a Kossuth Lajos Tudományegye­
tem sportcsarnokában. A szlovákiai város Sá- 
farik egyeteme és a legnagyobb debreceni 
felsőoktatási intézmény már esztendők óta 
gyümölcsöző együttműködést alakított ki — a 
sport területén is. A Kassáról érkezett jogá­
szok, bölcsészek és orvostanhallgatók Vera 
Medvegyova, Helena Adamcik és Anna Nav­

ratilova testnevelők vezetésével napi két fog­
lalkozást tartanak a sportcsarnokban, illetve 
a nagyerdei fürdőben. A vendég egyetemis­
ták otthon heti egv alkalommal vesznek részt 
gyógytornán — debreceni tartózkodásuk ide­
je alatt sűrített programban van lehetőségük 
arra, hogy betegségükből, sérülésükből adódó 
kisebb mozgásszervi fogyatékosságukat kú­
rálják. (Foto: Nagy Gábor)
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másik sínpárt fektetik

Forgalmi változások 
a Vörös Hadsereg úti 

villamospálya-építés miatt

HIE

Debrecenben a Vörös Had­
sereg úti villamospálya-át- 
építés munkálatai a feszített 
ütemtervnek megfelelően ha­
ladnak. A keleti oldali villa­
mos sínpálya építési munkái 
július 15-én, szerdán befe­
jeződnek, és az ezt követő 
napon, tehát 16-án a nyuga­
ti oldali sínpár lefektetését 
kezdik meg. Ennek követ­
keztében az addig érvényben 
levő forgalmi rend megvál­
tozik.

A járműforgalom átterelő­
dik az elkészült keleti oldal­
ra: a forgalom kétszer egy 
forgalmi sávban bonyolódik 
le, ugyanolyan feltételek mel­
lett, mint ahogy a nyugati 
oldalon történt.

A villamosforgalmat to­
vábbra is két szakaszban, a 
Hunyadi utcai átszállóhely 
igénybevételével bonyolítják 
le. A belső szakaszban az in­
gázó villamosok az elkészült 
keleti oldali vágányon köz­
lekednek 5 óra 15 perctől 16 
óra 45 percig villamospótló 
autóbuszok is járnak a Nagy­
állomás—Kálvin tér között.

A villamospótló autóbuszok 
megállóhelyei a pályaudvar 
irányában a kiépített Villa­
mos-megállóhelyek lesznek. 
Ellenkező irányban pedig a 
villamos-megállóhelyek köz­
vetlen közelében, a szemben 
levő járdán. A külső szakasz 
forgalma (Hunyadi utca— 
Klinikák között) változatlan 
marad.

A Volán 6. számú Vállala­
ta is a Vörös Hadsereg útja 
keleti oldalán közlekedteti 
autóbuszait. A Csonka-temp­
lom előtti autóbusz-megálló 
ideiglenes jelleggel megszű­
nik, áthelyezik a Vörös Had­
sereg útja túloldalára, a 11. 
számú — közismert nevén 
Hangya — csemegebolt elé, 
az ott kiépített villamospe­
ron elé.

A Petőfi tér—Barna utca 
sarkánál levő autóbusz meg­
állóhelyet üzembe helyezik, 
akárcsak a Centrum Áru­
háznál elhelyezett autóbusz- 
megállót. Az építkezés ideje 
alatt a 28-as jelzésű autóbu­
szok a Hatvan utcáról a Pás­
ti utcára kanyarodnak és úgy 
fordulnak vissza.

Ifjú szakmunkások 
köszöntése

A Hajdú megyei Állami Építőipari Vállalatnál július 
9-én fogadták azokat az ifjú szakmunkásokat, akik a si- 

/ keres szakmunkásvizsgák után a vállalatot választották 
életük első munkahelyéül. A bensőséges ünnepségen 
a vállalat vezetői nevében Csépes Sándor vezérigazga­
tó-helyettes köszöntötte a fiatalokat, tájékoztatta őket 
az előttük álló feladatokról és előrelépésük lehetőségei- 

\ről (Fotó: Kőszeghy György)

T akarmány termesztési 
verseny

Háborús „emlék” 
a Lapály utcában

OLVASÓTÁBOR. A deb­
receni szakmunkástanulók 
egri olvasótáborában kedden 
Hol van a helyem a társada­
lomban? címmel beszélgetést 
szerveznek a munkások tár­
sadalmi helyzetéről, felelős­
ségéről, jogairól, kötelessé­
geiről.

JÓ ÜTEMBEN HALAD A 
BETAKARÍTÁS. Országosan 
kedvez az időjárás a gabona 
betakarításának. Az eddigi 
tapasztalatok szerint a búza 
minősége jobb az előző évi­
nél. A Gabonatörszt válla­
latai eddig több százezer 
tonna terményt vettek át a 
termelőktől.

ÜVEGKlÁLLlTAS SZE­
GEDEN. Július 16-án dél­
után 5 órakor nyitják meg 
Szegeden, a Gulácsy Lajos 
teremben Szabó Erzsébet 
Munkácsy-díjas üvegtervező 
iparművész kiállítását.

Az MSZMP KB 1978. már­
ciusi határozatában olvas­
ható, hogy „minőségi válto­
zást kell elérni a tömegta­
karmányok, mindenekelőtt a 
silókukorica termelésében, 
valamint a rét- és legelőgaz­
dálkodásban”. Ennek szelle­
mében hirdettek a VI. ötéves 
terv időszakára megyei ta­
karmánytermesztési versenyt.

A verseny célja, hogy a 
tej- és hústermelés gazdasá­
gos növeléséhez a megfelelő 
takarmánybázis megteremté­
sére ösztönözze a nagyüze­
meket. Az állati termékek 
jövedelmező előállításának 
alapfeltételei közé tartozik 
a silókukorica termesztésé­
nek messzemenő minőségi és 
mennyiségi javítása, vala­
mint a nagykiterjedésű gyep­
területek eddiginél sokkal 
jobb kihasználása. A megyé­
ben különös hangsúlyt kap 
ez utóbbi kérdés, mivel a 
gyepterület eléri a 130 ezer 
hektárt — jóllehet, ebből 
nagyüzemi hasznosításra 
csak 70 ezer hektár alkalmas. 
De még ennek művelése, 
hasznosítása sem üti meg a 
kívánt szintet. Különös gon­
dot jelent, hogy a hatalmas 
gyepterület első kaszálása, 
ami a hozamnak körülbelül 
60 százalékát adja, mindig 
késedelmet szenved, így ko­
moly mennyiségű szénától 
fosztjuk meg állatállomá­
nyunkat.

A másik alapvető takar­

mánynövény a silókukorica. 
Vetésterülete 17 ezer hektár 
körül mozog, a termésátlag 
növelésével azonban bizo­
nyos területcsökkenésre
(mintegy 2000 hektár) kell 
számítani. A felszabaduló 
szántóföldön szemes kukori­
ca termeszthető.

Az energiatakarékos táro­
lási módok közül a szemes 
kukorica nedves tárolására 
és csőzuzalék készítésére nyí­
lik lehetőség. Optimális eset­
ben körülbelül 150 ezer ton­
na tárolására és etetésére 
van mód.

A meghirdetett takarmány­
termesztési verseny ösztönöz­
ni kívánja az üzemeket, hogy 
a silókukorica-termesztésben 
növeljék az egy hektárról be­
takarított tápértékét, fokoz­
zák a hektáronkénti gyep- 
széna-termést, valamint tö­
rekedjenek a nedvesen tar­
tósított kukorica minél na­
gyobb arányú etetésére — 
természetesen a megenged­
hető határig

A szervezők három kate­
góriában jutalmazzák az első 
három helyezettet Az össze­
sítésben legtöbb pontszámot 
elérő üzem — abszolút győz­
tesként — elnyeri a megyei 
tanács v. b. mezőgazdasági és 
élelmezésügyi osztálya által 
alapított vándorserleget.

Megyei Takarmányozási 
és Állattenyésztési 

Felügyelőség

1981. július 12., vasárnap
Izabella napja
A Nap kél 4.59 —
nyugszik 20.40 órakor

VARHATÖ IDŐJÁRÁS: 
Délután gomolyfelhőzet. Sok 
napsütés, főként helyi zápo­
rok, és zivatarok. Napköz­
ben csak kissé élénk változó 
irányú szél. A legmagasabb 
nappali hőmérséklet vasár­
nap 30 fok körül.

A Balaton vizének hőmér­
séklete szombaton 11 órakor 
Siófoknál 23 fok volt.

NYEREMÉNYE: LÓ. A 
XVII. hortobágyi nemzetközi 
lovasnapok alkalmából 1981. 
július 5-én kisorsolt nyolc­
éves sárga lovat az 5441 szá­
mú, a négyéves szürke lovat 
a 7400 számú tombolajegy 
tulajdonosa nyerte.

NÉMET NYELVŰ KÖNYV 
BARTÓK BÉLÁRÓL. Bartók 
Béláról — születésének 100. 
évfordulójára — német nyel­
vű albumot jelentet meg a 
Corvina Kiadó a zürichi At­
lantis Musikbuch-Verlaggal 
közösen. Fényképek, kotta- 
faximilék, rajzok, plakátok 
és újságcikkek mutatják be a 
nagy zeneszerző, zenetudós 
életét.
A

HUMORFESZTIVAL. a 
Magyar Rádió 1982-ben har­
madszor rendezi meg a hu­
morfesztivált. A pályázat 
nyilvános, 1981. október 15-ig 
lehet beküldeni a rádióban é 
a televízióban eddig elő nem 
adott, hét gépelt oldalnyi 
müveket.

A Magyar 
Fotóművészek 
Szövetségének 

felhívása <
A Magyar Fotóművészek 

Szövetségének fotótörténeti 
bizottsága felhívással fordul 
Hajdú-Bihar megye lakossá­
gához, abból az alkalomból, 
hogy eredeti fotókat keres az 
1850-től 1950-ig terjedő idő­
szakból, illetve olyan díjakat, 
oklevelet, cikkeket, tanul­
mányokat, amelyek fémjelzik 
Debrecen fotós hagyománya­
it. A szövetség kéri ezért 
olyan személyek, vagy hozzá­
tartozóik, leszármazottaik 
jelentkezését, akik Hajdú 
Bihar megyében, illetve 
Debrecenben művészi fény­
képezéssel foglalkozta*. Le­
vélcím: M. P. T. I. Könyvtár 
4001 Debrecen, Postafiók: 40.
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A képen látható láda 
„gyümölcse” egy második vi­
lágháborús csillagos akna, 
életveszélyes robbanóanyag. 
Szerda óta tartja rémületben 
a Lapály utca lakóit — előző 
nap érkezett egy homokfu­
varral. A „becsületes meg­
találók” azonnal értesítették 
az illetékeseket, akik biztosí­
tották az utca veszélyes ven­
dégét: körülkerítették fával, 
rátettek egy ládát és egy pa­
pírt — Robbanásveszély I A 
meggondolatlan, könnyelmű 
embereket és a gyerekeket 
azonban nem valószínű, hogy 
ez a kerítés visszatartja, nem 
tud ugyanis rájuk szólni. Az 
utca lakói csak nappal tud­
nak úgy ahogy vigyázni az 
aknára. Miért késik a segít­
ség, illetve miért nem őrzi 
hozzáértő, illetékes személy a 
háború kései hívatlan vendé­
gét?_________________________

ISMÉT DRÁGÁBB A BEN­
ZIN AUSZTRIÁBAN. Egy 
liter szuper benzin 10,90, a 
normál benzin 10,20, a fűtő­
olaj 6,50 schillingbe kerül. 
Emelkedik a Diesel-olaj ára 
is.

Filmmúzeum: hétfő */«l, «47, 
' ,9 SZÜTS MARA HAZASSA-
GA (magyar, 1941). Főszerep­
ben: Páger Antal, Simor Er­
zsi, Szörényi Éva.

NEVEM: SENKI (olasz wes­
tern). Víg ma ‘1.4, 6. V.#, hétfő 
' ,10, *412, 3,2, */,4, 6. */,». Me­
teor ma. hétfő 3, </«6, (48, 
Apolló ma */«10, V.12, 3/*2.

AZ ANYAKÖNYV VEZETŐ 
NEM VALIK (szovjet). Vig 
ma '/.IO, V.12, Apolló hétfő (410, 
*/«12, 4, 8, Horváth Árpád ma 
*/j4,

a tülélés Ara (nszk) 
Apolló du ma 6, 8, de hétfő
3/«2.

A BETYARKAPITANY (ro­
mán) 16 mm-es vetítés fekete­
fehérben. Híradó ma, hétfőn
’ 7l0, */,8.

BÁTORSÁG, FUSSUNK!
(francia). Klinika ma 5.

EGYSZEREGY (magyar) Hír­
adó ma (jl2, J/t2, * t4, ‘/<6.

FÉLELEM A VAROS FELETT
(francia, 16). Klinika hétfő 5.

HAZATÉRÉS (amerikai, 16). 
Sumen mopresszó hétfő 9

KRAMER KONTRA KRAMER
(amerikai). Meteor kert ma 9.

A KIS MUCK TÖRTÉNET F. 
(NDK). Meteor mese ma 10, 3, 
*46, Víg mese hétfő ’A4, 6.

A NAGY ZSÁKMÁNY (an­
gol). Meteor kert hétfő 9.

NÉGY BANDITA. TÍZ ÁLDO­
ZAT (francia). Meteor mese 
hétfő 3, */,6.

Nagysikerű rövidfilmek:
Nagyerdei disco este 7-től 11 
óráig. Vetítés a disco szüneté­
ben.

FEHÉR TELEFONOK (olasz, 
18). Művész ma^' hétfő 5. V,8.

PANTALEON ÉS A HÖLGY­
VENDÉGEK (dominikai, 18) 
Petőfi kert ma 9

A SAH TÁNCOSNŐJE (szov­
jet). Víg mese ma *42. *t4, 6.

SHERLOCK HOLMES LEG­
KEDVESEBB BÁTYJÁNAK 
KALANDJAI (amerikai). Pető­
fi kert hétfő 9.

S. O. S. CONCORDE! (olasz). 
Nagyerdei diszkó hétfő este 
7-től H óráig. Vetítés (410.

A SVÉD, AKINEK NYOMA 
VESZETT (magyar—svéd) Víg 
ma *42, Apolló ma 4.

SUTTOGÁSOK ÉS SIKO­
LYOK (svéd. 18). Apolló hétfő

VASALARCOS FÉRFI (an­
gol). Horváth Árpád hétfő 
'/,7.

Premier előtt:

ZUGÜGYVÉD ZAVARBAN 
(olasz bűnügyi vígjáték). Hír­
adó hétfő */,12, '42, *44, *46.

TV

VASÁRNAP

BUDAPEST. 1. MŰSOR

9.13 Műsorismertetés. 915 
Tévétorna. 9.2« óvodások film- 
műsora. Kisfilm-összeállltás. 
10.30 A kengyelfutó gyalog- 
kakukk legújabb kalandjai. 
XIII/10. rész. 10 50 Stop! Köz­
lekedj okosan! 10.55 Hírek. 
11.00—12 00 Sportrandevú II. 
Gördeszkán, görkorcsolyán. 
13.37 Műsorismertetés. 13.40 
Nyári vakáció. Iráni film

gyerekeknek. 14.45 Nótaszó. 
Nyár 15.05 Reklám. 15.10 John 
Ford-sorozat. A besúgó. Fel­
iratos amerikai film (1935). 
16.40 Reklám. 16.45 Beszélge­
tés az operáról. 17.20 Mű­
sorainkat ajánljuk 17.45 Ma­
gyar ügetöderby. 18.25 Rek­
lám. 18.35 A Közönségszolgá­
lat tájékoztatója. 18.40 Tévé­
torna. 19.00 A Hét. 20.00 Hí­
rek. 20.05 Kallódó emberek. 
Amerikai film. 22.05 Teles port. 
Vívó Világbajnokság 23.25 
Hírek.

POZSONY. 1. MŰSOR

8.15 Hírek. 8.20 Gyerekek 
műsora. 10.45 Doktor a házban. 
Angol tévésorozat 11.15 A hé­
ten történt. 15.15 Tv-hlradó.
15.30 Lóverseny. 16.45 Vetél­
kedő. 17.25 Gabriella Cseh 
filmvlgjáték. 18.45 Apu, anyu 
és én. Tévésorozat. 19.1» Esti 
mese. 19 30 Tv-hlradó. 20.00 
Vers. 20.10 Kígyó a Paradi­
csomból. Tévéjáték. 21.20 
Sporthíradó. 21.30 Zenés mű­
sor 22.45 Nemzetközi autó­
verseny. 23.25 Hírek.

POZSONY. 2. MŰSOR

17.40 Rövidfilmek. 20.00 Té­
véest a mongol nemzeti ünnep 
alkalmából. 22 50 Hírek.

BUKAREST

8.35 A kék madár. Gyer­
mekfilm. 9.00 A falu életéből. 
10.45 Zeneszó. 12 05 Vasárnapi 
album. 16.20 Az elveszett er­
dő. Román film. 17.10 Uta­
zás a Jövőbe. 18 0» Tv-hlradó. 
18.25 Népdalok. 19.55 Hálát­
lan kor. Francia Játékfilm.
21.30 Tv-hlradó.

A NYÍREGYHÁZI rAdió 
MŰSORA

8 30 Hírek. Időjárás. Lap­
szemle. Évforduló-naptár. 8.45

Délelőtti barangolások. 9.40 
Dallal, citerával. I. rész. 9 57— 
10.00 Müsorelózetes.

HÉTFŐ

POZSONY, 1. MŰSOR

16.45 Hírek. 16 50 Fiatalok 
tévéklubja. 17.10 Katonák mű­
sora. 18.05 A szocialista or­
szágok életéből. 18.3» Orvosi 
tanácsok 18.40 Mikroelektro­
nika. 19.10 Esti mese. 19.30 
Tv-hfradó. 20.00 A pofon. 
Tévéjáték. 21 10 Egy kis mu­
zsika. 21.20 Portréfilm. 21.45 
A rendőrség nyomoz. 21.50 
Huszonnégy óra a világban. 
22 05 Zenés műsor. 22.45 A 
nevelésről. 23.10 Hírek.

POZSONY, 2. MŰSOR

20.00 Riportműsor. 20.25 
Külföldi sporteseményekből. 
21 15 Aktualitások. 21.45 A 
Fekete-tenger hullámai. Szov­
jet tévésorozat.

BUKAREST

15.00 Magyar nyelvű adás. 
17.50 A legkisebbeknek 18.00 
Tv-híradó. 18 25 Gazdasági 
figyelő. 18.45 Tudományos 
híradó. 19.30 A rosszindulat 
fogságában. Filmsorozat 20.20 
Világhíradó 20.25 Népdalok. 
21.10 Tv-hlradó.

A NYÍREGYHÁZI rAdió 
MŰSORA

17.00 Hírek. Időjárás. Lap­
szemle. 17.10 Hétnyltó. 18 00 
Észak-tiszántúli krónika. 18.15 
A hajdúszoboszlói művelődé­
si ház Ifjúsági kórusa énekel. 
18.25—18.30 Hírösszefoglaló. 
Műsorelőzetes.

ÉVFORDULÓNAPTÁR
ötvenöt évvel ezelőtt, I92s .» 

lius 12-én kezdődött meg Buda 
pesten a KMP és az MSZMP „ 
zetőlnek pere.

A törvényszéki tárgyalás Vé
geztével Rákosi Mátyást, Orv
Károlyt, Gőgös Ignácot, Vas
Zoltánt, Hámán Katót, Vári
Istvánt és több társukat hősi 
szabb-rövidebb börtönbüntetésre 
ítélték Az uralkodó körök * 
tárgyalást kommunistaellenes 
hajszára akarták felhasználni 
de tervüket a vádlottak öntu­
datos magatartása ismét keresz­
tülhúzta. Rákosi, öry és tár 
saik sikerrel védték meg 
kommunizmus eszmélt és a Ta 
nácsköztársaságot mindenféle 
rágalommal szemben; meghé 
lyegezték a horthysta rend­
szert, annak kiszolgálóit, s a 
vádlottak padjáról Is nagy erő­
vel népszerűsítették az illegális 
KMP harci követeléseit. Vágl 
István és társai, a Magyarorszá­
gi Szocialista Munkáspárt kom­
munista vezetői ügyesen har­
coltak a párt legalitásáért: nem 
Ismerték el, hogy ők a KMP 
tagjai lennének, hanem for­
radalmi szocialistáknak vallot­
ták magukat. A kommunista­
ellenes perben a horthysta 
rendszer politikailag vereséget 
szenvedett, de a per huszon­
kilenc vádlottják elítélték: Rá­
kosit és társait a kommunista 
párt, valamint a KIMSZ szerve 
zésében végzett munkájukért 
hosszabb. Váglt és harcostársai 1 
osztályellenes Izgatás rímén ró 
videbb Időre.

Mivel a kormány a perre] 
nem tudta bizonyítani az 
MSZMP kommunista mivol 
tát, a párt betiltásától egyelőre 
elállt; e helyett az MSZMP szer 
Vezetelnek működését rendőri- 
csendöri úton igyekezett min­
den módon megbénítani, le­
hetetlenné tenni.

AZ ÜGYELETES 
HÍRSZERKESZTŐ

Sz.alai Csaba
Telefon: 12-144

ELHUNYT BILICSI TIVA 
DAR. A Művelődési Minisz­
térium, Budapest főváros 
Tanácsa, a Magyar Színház­
művészeti Szövetség és a 
Vígszínház mély fájdalom 
mai tudatja, hogy Bilicsi Ti­
vadar, a Magyar Népköz- 
társaság kiváló művésze 80 
esztendős korában, szomba­
ton elhunyt. Temetéséről ké­
sőbb intézkednek.

LOTTÓNYEREMÉNYEK 
A Sportfogadási és Lottó­
igazgatóság közlése szerint a 
28. játékhéten öttalálatos 
szelvény nem volt. A lottó­
nyeremények a nyereményil­
leték levonása után a követ­
kezők: négy tál álatos szelvé­
nye 159 fogadónak volt, 
nyereményük egyenként 
47 275 forint. Három találatot 
14 209 fogadó ért el, nyere­
ményük egyenként 265 forint 
A kéttalálatos szelvények 
száma 301 654 darab, ezekre 
egyenként 16 forintot fizet­
nek.

JOGI TANACSADAS Ju­
lius 13-án, hétfőn 16 órától 
ingyenes jogi tanácsadód 
tart fiataloknak o bírósági 
KISZ-alapszervezet a Köl­
csey Művelődési Központ 
Irinyi termében.

ISZAPCSAPDA A ZALA 
TORKOLATÁNÁL. A Bala­
ton délnyugati partjánál. Ba- 
latonszentgyörgy határában 
másfél kilométer hosszú 
iszapcsapda-rendszer kiépíté­
séhez kezdtek a balatoni víz­
ügyi kirendeltség szakembe­
rei. A négy iszapfogó kád 
megfogja a Zala finom hor­
dalékát és a folyóban lebeg 
anyagokat.

KÖZLEMÉNYEK
A MÁV Pályafenntartási Fő 

nökség közli a közúton közle­
kedőkkel, hogy pályafelújítás! 
munkák miatt a kábái bekötöm 
és Debrecen—Budapest vasút 
vonal kereszteződésében levő 
útátjárót fél-fél pályaszélesség­
ben 1981. Július 13-án és 14-én 
3.00 órától 12.0» óráig lezárja.

(X)

A Magyar Autóklub debre­
ceni szervezete személygépkocsi- 
vezetői tanfolyamot indít. Je­
lentkezési határidő 1981. augusz­
tus 5„ Debrecen, Szabadság 
útja 96. sz alatt. A gépkocsi- 
vezetői tanfolyam dijának ki­
egyenlítésére részletfizetési ked­
vezményt biztosítunk, (x)

Értesítem kedves vevőimet, 
hogy Zsuzsi divat- és ajándék- 
áru üzletemet Július 13-án de. 
9 órakor az Attila tér 7. sz. 
alatt megnyitom, (x)

Dr. Szander Edit bőrgyó­
gyász- kozmetológus szakorvos 
magánrendelőjét a Kórház utca 
12 szám alól a Hatvani István 
utca 13. szám alá helyezte át. 
Rendelési idő: hétfő, szerda, pén­
tek 4—6 óráig, (x)

VILÁG PROLETÁRJAI

HAJOL
BIHARI

XXXVIII. ÉVFOLYAM 
163. SZÁM

ÁRA: 1,40 FORINT

1981. VII. 14.,
KEDD

A MAGYAR SZOCI

Ma kezdi 
kongi

Magyar A 
utaz n

A Lengyel Egyesült M 
meghívására Havasi Férj 
sága tagjának, a KB 111kf 
dóttség utazott Varsóba. [ 
szusára. A küldöttség táj 
ponti Bizottságának tagjJ 
je és Garamvölgyi Jozsel 
lengyel fővárosban csatli 

Hétfőn délután megen<| 
Munkáspárt küldötte 

A magyar küldöttség« J 
ki. a LEMP Politikai Bij 
helyettes fogadta. (MTI

Láza
Görögors

Lázár György a M:\> 
tanács elnöke hétfőn d 
giosz Ráütsz göröj f 
terelnök meghívásara 
talos látogatásra G : I 
szágba utazott Kísérel 
vannak : Veress Pétéi I 
reskedelmi minis/’- [ 
Adóm ipari mil I 
államtitkár. Bajnak Z--J 
lamtitkar. a Minisztert! 
Tájékoztatási Hivatal 
elnöke. Kora is Gyulát 
Országos Tervhivatal eí 
helyettese. Szarka K|

Fejti Györn
Kétnapos látogatásra 

be érkezeti Fejtt Gyord 
nak tagja, a KISZ Kozd 
ső útja Debiecenbei I 
megyei Bizatts; I
KISZ biz- " - I
ifjúsági vezi • i I
megújult székházat, m 
1 álkozott.

A találkozón — 1
MSZMP Hajdú-Bíh I 
voltak a KISZ közi [ 
élő tagjai, a megyei KI9 
rosi KlSZ-bizutt I
Szórádi Sándor ;,i f 
ságmozgalmi helyzetei - I 
legaktuálisabb feladatok! 
megye életét, adottsága:'!

A megye ifjúsági veztj 
KISZ KB első titkára k| 
ceni kezdeményezessel i 
György ma tovább folyt 
merkedést.


